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INTRODUCCION

Este estudio se presenta, con el propdsito de brindar elementos
basicos que permitan comprobar las estrategias metodoldgicas
innovadoras para la ensefianza del idioma inglés que inciden en el
dominio y comprension del mismo en los alumnos/as de Tercer Ciclo,
de Educacion Basica del distrito educativo 14 - 05, del municipio de
La Unién, departamento de La Unidon. Durante el periodo comprendido

de agosto de 2004 a agosto de 2005.

Este trabajo de tesis, para optar al grado de licenciad@ en
ciencias de la educacién con especialidad en idioma ingles, esta

estructurado de la siguiente forma:

Capitulo N© I, el cual contiene el planteamiento del problema y en
éste se encuentra el Analisis de la Situacién Problematica en la que se
sitla el problema en los diferentes contextos educativos y sociales
con la tematica; seguidamente se presenta el enunciado del
problema, el cual representa la pregunta principal en la investigacion;
posteriormente se muestra la justificacion la cual contempla el

porqué, para qué de la investigacion; luego se encuentran los



alcances, limitaciones y finalmente se presentan los objetivos general
y especificos propuestos que se lograron en el desarrollo del

presente estudio.

El Capitulo N° II, El Marco Tedrico, contiene los antecedentes
histdricos, donde se hace un analisis del problema planteado, desde la
época de su aparecimiento hasta la actualidad; a continuacion se
presenta la base tedrica que enmarca la fundamentacion tedrica del
problema de como las estrategias metodoldgicas innovadoras para la
ensefianza del idioma ingles inciden en el dominio y comprension del
mismo en los alumnos/as de Tercer Ciclo, de Educacion Basica en la
actualidad; seguidamente encontramos la definicion de términos
basicos en la cual se definen los conceptos mas importantes que mas

se utilizaron en la estructuracion del Marco Teorico.

El Capitulo N° III, El sistema de hipotesis, el cual contiene la
formulacion de la hipotesis general y especificas; la definicién y
operacionalizacién de las variables de las hipotesis que consiste en
definir las variables conceptual y operacionalmente, para luego
traducir éstas en indicadores que sirvieron para la elaboracion de los

items de los instrumentos de investigacion.



El Capitulo IV: La metodologia de la investigacidén, en él se
define, el tipo de estudio y disefio de la investigacién, luego se
detalla la forma en que esta constituida la poblacién y seguidamente
se da conocer el tipo de muestreo utilizado para la seleccion de la
muestra como su afijacion; los métodos, técnicas e instrumentos que
se utilizaron para realizar la investigacién de campo; seguidamente se
especifica el procedimiento que se siguid para la elaboracion del

informe final.

El Capitulo V. Esta referido al Analisis e interpretaciéon de los
Resultados; en este capitulo previamente se presentan los datos en
forma tabular y grafica; se comprueba la hipétesis general y las
especificas, luego se analizan e interpretan los datos obtenidos en el

proceso de investigacion de campo.

El Capitulo VI. Esta compuesto por las conclusiones vy
recomendaciones, las cuales se derivan de la investigacion realizada.
Asi mismo se presentan las recomendaciones que el equipo de trabajo
consider6é pertinente proponer como alternativas de solucién a la

problematica investigada.



Finalmente se presenta la bibliografia que sustenta las fuentes
gue se utilizaron para extraer las citas y las de consulta; y por ultimo
estan los anexos conformados por una propuesta sobre la aplicacion
de métodos actualizados en el proceso de ensefianza aprendizaje del
idioma ingles como segunda lengua, con los/as alumnos/as del tercer
ciclo de educacion basica” y finalmente los instrumentos que se

utilizaron para la realizacién de la investigacion de campo.

En fin, con los resultados de la presente investigacidén se conoce
como las estrategias metodoldgicas innovadoras para la ensefianza
del idioma ingles inciden en el dominio y comprensién del mismo en

los alumnos/as de Tercer Ciclo, de Educacion Basica.



CAPITULO 1
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1- SITUACION PROBLEMATICA

La modernizacidon avanza con un ritmo acelerado, es por ello que
hoy en dia la comunicacién viene a ocupar un lugar muy importante
entre los seres humanos, por esta razén se vuelve necesario el
conocimiento de un idioma, que se hable a nivel mundial, como lo es
el Idioma Inglés, pero éste idioma, a los estudiantes de Tercer Ciclo
de Educacion Basica, del distrito educativo 14-05 con sede en La
Unién, departamento de La Unidn, no es de mucho agrado o no les
llama la atencidén para aprenderlo por varios factores como son los
siguientes: no entienden la explicacion del maestro, no han logrado
desarrollar la comprensidén auditiva ni la produccidon oral, presentan
dificultades en el desarrollo de habilidades de comprension lectora y
escrita. Los profesores de Inglés conscientes de ésta situacion se
vuelven protagonistas importantes en la ensefianza del Inglés y en la
metodologia que emplean, de manera que el alumno(a) aprenda a
escribirlo, entenderlo, escucharlo y hablarlo claramente. Para ello se

requiere vinculos de comunicacién entre alumnos y profesor, por lo



que debe hacerse de manera constante para que no se dé éste

problema en los siguientes niveles.

En otro ambito, La escasez de maestros especialistas en el
Segundo Idioma viene a contribuir para que el educando se
desinterese por el Inglés porque su formacion académica no es la

adecuada para esta area.

Los Directores de los Centros Escolares en vista de las
exigencias del Ministerio de Educacion, en cuanto a que a los alumnos
se les imparta el segundo idioma, se han visto en la necesidad de
colocar docentes de otras especialidades de manera que se cubra ese
vacio que se tiene; sin importar si el alumno aprende a comunicarse
en forma oral o escrita de una manera adecuada. Saber inglés ha
llegado a ser una necesidad urgente en nuestros dias, es necesario
dominar el inglés en sus cuatro habilidades para poder comunicarse
de una forma adecuada. El estudiante en la adolescencia no tiene
conciencia de lo importante que es saber un segundo idioma, por eso
no le dan el verdadero valor que se merece, ya que cuando se le
dejan tareas de ésta asignatura no las realizan, no le toman

importancia. También el padre de familia juega un papel muy



importante porque debe ayudar a su hijo para que realice sus tareas,
darle tiempo para que se dedique a estudiar. Sabemos que el éxito o
fracaso en el aprendizaje del inglés depende en gran medida de la
creatividad, y en los métodos de ensenar que utiliza el profesor, y en
la disposicion e interés que tenga tanto el alumno como el apoyo del
padre de familia, también éste debe colaborar enviando al joven todos

los dias a clases y a la hora adecuada.

Los maestros que no tienen la especialidad del idioma inglés
necesitan capacitarse en primer lugar para adquirir el dominio de las
4 habilidades (escritura, lectura, habla, compresion) y en segundo
lugar tener el conocimiento de los métodos para la enseflanza de un

idioma extranjero, y su aplicacion en el aula.

Es bien importante que el maestro tenga suficiente dominio del
idioma inglés para que le permita hacer explicaciones amplias de los
contenidos, en mayor parte de la forma oral para que el alumno no
se quede so6lo a nivel de escritura; pues el dominio de la
conversacion, es fundamental para que el estudiante logre adquirir un

patron que lo guie a nivel de la fonética; por lo tanto, los métodos



utilizados por el maestro, no debe ser cualquier método sino aquellos
que se refieren de una forma especifica al proceso de Ensefanza
Aprendizaje de otro idioma, los cuales tienen sus propias técnicas
para lograr los objetivos propuestos; ya que cuando se utilizan las
técnicas adecuadas, con actividades diferentes los alumnos logran

mayor asimilacion del idioma a aprender (el inglés).

1.2 ENUNCIADO DEL PROBLEMA

De que manera las estrategias metodoldgicas innovadoras para la
ensefianza del idioma ingles inciden en el dominio y comprension del
mismo en los alumnos/as de Tercer Ciclo, de Educacion Basica del
distrito educativo 14 - 05, del municipio de La Unidon, departamento
de La Unidn. Durante el periodo comprendido de Agosto de 2004 a

Agosto de 2005.

1.3 JUSTIFICACION

La investigacion es conveniente realizarla ya que a través de
ella, se llega conocer la aplicacion de metodologia desarrollada por los
maestros no especialistas en el Idioma Inglés y su incidencia en el
dominio y comprensién del mismo, por parte de los estudiantes de

Tercer Ciclo de Educacién Basica, del Distrito Educativo 14 - 05,



Municipio de La Unidn, Departamento de La Unidn; por lo tanto
determinar las diversas dificultades con las que se encuentran los
educandos al aprender un idioma extranjero, y asi mejorar el
aprendizaje del segundo idioma en Tercer Ciclo de Educacién Basica,
desarrollando los dominios curriculares basicos, y de esta forma
preparar a los estudiantes para que sean capaces de enfrentar los
retos que se les presentaran en los siguientes niveles, o las
diferentes exigencias de la vida que cada uno de los estudiantes va
enfrentar debido a la realidad social en que se vive, vale mencionar
que la mayoria de joévenes piensan sélo terminar los estudios basicos
para emigrar al extranjero, y asi salir de la crisis econdmica que
atraviesa, pero para poder obtener un empleo le cuesta, por la razén
del idioma, ya que a pesar que lo ha estudiado en éste pais lo que es
basico, y al quererlo poner en practica la realidad es otra. Si un
estudiante aprende bien el idioma inglés le ayudard a superar
situaciones que enfrentara en su vida futura en todos los ambito como
lo es lo social, econdmico, politico y educativo; por lo tanto esa es la
mision verificar las estrategias metodoldgicas y su incidencia en el

idioma inglés.



En el afio 1991 se seleccionaron un grupo de maestros de la
especialidad del idioma inglés, para becarlos por 6 meses en los
EE.UU. quienes regresaron con la obligacién de hacer efecto
multiplicador, con los maestros que imparten la materia de Inglés en
los diferentes centros escolares de la zona oriental. A esta beca asistid
el Lic. Humberto Serrano Alvarez, al venir este de la beca el Ministerio
de Educacion le dio la coordinacién del programa a nivel oriental del
inglés y éste al verse sin el recurso humano que le ayudara a
capacitar a los maestros de inglés de los diferentes centros escolares;
invitd a los profesores que se graduaron ya en la especialidad inglés
para proponerles que les ayudaran a desarrollar ese proyecto.
(maestro graduado en la especialidad). Los que estuvieron de acuerdo
y los que habian ido a la beca algunos eran de la especialidad. En
cambio otros ensefiaban inglés sin tener especialidad y es por ello que

no tuvieron conciencia en comprometerse a multiplicar lo aprendido.

En el afio 1992 se inicid el proyecto de “capacitacion a maestros
y maestras, que trabajan con asignatura del idioma inglés en la zona
oriental, haciendo varios grupos: uno en Santa Rosa de Lima y otro
en La Unidn, un grupo en San Francisco Gotera, tres grupos en San

Miguel y uno en Usulutan. El horario fue de 7:30 a 12:30 los dias



viernes y el dia sabado le tocaba al grupo facilitador ir a recibir
capacitacién para estar preparado para el siguiente viernes. Este

proyecto tuvo una duracién de 4 anos desde 1992 hasta 1995.

Por lo tanto la falta de formacién y actualizacion en el area de
inglés de estos maestros tiene que tener incidencia en el aprendizaje
de los alumnos, ya que, cuando se aplican los métodos con sus
técnicas y en el momento adecuado se logra un mayor dominio de un

idioma.

1.4 OBJETIVOS
1.4.1 OBJETIVO GENERAL
* Analizar si las estrategias metodoldgicas empleadas
por los maestros/as del Tercer Ciclo, son las que
inciden en el dominio y comprensién del idioma ingles
en los estudiantes de Educacién Basica de la zona
urbana del distrito educativo 14-05, de la ciudad de La

Unién, Departamento de La Unidn.



1.4.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

1.

Verificar si La practica continua de estrategias
metodoldgicas influye en el dominio y comprensién del
idioma ingles en los alumnos del Tercer Ciclo de

Educacion Basica.

Identificar si la aplicacién de técnicas innovadoras
empleadas por los y las maestros/as contribuyen en el
dominio del idioma ingles de los estudiantes del Tercer

Ciclo de Educacion.

Determinar si La actualizacion docente con respecto a
los nuevos métodos contribuyen a utilizar técnicas
modernas para motivar a los estudiantes en el
aprendizaje del idioma inglés, del tercer ciclo de

Educacion Basica.

4. Proponer métodos modernos para mejorar la ensefianza

del idioma inglés.



1.5 ALCANCES Y LIMITACIONES

1.5.1 LIMITACIONES

7/
°e

Poca colaboracién por parte de los directores de las
escuelas.
La escasez de bibliografia en inglés, con respecto al

tema, en El Salvador

No todos los docentes que laboran en las escuelas

sujetas en la investigacion, son especialistas en inglés.

La subjetividad con que los alumnos responden las

encuestas

1.5.2 ALCANCES

7/
L X4

Conocer mas ampliamente la ensefianza del idioma

inglés

La mayoria de maestros y maestras estan de acuerdo a

colaborar en la investigacién.



X/
L X4

Lograr identificar los métodos que estan utilizando los

maestros en sus clases.

Proponer estrategias metodolégicas innovadoras

acordes para la ensefianza del idioma inglés

10



CAPITULO II
MARCO TEORICO

2.1 ANTECEDENTES HISTORICOS

El lenguaje es la actividad y habilidad que mejor caracteriza al ser
humano. Comunicarse con los demas, a través de signos audibles, no
fue algo que surgié de la noche a la mafiana; sino que fue necesario
gue transcurrieran muchos miles de anos para que el ser humano
desarrollara esta capacidad tan compleja, que implica no solamente
mecanismos neurofisioldgicos relacionados con la audicion y la
fonacién, sino también, y esto es lo mas importante, los mecanismos
cerebrales que tienen un grado de especializacion muy avanzado,

tales como: la abstraccion y la generalizacidn.

El lenguaje es sin lugar a dudas, la actividad mas importante del
ser humano, en razon de que tiene una triple funcién de vital

importancia.

1- Es el medio de comunicacion mas idéneo entre las personas.
2- Es el instrumento mas importante de desarrollo del pensamiento.
3- Es el codigo que se utiliza para adquirir conocimientos, a través de

la palabra hablada o escrita.

11



Lo dicho anteriormente es mas que suficiente para afirmar
categdricamente que “la ensefianza del lenguaje” debe ocupar un
lugar privilegiado en el curriculo nacional y no un lugar secundario o

terciario.

Se dice que “el mejoramiento de la calidad educativa” en nuestro
pais, depende en gran parte de la importancia que se le dé a esta
asignatura, de los enfoques y métodos que se emplean en la
ensefianza de la misma y, sobre todo, de la energia, entusiasmo vy

creatividad con la que se desempefie esta tarea.

Se hace necesario, pues, una reorientaciéon en la ensefianza del
idioma, que no se fundamente, como en las ultimas décadas en un
analisis estrictamente gramatical que a la postre, a nadie le interesa y
que se convierte mas que todo, en una taxonomia de unidades
linglisticas, cuya utilidad es practicamente nula. Un enfoque y una
metodologia adecuados en la ensefianza del lenguaje debe obtener
como resultados inmediatos: Una mejor expresion y comprension oral

y escrita.

12



Un desarrollo de las habilidades basicas del pensamiento

(conceptualizar, relacionar, generalizar, argumentar)

Un desarrollo de las destrezas necesarias para el estudio de otras
asignaturas del curriculo (analizar, sintetizar, inducir, deducir,

esquematizar, resumir y otros)

Una mejor y mas clara comunicacion entre las personas”. !

La pedagogia en su misién de formar personas integrales,
capaces para enfrentarse con éxito a las exigencias de la sociedad, se
ha auxiliado de un conjunto de procesos metodoldgicos
fundamentales que contribuyen al cumplimiento de esa mision
trascendental. La educacion tiene que ser un proceso constante de
actualizacidon y renovaciéon en cuanto a los avances tecnoldgicos y
cientificos. Ademas de esta actualizacion y renovacién las reformas
educativas se han implementado con el propédsito de promover
cambios sustantivos en las distintas areas de la educacién, una
reforma fomenta e impulsa cambios significativos en las directrices

curriculares dentro del sistema educativo.

! Revista clase MINED Afio V. Julio. Sept. 2001 No. 15

13



“La reforma educativa de 1940 trazd los esquemas pedagogicos
para la educacion primaria y basica, con estos precedentes, en 1945
se crea el “Plan Basico” en El Salvador, que en la actualidad se
conoce como Tercer Ciclo; este plan incluye la ensehanza de las
asignaturas basicas: Matematica, Estudios Sociales, Estudios de la
Naturaleza, Idioma Nacional y se introduce la ensefianza del idioma

inglés como un segundo idioma” 2

Aprender Inglés habia sido una necesidad por las condiciones
sociales internacionales; principalmente por ser Estados Unidos la
potencia dominante comercialmente en el mundo y su lengua habia

transcendido mundialmente.

En El Salvador la ensefianza del Idioma Inglés comenz6 con un
gran problema; no habian profesores especializados en dicha area, lo
que trajo consigo que los maestros que laboraban en primer y
segundo ciclo, fueron los mismos quienes se encargaban de impartir
las clases de inglés, después de unas pocas horas de capacitacién. Tal
practica vino a provocar que ante el carente dominio de ese idioma

por parte de los docentes, los educandos no fueron convencidos por

2 Gilberto Aguilar Aviles. La Reforma Educativa en Marcha. Un vistazo al pasado de la educacion en El
Salvador. MINED. Afio 1995. El Salvador. Pag. 34.

14



los profesores, quienes no pudieron persuadirlos de la importancia

que revestia su aprendizaje.

La propuesta estad disenada para profesores que ya cuentan con
experiencia en el proceso ensefanza-aprendizaje de manera practica,
y que, en consecuencia pueden explotar sus competencias vy
habilidades generales y especificas relacionadas con la comunicacién
de ideas, manejo de informacidn, solucién de problemas y trabajo en
equipo para el desarrollo de diferentes tareas en su practica docente,
y asi responder a situaciones y entornos nuevos, y a las

responsabilidades y expectativas del ambiente educativo.

De acuerdo con Baker (1993) la Educacién Bilinglie es el proceso
por el cual se promueve el dominio de dos idiomas en el individuo
mediante el suministro de experiencias de aprendizaje adecuadas que
permiten, a corto plazo, el desarrollo de las cuatro habilidades basicas
de lenguaje (comprension auditiva, lectura, escritura y produccién
oral) para lograr la comunicacién; y a largo plazo, el desarrollo de
habilidades para obtener, inferir, analizar y explicar diferentes tipos

de informacién provenientes de las distintas areas del conocimiento

15



humano para alcanzar, en términos generales, un horizonte cultural

mas amplio y mejores oportunidades de vida.

El objetivo de la Educacién Bilinglie es formar individuos bilingles
que tengan una fluidez o una competencia linglistica idéntica tanto en
espafiol como en inglés en diferentes contextos. En otras palabras lo
que este tipo de educacion pretende es lograr que los dos idiomas
formen un sistema completamente integrado en la mente de los
sujetos para que éstos sean capaces de escuchar, leer, escribir y

hablar el inglés tan bien como el espafol.

La Educacién Bilingile aprovecha la innata disposicidn
cognoscitiva del individuo hacia el lenguaje. Asi desde temprana edad,
el dominio del inglés debe realizarse a través de experiencias de
aprendizaje que permiten al individuo funcionar en su nivel maximo y
realizar las tareas escolares que se le asignan en el salén de clases,
sin menoscabo en su rendimiento académico cuando el segundo
idioma esta bien desarrollado. Esto permite la transferencia de
conocimientos del espafiol al inglés y viceversa, lo cual hace

innecesaria la repeticidn de las lecciones de clase.
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En relacion a los Programas de Educacion Bilingie que son
utilizados para la ensenanza, la mayoria de las escuelas utiliza, de
acuerdo a las caracteristicas de la Educacién Bilinglie que imparten,
un programa similar al de la corriente principal, una forma débil de
bilinglismo, porque los nifios hablan un idioma dominante y aprenden
un idioma extranjero en dos momentos distintos del dia escolar, cada
uno con una duracién de tres horas semanales. Ambos idiomas se
ensefan durante toda la primaria y funcionan como medio de
comunicacién en el salon de clases para el grupo especifico de
materias que se ven en cada uno de los dos idiomas. Esto se hace con
el propdsito de que los nifios logren el dominio de dos idiomas y
adquieran a la vez los conocimientos, habilidades y actitudes que se
ensefian en la primaria. Esto significa que el Programa de Educacién
Bilinglile que utiliza la mayoria de las escuelas comprende dos areas:

una de espafol y otra de inglés.

En relacién a los profesores de Educacion Primaria Bilinglie son
en su mayoria bachilleres que aprendieron el idioma inglés en los
EUA. Menos de la mitad de dichos profesores han tomado cursos

relacionados con la ensefianza del idioma inglés. En promedio tienen
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4 a 5 afnos de experiencia docente por lo que se concluye que su
formacion profesional en relacion a la ensefianza del inglés tiene una
base empirica por lo que se hace necesaria la implementacién de
cursos sobre Educacién Bilinglie que permitan la adquisicién de
conocimientos tedricos y metodoldgicos sobre pedagogia en general y
la ensefianza del idioma inglés en un sistema bilinglie. Asi pues su
competencia en el dominio del idioma inglés aunado al dominio de
técnicas, uso, disefno e implementacién de Programas de Educacion
Bilinglie ) que respondan a las necesidades de los nifios, disefio y
utilizacion eficiente de Materiales Didacticos Bilinglies, y manejo de
métodos y técnicas de ensefianza apropiadas a este tipo de educacién
les permitira a los profesores alcanzar eficiencia en el proceso de
ensefanza-aprendizaje, evitar el desperdicio de recursos humanos y
materiales y lograr el perfeccionamiento de la Educacion Primaria

Bilingte.

La implementacion de un programa de actualizacidon docente para
profesores de Educacion Primaria Bilinglle es una necesidad actual
puesto que no existe en nuestro estado un programa que se ocupe de

la capacitaciéon de los profesores de inglés que ejercen su practica
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docente en el nivel primaria y mucho menos en el area de Educacién

Bilinglie®.

Finalmente, cabe senalar que el programa de actualizacion
docente debe implementarse lo mas pronto posible desde los
maestros que van a impartir inglés en primero y segundo ciclo,
pasando por los de tercer ciclo hasta llegar hasta los que trabajan con
bachillerato. la actualizacién se debe bazar en el dominio oral y

escrito del idioma ingles dejando de forma deductiva la gramatica.

Los docentes que no poseian conocimientos sobre las aplicaciones
de una metodologia definida rentable en la actividad de aprender,
produjo desinterés, aburrimiento, falta de motivacion vy

consecuentemente, el bajo rendimiento en el aprendizaje del inglés.

En 1968 hubo otra reforma en el sistema educativo salvadorefio,
ya se habian preparado algunos docentes en el area de inglés, pero el
problema siguié igual, el docente podia saber el idioma, pero seguia

careciendo de recursos técnicos metodoldgicos para su ensefianza y

® TIRADO SEGURA, F. (1990) “La calidad de la Educacion Bésica en México”. Ciencia y desarrollo.
XVI, Marzo — abril.
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ademas desconocian los procesos psicologicos del aprendizaje;
principalmente se descuiddé la parte. “cdmo aprende una persona” en
qué ambiente se aprende, cuando y con quién se aprende”. A lo largo
de la historia de la ensefanza del idioma Inglés, siempre ha habido la
misma dificultad: el educando no tiene interés de aprenderlo, no le
encuentra utilidad inmediata, ya que en El Salvador predomina el
espafol. Su inmadurez intelectual no percibe las ventajas y las
desventajas y la relevancia en el mundo laboral, de saber hablar el
inglés. Cambios se han dado en reformas curriculares no obstante, ni
la reforma de 1996 trajo los efectos esperados en la ensenanza y
aprendizaje del inglés, los programas se han modificado, se han
brindado sugerencias metodoldogicas para su desarrollo, diversos
autores pretenden, colaborar escribiendo libros de textos y aun con
todo esto no se ha obtenido resultados satisfactorios; se sigue
descuidando la parte central en la ensefianza del idioma, su didactica;
no se cuenta con bibliografia, el MINED recomienda libros de didactica
idoneos pero esos libros se hace dificil conseguirlos y los docentes no
crean alternativas metodoldgicas dinamicas y atractivas que mueven
el aprendizaje y lo faciliten. Por lo tanto, con estas deficiencias el

proceso educativo se hace dificil, el docente ensefia basicamente a
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traducir del inglés al espafiol, no se atiende la parte sintactica,

fonética y practica del idioma inglés.

Al Inglés no se le ve como un idioma que es necesario aprender,
sino como una asignatura mas y que al terminar su tiempo de estudio
no se volvera a ver, quitandole de esta manera, el caracter

fundamental de la comunicacion en el contexto social y laboral.

Los docentes no han sido capaces de motivar a los alumnos a
aprender inglés, idioma que el educando percibe como dificil, dada su

complejidad, esfuerzo y la constancia que requiere.

Hay que reconocer que en la sociedad salvadoreha la familia ha
olvidado su rol de educadores primarios, el trabajo, familias
fragmentadas, nifos sin padres, ha producido que los alumnos no
cuenten con las orientaciones debidas de sus padres. Por otra parte
debido a la obligacion de trabajar para ganar el sustento diario; el

educando no le dedica tiempo suficiente al estudio.

Por mas que el docente quiera hacer que todos los alumnos

aprendan, pero si la familia del alumno se niega a colaborar
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activamente en su aprendizaje, dificilmente se podra aprender inglés
o cualquier otra asignatura importante; mientras no exista apoyo del
padre de familia y el educando no se motive a estudiar inglés, no se
podra aprender. Las actividades pedagdgicas que emplea el profesor
en el aula para vivenciar el inglés tienen consecuencias ldgicas
directas en el aprendizaje, pero también influye mucho la sociedad, la
familia, el tiempo disponible para sus estudios y el alumno mismo en
sus niveles de aspiracion personal y profesional, por el simple hecho
gue ellos no piensan por realizar su vida en El Salvador, sino emigrar
y, ellos creen que en otro pais el inglés no les va a ayudar para nada,
es lo contrario en los Estados Unidos y especialmente si desempefian

un trabajo les ayudara éste idioma.

La Historia de la Metodologia de la ensefianza inglesa: El idioma a

ensefar durante muchos siglos, y durante los siglos venideros, ha

sufrido grandes cambios segun: S. Kathleen Kitao.

Las diferentes influencias han afectado la ensefianza del idioma y

las razones para aprender un idioma han sido diferentes.
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La historia del idioma extranjero a ensefiar se remonta por lo
menos a los antiguos griegos. Ellos estaban interesados en lo que
podrian aprender sobre la mente a través de aprendizaje del idioma.
Los romanos probablemente fueron los primeros en estudiar un
idioma extranjero formalmente. Ellos estudiaron griego, ensenado por

tutores griegos y esclavos. *

En los ultimos afios del siglo XIX y a mediados del siglo XX D.C.
el método de traduccién gramatical era el mas dominante en la
ensefanza del idioma extranjero, el método de instruccion en Europa
en los afos de 1840 a los afios 1940, y una inversidon de él continua
siendo usada ampliamente en algunas partes del mundo. Igual que
hoy. Los tedricos de traduccidn gramatical, los cambios estaban
empezando a tener lugar. Habia una demanda mayor para la
habilidad de hablar idiomas extranjeros, y entre varios reformadores
estan dos franceses, C. Marcel y F. Gouin y un Inglés, T. Pendergast
a través de sus observaciones separadas, ellos concluyeron que la
manera de como los nifios deben aprender un idioma. Marcel dio
énfasis a la importancia del significado de comprensidn en aprendizaje

de idioma. Pendergast, propuso el primer programa de estudio

* 3. Kathleen Kitao, Universidad de Mujeres de Oshisha, Kyoto, Japén , Kenji Kitao: Universidad de
Doshisha, Kyoto, Japén.
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estructural, el propuso colocando estructuras gramaticales para que
los mas faciles fueran ensefiados primero; Gouin creyd que el idioma
que aprenden los nifios lo adquieren a través de usar un lenguaje
para una sucesion de acciones relacionadas. El dio énfasis
presentando cada articulo en contexto y usando gestos para

complementar un significado verbal.

En los ultimos afos de 1,800 y a finales de 1,900, los lingUistas
se interesaron en el problema de la mejor manera de ensefar
idiomas. Estos reformadores: Henry Sweet, de Inglaterra, Wilhelm
Victor de Alemania, y Paul Passy de Francia, creyeron que la
ensefanza de los idiomas debe empezar con hablar y debe extenderse
a otras habilidades ensefidndose inductivamente, asi también la
traduccion debe en su mayor parte ser evitada, estas ideas se
extendieron y fueron consoliddndose en lo que se conoci6 como el

> El método

método directo el primero de los “métodos naturales”.
directo se puso popular en escuelas del idioma, pero no era muy

practico con clases mas grandes o en escuelas publicas.

® Conditions of learning (R. Gagne) (1 Bruner) (On line) Avaiiilable: http:/www.gwu.edu/tip/gagne. htm/.
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Uno de los cientificos mas famosos era Ivan Pavlov. Sus
experimentos mostraron que él acercaba una campanilla antes de dar
comida a los perros, que él estaba estudiando, cuando los perros
oyeron la campanilla, ellos salivarian incluso antes de que la comida
se presentara a ellos. Esto se llama una respuesta condicionada.
Pavlov creyd que asi los animales aprendian, incluso el salvaje. Paviov
y otro estudiaron un campo de conducta animal (incluso Jonh Watson
y B.F. Skonner) vino a creer que la conducta animal fue formada por
una serie de premios o castigos. Skiner, en particular promovié la
idea que pudiera describirse la conducta humana usando el mismo
modelo. Aplicando sus principios al idioma, Skinner teorizé que padres
u otros conserjes si oyen que un nifo dice algo que parece una
palabra en su idioma. El conductismo, junto con la lingtistica aplicada
que desarrollo descripciones detalladas de las diferencias entre los
idiomas, una gran influencia llevaba en la ensefanza del idioma.
Algunos tedricos creyeron que los idiomas se compusieron de una
serie de habitos, y que si los aprendices pudieran desarrollar todos
estos habitos, ellos hablarian bien el idioma. También creyeron que
un analisis contrastivo de idiomas seria inestimable en la instruccidn
del idioma, porque habian puntos en los que los idiomas eran

similares, serian féaciles para los estudiantes. De estas teorias el
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método Audio-Lingual se levantdé. El método audio -lingual esta
basado en usar ejercicios para la formacion de buenos habitos del
idioma. Se da a los estudiantes un estimulo al que ellos corresponden
y si su contestacidén es correcto, se premia, para formar el habito, si

es incorrecto, se corrige, para que se suprima.

A mediados y finales del siglo 20, por los afios de la segunda
Guerra Mundial, los grandes cambios tuvieron lugar. La diversidad de
idiomas aumentaron grandemente, por lo que hubieron mas idiomas
para aprender. La expansidon de instruccion significada para aprender
un idioma, no era ninguna prerrogativa larga de la elite pero si era
algo necesario para un amplio rango de personas. Habian mas
oportunidades para el viaje internacional y negocios e intercambios
sociales y culturales; aumentaron la necesidad por el aprendizaje del
idioma. Como resultado, se hicieron esfuerzos renovados en los afos
cincuenta, uso de nueva tecnologia (Ej: 1) Grabadores de cinta,
radios, television y computadoras) para ensefiar eficazmente el
idioma. 2) Explorar nuevos modelos educativos. (Ej. Educacion
bilinglle, instruccién individualizada e incluir un programa), y 3)

Establecer innovaciones metodoldgicas (Ej. El método audio - lingual)
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sin embargo la educacién en el idioma no se materializd y algunos

tedricos fundamentalistas se hicieron esa pregunta.

A inicio y a mediados de la década de 1960, ha habido una
variedad de desafios tedricos, con respecto al método audio- lingual.
El lingliista Noam Chomsky © desafié que los conductistas planearon el
aprendizaje del idioma. El propuso una teoria llamada Gramatica
Generativa Transformadora en la que los aprendices no adquieren una
lista interminable de reglas pero con limitadas transformaciones que
pueden usarse una y otra vez. Por ejemplo, una frase se cambia de
un afirmativo a una frase negativa y el verbo auxiliar a, es decir, “yo
voy a Nueva York todas las semanas” se cambiard a “yo no voy a
Nueva York todas las semanas”. Con un numero bastante limitado de
estas transformaciones, segun Chomsky, los usuarios del idioma

pueden formar un numero ilimitado de frases.

Otros tedricos también han propuesto ideas que han influido en la
ensefianza del idioma. Por ejemplo, Stephen Krashen estudié la
manera de como los nifios aprenden un idioma y lo aplican al

aprendizaje del idioma en el adulto. El propuso la Hipétesis de la

® Information process theory of learning (On line). Avaible: http:/tiger.coe.Missouri.
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entrada que en los estados, el idioma es adquirido usando entrada
comprensible (el idioma que uno oye en el ambiente) qué esta
ligeramente mas alla de la habilidad del presente del aprendiz. Los
aprendices acostumbran la entrada comprensible a deducir reglas. El
punto de vista de Krashen en ensefiar un idioma han dado lugar a
varios cambios del idioma ensefiado, incluso hace énfasis en la
ensefanza de reglas gramaticales y en intentar ensefiarles idioma a
los adultos de la manera que los ninos aprenden. Mientras las teorias

de Krashen no se aceptan universalmente, ellos han tenido influencia.

Los desarrollos en varias direcciones han tenido lugar desde los
primeros afios de 1970. ha habido desarrollos haciendo énfasis en
instruccién individualizada, mas humanistica se acerca al aprendiz de
un idioma, dandole un enfoque mayor a este y hace un mayor énfasis
en el desarrollo de comunicacién, como opuesto a la competencia
linglistica. Algunos “de los nuevos métodos”, incluso la Manera
Silenciosa y Sugestiva. Aprendiendo el idioma en la comunidad, el
Idioma, han ganado a los partidarios, y estos reflejan algunas de las
tendencias anteriores. Ha habido una desilusién ademds, con el
debate de todos los métodos, en parte debido al inconcluso método

de investigacién y requiere un entendimiento mas profundo del
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proceso del idioma que se aprende. Ha habido una tensiéon mayor
finalmente, en autenticidad para aprender un idioma, significa que las
actividades que se involucraron para aprender un idioma que reflejen

usos del mundo - real del idioma. ’

En este orden se puede decir que durante siglos, muchos cambios
han tenido lugar en el aprendizaje de un idioma, y hay evidencias que
las consideraciones para aprender un idioma relacionaron al aprender
un idioma, han surgido de nuevo y a través de la historia, sin duda
alguna, la busqueda para una comprensiéon mayor de aprender un

idioma, y la ensefianza de un idioma mas eficaz, continuara.

Reformas Educativas en El Salvador.

“El proceso educativo mediante sus transformaciones en las
Reformas Educativas que el Ministerio de Educacién ha implementado
durante los afios 40, 68 y 94, pretende mejorar la calidad de la
ensefianza aprendizaje, mediante un curriculo adaptado a la

problematica salvadorefia”. 8

"homepage / Recursos / Uweful Envio Listas / Uwebful En — Linea la WWW Sitios / cima.
K. Kitao Lancaster

8 Ministerio de Educacién. Reforma Educativa en Marcha. Documento Ill. Lineamientos del Plan
Decenal, 1995 — 2005. Pag. 13,17 y 27.
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Con la ejecucion de las Reformas se implementan los programas

de estudio con diferentes caracteristicas.

“Los programas como instrumento son una guia didactica de la
accion docente, ya que debe contener los elementos necesarios que
en forma coordinada orientan al maestro en el desarrollo y acciéon de
la labor educativa y que lleven previstos los fines y objetivos como

parte medular del proceso educativo”. °

Uno de los elementos necesarios en toda labor docente es la
metodologia aplicada por el docente en una determinada asignatura,
en un nivel determinado, como es el Tercer Ciclo de Educacién Basica
y especificamente la asignatura del Idioma Inglés, y de eso depende

un aprendizaje 6ptimo o su rechazo al mismo.

Se define el concepto de metodologia como el conjunto de
meétodos que los docentes aplican en un proceso de Ensefianza
Aprendizaje. Donde exista la interaccion que conduce a formar un
mejor nexo entre educando y educador, en la cual exista un mutuo

conocimiento practico y mejores percepciones entre si.

® Programa de estudio de Educacion Bésica. Séptimo Grado (San Salvador. Ministerio de Educacion
1,976, P.125)
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La mejor forma metodoldgica de la accién docente es aquella en
la cual el educando como un sujeto con necesidades, intereses y
problemas forman parte de su crecimiento y su desarrollo que

complementan el aprendizaje.

Todo ello conlleva a demostrar que la funcion del educador es de
orientar, facilitar y apoyar al educando en sus experiencias de
aprendizaje para el mejor desarrollo de sus capacidades,

conocimientos, habilidades y aptitudes.

La inclusién del inglés en el Curriculo de el Tercer Ciclo fue una
decisidén de “El Ministerio de Educacién, a través del articulo trece de
La Ley General de Educacién de El Salvador de 1,968”, ° que la
ensefianza en el area de humanidades incluird el estudio de un
lenguaje extranjero, el inglés fue escogido principalmente por la
influencia ejercida en nuestro pais por los Estados Unidos tanto
econdmica, social y politica. Los principales aspectos de este
curriculum fueron investigados para terminar cuales aspectos

necesitaban mas atencion o cambios.

19| ey General de Educacién de El Salvador. 1968. Art. 13.
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“La ensefianza del Idioma Inglés en las escuelas publicas de El
Salvador, inicia en el Tercer Ciclo de Educacion Basica. Este ciclo
incluia de Séptimo a Noveno Grado, los programas para cada grado
eran escritos por el Departamento de Servicios Técnico - Pedagdgico
del Ministerio de Educacién, se distribuian 66 horas /clases para el
desarrollo de los programas en cada grado, dos horas a la semana
siendo el numero minimo para cada clase de cuarenta y cinco

alumnos”. 11

Habian dos clases de Maestros para el Plan Basico, el profesor de
ciencias y el profesor de humanidades, el de humanidades se
encargaba de la ensefianza del idioma inglés, estos maestros no
tenian el mismo nivel de preparacion para la variedad de programas,
eran graduados de la Ciudad Normal “Alberto Masferrer” y otros de la
Escuela Normal Superior, las cuales fueron cerradas en 1969, por el

gobierno y unos pocos graduados de la Universidad.

Los profesores utilizaban la televisién educativa por unos veinte
minutos en el periodo de la clase, las clases televisivas iniciaron en

1969; también se les proporcionaba una guia didactica y otras

1 Marcel De Greve y Frans Van Passel. Ensefianza de Idiomas a los adultos
(Madrid Editorial Fragua 1,973) Pag. 69.
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herramientas para que el profesor desarrolle los programas de inglés

de el Ministerio de Educacion.

Por otro lado habia poca supervisién de la ensefianza del idioma
Inglés en el saldn de clases, a los maestros solo se les ofrecia un
seminario acerca de la ensefianza del idioma Inglés al final de cada
ano, el cual era impartido por una academia privada, asistian
aproximadamente unos trescientos maestros que trabajaban con el

idioma inglés en las escuelas publicas. Segun Escamilla.

El programa de inglés en la Escuela Normal Superior utilizado por
los profesores salvadorefios, en la especializacién del idioma Inglés
requeria 300 horas clases, ademas tenian que estudiar otras materias
como Aritmética, Algebra, Ldgica, Psicologia para complementar

1,800 horas clases.

Con el cierre de la Escuela Normal Superior en 1969. La
preparacion de profesores de inglés cesd, por lo que los programas
educativos para la ensefianza del idioma Inglés eran ofrecidos en el
Departamento de Lenguaje Extranjero de la Universidad de El

Salvador.
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En todos los ambitos geograficos, el aprendizaje del idioma inglés
es indispensable para el acceso a la tecnologia, al mercado

internacional, la educacién moderna y al intercambio cultural.

Durante la década de los 80’s nuestro sistema educativo no pudo
realizar los ajustes necesarios en los programas para la ensefanza del
inglés como idioma extranjero. Ahora el Ministerio de Educacion,
conciente de esta situacién y con la ayuda econdmica de la Agencia de
los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID), ha
asumido la responsabilidad de actualizar los programas de inglés del

Tercer Ciclo y de Nivel Medio. 2

Reforma Educativa de 1940.

En nuestro pais se han llevado a cabo algunas reformas
educativas como la de 1940; se dice que la mencionada reforma no
funciond, debido a que carecia de una verdadera filosofia, dicha

reforma lo que fue concretamente “una modernizacién de la

12 programas de Estudio de Educacion Basica, Séptimo Grado, (San Salvador Ministerio de Educacion
1976 p. 125)
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13 este movimiento

enseflanza primaria pero no una reforma,
pedagodgico durd casi las tres décadas, significa entonces que los
cambios realizados perduraron y fueron significantes, por lo que fue

realmente novedosa.

Un cuerpo de tres objetivos procuraba orientar la ensefianza,
hacer hombres Uutiles en el hogar, la comunidad y la sociedad,
desarrollar en los salvadorefios la visién de si mismo y conquistar una

personalidad integral.

Es evidente que la Reforma del 40 no se propuso cambiar la
estructura del sistema ni ampliar su cobertura, sino procurar algunas

mejoras cualitativas en la educacién primaria.

El esquema de sus programas se mantuvo firme hasta 1968. Este
convenio siendo su origen en un ideal muy viejo en América Central
donde se dio la oportunidad de buscar una continuidad entre la

primaria y la secundaria, ya que Hernandez Martinez, Presidente de

13 Segun Decreto Ejecutivo diciembre de 1939 como reforma del 40. En Julio de 1945 se habia llevado a
cabo la llamada Convencidn de Santa Ana, mediante la cual El Salvador cred sus planes basicos como
puerta de entrada al Bachillerato.
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esa época; no permitid que la Reforma del 40 fuese mas alld de la

escuela primaria.

El Coronel Julio Adalberto Rivera, en su periodo y por disposicion
de ODECA (Organizacion de Estados Centro Americanos), los Ministros
de América Central firmaron el Convenio Centroamericano sobre la
Unificacion Basica de la Educacién, la cual buscaba la unién del Istmo
Centroamericano, mediante sus estructuras basicas entre educacion,

economia y administracion.

La filosofia del convenio era “La educacion es el medio adecuado
para fortalecer los vinculos espirituales de sus pueblos, aprovechar
todos los recursos de mutua cooperacion en el desenvolvimiento

cultural y lograr la restauracion de la parte grande”. 4

Sin embargo los contenidos programaticos y algunas variantes de
importancia en la concepcion del programa mismo, se hicieron en

1956 y 1957, podria decirse que los programas fueron actualizados.

% Una educacion entre dos imperios y la educacion de adultos.
Ministerio de Educacion Primaria Edicidn. Direccion de Publicaciones e Impresos.
San Salvador. Reforma de 1968. P4g. 121,122 y 123.
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Introduccion del Idioma Inglés en nuestro pais.

“En 1943 - 1945 se hace un convenio llamado Castro Holland,
entre los Estados Unidos y El Salvador, donde se intercambiaban
pedagogos, educadores especializados norteamericanos e ideas y
métodos, los cuales prestaban sus servicios en nuestro pais, llevando
asi adelante el Programa Cooperativo Educacional”. ®

Cuando termina la Segunda Guerra Mundial, Estados Unidos
comienza a proyectarse a los paises de Centro América y ven en la
educacién un medio por el cual pueden ellos introducir el idioma
Inglés y mantener La oportunidad para ensefiar el idioma inglés y
mantener el dominio de estos pueblos era dada a maestros que
sabian hablar inglés, ellos no tenian ningun adiestramiento o
preparacion para la ensefianza de este idioma. No habian escuelas
que prepararan profesores de inglés, hasta que fue fundada la Escuela
Normal Superior en 1953 por el Ministerio de Educacién, las escuelas
eran dirigidas para la preparacion de Maestros de escuelas
secundarias en diferentes especialidades, por ejemplo: matematica,

biologia, Literatura e inglés, después de tres afios de éxitos de

'3 Diario Oficial de la Republica de El Salvador, 5 de julio de 1945 “Convenio Castro Holland”
Marcel De Greve y Frans Van Passel. Pag. 2,550. Tomo No. 139.
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estudios, los profesores eran autorizados para trabajar en niveles
secundarios y altos. En 1970 la facultad ofrece cursos de inglés,
siendo impartidos por los americanos a los maestros de la Universidad

de El Salvador. CUO- UES.

La seccion de Lenguaje fue creada en 1969.

En 1977 se iniciaron las carreras de la especialidad del idioma
inglés en la Universidad de El Salvador (San Miguel) El idioma inglés,
fue impartido por personas extranjeras, el cual se ensefia antes solo

en Plan Basico.

De 1977-1984 para obtener un profesorado en el idioma inglés,
solo se estudiaba un afo y medio en el Centro Universitario de
Oriente, después tenian que terminar en la Central; a partir de 1984
se estudiaban tres afios para obtener un profesorado en el Centro

Universitario de Oriente.

Reforma de 1968
Al estudiar la reforma educativa de 1968 se antecedid un
diagndstico y se explord los programas y su funcionalidad,

“"Concluyendo que existe recargo de contenidos en todos los
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programas, los cuales carecen de contenido acerca del desarrollo

16 significa que con este estudio

social y econdmico del pais”,
realizado se determina el descuido en la adecuaciéon programatica y
en especial la ubicacion de los conocimientos sobre la base de las

necesidades e intereses de los educandos.

“Si la educacion por un lado, es la Unica alternativa de cambio y
desarrollo socio econdmico a través de la formacién de individuos; vy si
por otro lado, esa educacion es deficiente en calidad y en cantidad,

hagamos una global y radical reforma educativa”. ?

Fue de mucha preocupacién para las personas que gobernaban el
pais para esa €época, ya que querian que con esta reforma se dieran
cambios profundos, mejoramiento de la sociedad y con ello una

transformacion substancial.

Esta reforma fue promovida por el Gobierno en ese entonces

Fidel Sdnchez Hernandez. El marco socioecondmico fue un incremento

16 ;Hacia donde va la Educacion en El Salvador?
Revista ECA- Agosto de 1978
P4g. 109-110

" Manuel Luis Escamilla, s.n.p.
Ibid s.n.p.
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de la industrializacién, se inicia una nueva modernizacion del sistema
educativo, logrando cambios profundos en los niveles del mismo, los
métodos de ensefianza, las formas de aprendizaje, el andamiaje del
sistema, los planes y programas de estudio, la evaluacidon, los
sistemas de organizacion y administracion, el campus escolar, el
personal docente y la filosofia de la educacién nacional. En esta
reforma el curriculum poseia tres principios los cuales estaban
legislados. Y estos eran: la unidad, la continuidad y la adecuacién.
Ademas de estos hay otros dos principios que estdn inmersos en los

anteriores y eran, la flexibilidad y la actividad.

La necesidad de ampliar los conocimientos en los alumnos y
alumnas para la reforma de mil novecientos sesenta y ocho se amplio
a nueve anos los estudios de educacién basica, y asi lograr los niveles
culturales para la comprensién del mundo fisico y del mundo humano.
Cuando se habla de principios ya Juan Amos Comenius habia realizado
su propio analisis haciendo énfasis en la comunicaciéon entre el
profesor y el alumno el cual dice “la medida de la instrucciéon no es lo
que el maestro puede dar, sino lo que el nifio puede recibir” 8 lo

mismo dice que “la actividad es una ley de la nifez” por lo que se

'8 Escamilla, Manuel Luis
Educacion Universidad y Filosofia, Pag. 32.
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puede decir que la educacidon de nuestro pais no contemplaba estos
principios tan importante a pesar de que este Pedagogo ya lo habia
escrito en sus obras con mas de tres siglos, haciendo sentir que el

educando es el hecho de ser de todo proceso educativo.

Las “relaciones de poder” siempre han sido tema problematico
para las ciencias sociales, ya que se cuenta en todos los lugares que

habita el ser humano.

La reforma conlleva en esta ocasién a que el educando logre
obtener un poder de acuerdo al nivel de estudio que este realice, pero
hace énfasis especificamente el poder de produccién, tomando como
base el cultivo de café y del algodén para la economia del pais. El
Salvador puede alcanzar pronto niveles de satisfaccion para su
sociedad, siempre y cuando, cuide y desarrolle sus talentos y ofrezca
una cultura amplia y profunda, pero concreta y practica. Ese era el

guion de oro de la Educacién Basica. *°

19 Manuel Luis Escamilla, La Reforma Educativa Salvadorefia, Direccion de Publicaciones del
Ministerio de Educacidn, 1975, p.86.
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En la Reforma de 1968 se hacia énfasis en la aplicaciéon de

principios fundamentales del aprendizaje como los siguientes: 2°

1) El aprendizaje es controlado por el que aprende.

2) El ser humano siempre esta tratando de mejorarse a si mismo y a
su aprendizaje.

3) Los factores sociales influyen sobre el nivel de entrada del
estudiante a cualquier situacién de aprendizaje.

4) El aprendizaje es espiral y no lineal.

5) Se aprende a través de experiencias totales.

6) El aprendizaje es un proceso integrado.

7) Aprendemos mas y retenemos mas tiempo cuando la tarea de
aprendizaje es practica y beneficiosa para nosotros en tanto
individuos.

8) Aprendamos haciendo.

9) Mientras mas pronto tenga el que aprende la satisfaccion de haber
aprendido algo de valor para él.

10) Las tareas de aprendizaje deben de adaptarse a las realidades

Individuales de las que aprende.

2 |bid Pag. 54/64
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La Reforma Educativa parte de los descubrimientos de la psicologia
evolutiva para la programacién de contenidos, actividades vy
metodologia, es decir adaptaban al desarrollo psicoldégico del

educando desde los primeros grados.

- Se fundamenta la Reforma en una sana concepcion de la
personalidad adulta como meta de formacién para los
educandos.

- La Reforma Educativa exige una metodologia pedagdgica
moderna.

- Flexibilidad de los programas.

Reforma Educativa en marcha. Consulta 95.

En El Salvador, transitar hacia el desarrollo requiere impactar
profundamente en la vida de sus habitantes, lo que significa
educarlos, posibilitar una mentalidad con sentido de causalidad,
conciencia y responsabilidad por las consecuencias de las decisiones y
los actos. “Un objetivo de esta naturaleza demanda definir con
claridad los propdsitos educacionales, reorganizar los niveles

educativos y orientar los esfuerzos para darle coherencia a todo el
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sistema educativo”. 2! Para ello es indispensable una articulacién
entre los propdsitos de la educacion y una vision del desarrollo
nacional, vale decir, del proyecto de nacidon a cuyo servicio se realiza

y del cual debera ser parte del rediseno del sistema.

En esta Reforma se consideraron las capacitaciones de inglés a
maestros de la zona oriental, siendo organizadas por el coordinador
de la Unidad de Idiomas de la Region Oriental de Educacion; el

Licenciado Humberto Serrano Alvarez.

Por otro lado se elabord un Programa del Idioma Inglés por los

Técnicos Coordinadores de las Unidades de Idiomas.

Al conocer los programas de la reforma de mil novecientos
noventa y cinco se encuentra que no se han sujetado a la realidad del
sistema educativo, ya que se plantean objetivos que hasta cierto
punto se podrian aplicar en niveles donde la persona ya tiene
suficientes bases, como es posible comparar un centro escolar urbano
con uno de la ciudad, o ubicar un colegio donde van sélo alumnos que

pueden pagar una mensualidad de mil colones como minimo y uno

2! Fundamentos Curriculares de la Educacién Nacional (1994-1999)
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donde sdlo van hijos de obreros, es decir a las escuelas publicas o
seran estos programas una forma de ocultar la realidad del proceso
educativo de nuestro pais. Al revisar los objetivos de las diferentes
asignaturas y de los diferentes grados que se han entregado a los
docentes del pais, se observa que en esta consulta su significado fue
muy poco ya que no se tomaron en cuenta los verdaderos intereses
de los educandos, sino algunos intereses del sistema de gobierno.
Se tiene el ejemplo de los programas del idioma inglés, se siente
que el idioma inglés ha sido implementado desde la educacion inicial o
mas alla, ya que les pide a los alumnos y alumnas el conocimiento
basico para poder desarrollarse, pero si es solamente en el nivel de
tercer ciclo donde existe un programa para dicha asignatura en la
educacién basica y se realizdé desconociendo la realidad de la campifia
salvadorefia. Se espera la comprobacién de estas afirmaciones al
final de ciclo de estudio, el cual si el estudiante lee y /o escribe el
idioma en parte es lo mas de lo que se puede esperar y a la vez le
acompafna una serie de situaciones negativas y que carga para otros

niveles.
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2.2 BASE TEORICA

En épocas pasadas el concepto mas comun de maestro o maestra
era el de quien sabia una cantidad de conocimientos que lo ubicaban
en un estrado superior al del alumno; impartia sus clases desde una
catedra y se mostraba muchas veces intratable fuera del salén de
clases. Por otra parte, el concepto de disciplina era el de un silencio
sepulcral en los salones de clases, en donde solo la voz del maestro

era la que se escuchaba.

“La época pasada quedd en la historia, el maestro no es una
enciclopedia andante y no se cree superior al alumno, es Unicamente

un facilitador de la ensefianza”. %2

El método que empleaban los maestros que impartian inglés, era
el de traduccion gramatical pero no empleaban las técnicas asi como
las menciona este método, él desarrollaba su clase como le saliera

mejor o como podia, sin percatarse que técnicas estaba usando.

22 E| nuevo rol del maestro en la escuela salvadorefia. Licda. Marta Gladis de Palacios ex Jefe de la
division de servicios educativos de Educacién Basica. Revista Clase Afio VII No. 22.
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Entre las técnicas que usaban eran:

1. Escribir un parrafo en la pizarra o dar fotocopia para que los
alumnos lo traduzcan sin el auxilio del docente ya sea en equipo o
individual y no se los leia porque no sabia su pronunciacion.

2. Memorizar vocabulario, listados de verbos en inglés con su
significado en los tiempos presentes, pasado y pasado participio.

3. Memorizacidon de reglas gramaticales y asi era sus clases siempre
que hicieran lo mismo, los alumnos se cansaban no se sentian
motivados y por esta razén el educando no asimilaba los

conocimientos suficientemente.

El maestro o maestra estd transformando paradigmas vy
perfildndose como facilitador del aprendizaje; lo que implica que el
trato y la relacion con sus alumnos es ahora mas horizontal, mas de
confianza, pues hay dialogos frecuentes, intervenciones mas de
persona a persona, lo que hace que haya mayor conocimiento e
inversion de sentimientos y modelaje de valores humanos, éticos vy

civicos.

En vista de que los cambios de las sociedades no solo han

afectado a la escuela, sino también a las familias, la labor de cimentar
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los valores en el ceno familiar se ha ido perdiendo, por lo que también
en la escuela se hacen esfuerzos para que exista una relacion mas
estrecha con la comunidad para lograr los objetivos de una educacion
de calidad, ya sea mediante la Escuela de Padres y Madres o en las

asambleas de padres.

Algunos proyectos que desarrolla la escuela internamente, tales
como las organizaciones de estudiantes, mediadores, tutores,
gobiernos estudiantiles, consejo de alumnos, clubes y comités que
trabajan con los docentes, permiten que la comunicaciéon sea mas
amistosa y de confianza, en un ambiente de camaraderia que anula
los esquemas rigidos de los que hablamos, asi como también las

bases de la tan anhelada calidad en la educacion.

Calidad que descansa, segun Jack Delors, en cuatro pilares:
aprender a ser, aprender a aprender, aprender a hacer, y aprender a

convivir con los demas.

La calidad educativa salvadorefia se basa en alcanzar estos
grandes objetivos, y para ello, como ya se dijo juega un papel

protagénico el cambio paradigmatico del docente quien con su
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apertura y respeto por la poblacién estudiantil, puede contribuir a
hacer posible tan grandes retos o desafios; pues para que la nifiez
logre APRENDER A CONVIVIR CON LOS DEMAS necesita no solamente
facilitar en el aula el trabajo cooperativo o en equipo, sino que tiene
un reto mayor; modelar ese respeto, responsabilidad y tolerancia con

sus colegas dentro y fuera del Centro Educativo.

Un estudio de los métodos es invaluable en la educacion de los

maestros en las cinco maneras:

1) Los métodos sirven como ayuda para la reflexion que puede
ayudar a los maestros en conducir una conciencia consciente que
conduce sus acciones o nosotros sabemos que los profesores
vienen a as ensefianzas de los maestros con ideas acerca del
proceso ensefianza aprendizaje formadas desde hace muchos
anos que ellos han pasado como estudiantes (Lortie 1975). Un
mayor objetivo de la educacién del maestro es ayudar a los
profesores hacer tacitos y explicitos (Shulman 1987; Freeman
1991), los profesores se exponen a métodos y se les reflexiona
en sus principios y creativamente comprometidos con sus

técnicas, ellos pueden llegar a un mas claros del porqué ellos
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2)

3)

hacen lo que hacen. Ellos llegan a ser conscientes de sus propias

hipotesis fundamentales, valores y creencias.

Para estar claro en donde permanecen ellos, los maestros pueden
escoger ensefar diferentemente de la manera que ellos fueron
ensenados. Ellos son capaces de ver porque son atraidas por
ciertos métodos y recibidos por otros. Ellos son capaces de hacer
seleccionar que son inspirados y no. condicionados. Ellos son
capaces de resistir, o al menos discutir contra, la imposicion de
un método en particular por las autoridades. En otras situaciones
donde un método no es impuesto, métodos que ofrecen a los
maestros alternativas a lo que ellos concientemente piensan y
hacen no sigue necesariamente lo que los maestros seleccionan
para modificar su practica actual. El punto es que ellos tendran

el entendimiento para hacerlo asi, si ellos son capaces y quieren.

Un conocimiento de los métodos es parte de la base del
conocimiento de la ensefianza, con él los maestros se unen a una
comunidad de practica (Freeman 1992) siendo un miembro de la
comunidad acarrea el aprendizaje del discurso profesional que los

miembros de la comunidad usan asi que el dialogo profesional se
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4)

5)

puede levar a cabo. Siendo parte de una disertaciéon de la
comunidad otorga una identidad profesional y conecta a los
maestros con otros de tal modo que ellos no estan tan aislados

en su practica.

Una disertacion profesional de la comunidad puede también
desafiar la concepcion de los maestros de como la ensefanza
conduce al aprendizaje interactuando con las concepciones de
otros de la practica ayudan a mantener la ensefianza de los
maestros viva. Ayudan a prevenirlo de convertirse en anticuado y
sobre rutinizarlo. Ya que existen actividades que son
experimentadas y expresas para tener un cargo y diverso
repertorio de la mejores practicas (Avends 1998) en la cuales
presumiblemente ayuda a ellos mas efectivamente con las

técnicas de calidad a la idiosincrasia de sus estudiantes.

Un conocimiento de los métodos ayuda a engrandecer el
repertorio de técnicas de un maestro esto en si mismo provee
una via adicional para el crecimiento profesional, como algunos
maestros encuentran su camino hacia nuevas posiciones, sino por

probar técnicas nuevas ademads, maestros efectivos quienes son
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mas  experimentados y expertos tienen un gran repertorio
diverso de las mejores practicas (Arender 1998), las cuales
presumiblemente les ayudan a conducir mas efectivamente con

las técnicas, cualidades e ideosincracias de sus estudiantes.

Para obtener el APRENDER A APRENDER, es importante que todo
maestro o maestra como facilitador /a del aprendizaje, promueva
mediante diferentes técnicas o metodologias que el estudiantado vaya

descubriendo su propio aprendizaje asi como se refiere DCB.

“El disefio de los Dominios Curriculares Basicos (DCB), para la
ensefianza del idioma Inglés, como asignatura en los niveles: Tercer
Ciclo de Educacion Basica y Educacion Media, cumple
fundamentalmente con dos funciones basicas, la funcién educativa y
la comunicativa. La primera permite al estudiante conocer otras
formas de interpretar la realidad, al enriquecer su mundo cultural; y
la segunda promueve en el estudiante la adquisicion de conocimientos
y habilidades de comunicacion, escrito y traduccion, para conocer
avances cientificos y tecnoldgicos e interactuar en contextos

comunicativos sencillos.
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El enfoque de la ensefianza del idioma en los dos niveles es
funcional- constructivista. Por lo que su aprendizaje como lengua
extranjera se desarrolla con base a una gradualidad de parametros: el
tipo de texto, el canal, el tipo de comprensién, el interlocutor, el
grado y el uso de estrategias comunicativas para propiciar un
aprendizaje continuo y progresivo, donde el conocimiento previo da

paso al conocimiento nuevo.

La intencién de presentar las DCB, es facilitar la comprensién por
parte del maestro /a, de que el desarrollo de contenidos, conlleva al
desarrollo de conocimientos, habilidades y destrezas, culminando con
la formacion de actitudes que integran los ejes transversales del

curriculo nacional.

En sintesis, el enfoque metodoldgico de los contenidos de la
asignatura de Inglés, esta orientado al logro de los objetivos
generales:

*= Reconocer la importancia de comunicarse en idioma Inglés.
= Desarrollar las habilidades basicas: comprensidon auditiva,
produccion oral, comprension lectora y produccion escrita

en idioma Inglés.
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= Comprender textos orales y escritos en idioma inglés, sobre
temas cientificos y tecnoldgicos.

» Apreciar aspectos socioculturales de la lengua inglesa.

Organizaciéon y Caracterizacién de Los Bloques de Contenido.

» Los bloques de contenido sintetizan los aprendizajes
basicos de la asignatura, expresados en términos de
conocimientos, habilidades, destrezas y actitudes.

* La comunicacion oral y escrita en idioma Ingles.

= Usos y formas de comunicacion escrita en idioma Inglés.

= Aspectos socioculturales de la lengua inglesa

El idioma Inglés debe cumplir con varias funciones debe ser
educativo y también comunicativo; educativo porque por medio de
este podemos ensefar lo que son los valores y por lo tanto le sirve
también al estudiante cuando vaya a la universidad porque cualquier
carrera que estudie tiene que cursar esta asignatura, como lo es el

idioma inglés.

Comunicativo porque le sirve para poder entenderse con otras

personas, tanto a nivel nacional como internacional. Por esta razon el
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docente debe seleccionar, que contenidos se apegan a la realidad que
se esta viviendo en cuanto al desarrollo del idioma Inglés, o que le va
a servir mas al educando para asi darle mas énfasis a esos contenidos
y, poder desarrollar las cuatro habilidades que requiere el segundo

idioma.

En el Tercer Ciclo de Educacién Basica, se desarrollan en forma
integrada, las cuatro macrohabilidades para el aprendizaje del idioma:
comprension auditiva, produccién oral, comprensién lectora vy
produccién escrita. Iniciando el proceso con la introduccion de
expresiones sencillas de: comprensidon, seguimiento y entrega de
instrucciones entre otras. Se presentan textos sencillos en inglés,
sobre temas cientificos y tecnoldogicos: el medio ambiente, la
revoluciéon informatica y la salud, entre otros. Asi mismo, se
incorporan aspectos socioculturales de la lengua inglesa: lugares
turisticos, el transporte, estilos de vida, expresiones del arte y

principios de formacion ciudadana y democratica, entre otros.

Expectativas de Logro
Capacidad para comprender globalmente, en forma oral y escrita,

mensajes elementales escritos en idioma inglés de diferente
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naturaleza, finalidad y habilidad para interactuar en contextos
comunicativos sencillos, sin necesidad de entender todos y cada uno

de sus elementos o contenidos”. %3

En este nivel como lo es en tercer ciclo de educacién basica se
tiene que practicar las cuatro habilidades basicas como lo son:
Comprensién auditiva, produccién oral, comprensiéon lectora vy
produccion escrita. Es por eso que debe ser un docente especialista
para impartir esta asignatura porque alguien que no tenga
especialidad del idioma inglés no va a poder desarrollar estas

habilidades en los educandos.

Los Dominios Curriculares Basicos consisten en los
siguientes conocimientos:
= Compresion en forma oral y escrita de expresiones
conversacionales elementales de: encuentro y despedida,
seguimiento y entrega de instrucciones, entre otros.
» Interpretacion de cuentos y novelas escritos en idioma

ingles, adecuados a las motivaciones del alumnado.

2 Dominios Curriculares Bésicos: Educacion Parvularia, Basica y Media.
Ministerio de Educacién Gobierno de El Salvador. San Salvador, El Salvador. C.A. 1999
Ibid. Pags. 119-120
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Entre las

Aproximacion al conocimiento de invenciones cientificas.
Interpretacion de mensajes tecnoldgicos.

Contactacién de mensajes en textos especificos referidos a
la conservacion del medio ambiente.

Comprension de textos especificos, referidos a la influencia
de la revolucién informatica en los procesos inflacionarios
de bienes y servicios.

Conocimiento de textos especificos, relativos a estrategias

modernas para fortalecer los sistemas vitales.

habilidades y destrezas.

Utilizacion en forma oral y escrita de expresiones
conversacionales elementales en la familia, centros
educativos, restaurantes, supermercados, instituciones
financieras, oficinas de correo, telefdnicas, telegraficas vy
hospitales, entre otros.

Identificacion de cuentos y novelas escritas en idioma
inglés.

Explicacion de mensajes sobre textos sencillos relativos a

invenciones cientificas.
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Traduccién y demostracion de mensajes escritos sobre
aplicacién de tecnologias.

Utilizacion en el quehacer cotidiano de contenidos de textos
especificos sobre la conservacién del medio ambiente.
Aplicacion de estrategias para filtrar la informacion
mercadoldgica.

Utilizacién de instrucciones técnicas para la practica de
ejercicios fisicos.

Identificacion de textos sobre alimentos naturales y/o

vitaminas necesarias para la salud.

Los bloques de contenido constan de lo siguiente: Actitudes y

Valores.

Toma de conciencia de la importancia de aprender el idioma
inglés para efectos comunicativos.

Formacién de habitos de estudio para el aprendizaje del
idioma inglés.

Valoracion de la literatura inglesa.

Apreciaciéon del valor comunicativo del idioma inglés en
materia cientifica satisfaccion al poder aplicar nuevas

tecnologias.
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Formacion de sentimientos de responsabilidad hacia la
preservacion del medio ambiente.

Valoracion de los factores calidad y precio en el intercambio
de bienes y servicios.

Apreciaciéon de la importancia del ejercicio fisico para la
salud, siguiendo instrucciones técnicas.

Valoracién del factor alimentario en el desarrollo de la

salud.

También tenemos los aspectos socioculturales de la lengua

inglesa como son:

Conocimientos

Identificacion de lugares turisticos nacionales y de otros
paises.

Clasificacion de medios de transporte.

Identificacién de estilos de vida.

Contactacién con los diferentes expresiones del arte.
Asimilacion de contenidos de textos especificos sobre

principios de formacion ciudadana y democratica.

59



Habilidades y Destrezas

Conversacion sobre las diferentes expresiones del arte.
Demostracién de conocimiento de principios de formacion

ciudadana y democratica.

Actitudes y Valores

El

Consideracion del valor turistico nacional y de los demas
paises.

Disposicion favorable a conocer mas sobre medios de
transporte.

Respeto por los diferentes estilos de vida.

Admiracion y sensibilidad por las diferentes expresiones del
arte.

Reflexion y valoracion de la convivencia en el marco de

principios ciudadanos y democraticos.” 2

idioma Inglés adopta el enfoque comunicativo que se

fundamenta en la integracidon de variedad de técnicas de ensefianza

innovadoras y hace énfasis en el desarrollo de la comprension y

produccion de la expresion oral, ademas propicia a los educandos que

2% |bid. Pag. 121-122
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conozcan este idioma de manera linglistica y gramaticalmente,

utilizdndolo para comunicarse en diversidad de situaciones. %°

Aborda el conocimiento de la lengua como una aproximacion a la
cultura y comprende el desarrollo de 4 macrohabilidades: audicion,
comprension, expresion oral, lectura, y escritura. Cuyos objetivos son
los siguientes:

= Desarrollar habilidades comunicativas en los aspectos de
audicién, produccidon oral, lectura y escritura de manera
integral.

= Adquirir las habilidades basicas del inglés con el fin de
continuar estudios y desenvolverse eficientemente en
diferentes actividades.

= Establecer la relacidn entre lengua y cultura.

“El idioma Inglés es muy importante aprenderlo bien, porque lo

podemos utilizar en diversas situaciones de nuestra vida diaria”.

“Los niveles de cobertura logrados en 1996, permitieron elevar la

tasa de escolaridad por nivel educativo en relacién al afio anterior: de

% MINED. Fundamentos Curriculares de la Educacion Nacional. Afio 1994 — 1999 . P4g. 57.
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31% al 38% en educacion parvularia, de 89% a 94% en Educacion

Basica”.

El proceso de reforma educativa en marcha, definida como una
nueva politica educativa impulsada por el gobierno hace 7 afios
continua con un ritmo acelerado donde también sus resultados

pueden catalogarse como positivos.

Asi por ejemplo la matricula global de este afio se incrementé en
un 3.8% en relacidon al afio anterior es decir que en 1996 la poblacién
atendida en todo el sistema educativo de El Salvador ascendié a

1,667,587 estudiantes. %°

Los cambios reflejados en los indicadores de promocion vy
desercidon son muy significativos en educacion media, ya que el
primero aumentdé en 1996 y el segundo disminuyé comparado con

1990.

En educacién basica estos mismos indicadores reflejan un

incrementd en la cantidad de alumnos promovidos y un decrecimiento

% Revista Clase. Revista Informativa del Ministerio de Educacién. Afio | numero I, Cobertura de
Servicios Educativos, uno de los principales frutos de la Reforma Educativa. Pag. 16.
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de la desercion; ademas la repitencia disminuyd, mientras que en los

de bachillerato casi se mantuvo en el mismo nivel.

Estos indicadores reflejan que la educacidon se ha vuelto mas
atractiva y que hay un aumento creciente del nimero de jévenes

interesados en finalizar sus estudios.

“Los ejes metodoldgicos referidos a los niveles y etapas educativos

deben sustentarse en:

a) La actividad constructiva del alumno, como protagonista y
unico responsable constructor de su aprendizaje.

b) El suscitar el interés de aprender en los educandos.

c) De manera importante se resalta la actividad ludica como
recurso privilegiado, sefalando la necesidad de romper la

aparente dicotomia entre juego y trabajo” %’

“Cada ciencia, disciplina, arte u oficio cuenta con sus propios
métodos y técnicas de ensefianza y aprendizaje, todo con el fin de

aprender de la mejor manera y en el menor tiempo.

2 Flores, Maria del Pilar. Revista Aula de Renovacién Educativa. Actividades Ludicas para la ensefianza
del Inglés. Pag. 53.
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Se vuelve necesario disponer de un sistema metodoldgico
efectivo que produzca rentabilidad a corto o a mediano plazo en el

aprendizaje de cada estudiante.

La metodologia elegida como auxiliar técnico debe cumplir el
requisito de atender a la diversidad, debe responder a las diferentes
individualidades de la clase, es decir, debe planificarse y preverse
teniendo como fundamento las inteligencias multiples en el alumnado,

ya que no todos aprenden de la misma forma ni a un mismo ritmo.

La ensefianza del idioma inglés por la importancia que tiene su
aprendizaje y aplicacion en las relaciones sociales, supone la
implementacién de métodos eficaces, capaces de lograr los objetivos
planteados. Y que le van a servir al educando para desenvolverse en

cualquier area de su vida.

La preparacion para alcanzar una meta es muy importante,
preparar recursos, actividades de aprendizaje y evaluacion, tomar
decisiones sobre que enfoque didactico se aplicara: es necesario
responder a las siguientes interrogantes: qué ensefiar, cuando

ensefiar, por qué ensenar, a quién ensefiar y lo mas trascendental:
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Como ensefar, considerando esta ultima como la columna vertebral

de todo proceso educativo.

Aspectos especificos de la Normativa Curricular referidos al

Idioma Inglés.

Naturaleza y alcance del Idioma Inglés.

Adopta el enfoque funcional - constructivista y socialmente
comprometido que cobra vida en la integracion de una variedad de
técnicas de ensefianza innovadoras y hace énfasis en el desarrollo de

la comprensién y produccion de la expresion oral y escrita”. %8

El enfoque propicia el estudio del idioma inglés con el propdsito
de que el educando lo conozca linglistica y gramaticalmente,
utilizando para comunicarse en diversas situaciones de la vida

cotidiana.

Aborda el conocimiento de la lengua como una aproximacion a la
cultura y comprende el desarrollo de cuatro macro habilidades:

audicion, comprensién oral, lectura y escritura.

%8 | a ensefianza — aprendizaje del idioma inglés en la normativa curricular de la Educacién Nacional.
Modulo I. (Julio del 2000) MINED P.22.
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Objetivos

1) Desarrollo de habilidades comunicativas en los aspectos de
audicion, produccidon oral, lectura y escritura de manera
integral.

2) Adquirir las habilidades basicas del idioma inglés con el fin de
continuar estudios y desenvolverse eficientemente en diferentes
actividades.

3) Establecer la relacién entre lengua y cultura.

El Idioma Inglés en la normativa curricular de Educacion Bésica 2°

Con un nivel mayor de especialidad, los fundamentos curriculares
de la Educacién Basica abordan lo relativo al idioma inglés de la

siguiente manera:

Contenidos Curriculares.
Las areas de este nivel se relacionan con el desarrollo de las
habilidades: audicién, comprensidén, expresion oral, lectura vy

escritura.

# Documento Estandares de Contenido y Desempefio para el Primero y Segundo Ciclo de
Educacion Béasica. Modulo | (MINED) S.n.p.
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En funcién de estas habilidades se organizan ejes tematicos de
interés para los educandos como: la familia, la escuela, la comunidad

y el medio ambiente natural y social.

Orientaciones didacticas.

» El enfoque metodolégico es funcional - constructivista y esta
fundamentado en la integracion de técnicas derivadas de diferentes
métodos modernos de enseflanza como son: método de respuesta
fisica total, audio - lingual, de sugestion, el método silencioso, de
proximacién natural y de enfoque comunicativo, entre otros.

* Se hace especial énfasis que lo mas importante del aprendizaje del
idioma no es cuanto se sepa de él, “su origen”, desarrollo y
estructura actual, sino cémo utilizarlo para interactuar en el
contexto social, dandose asi mas atencién al desarrollo de la
habilidad “Expresion oral”

*» Buscar la aplicacion del idioma inglés a temas generadores de
integracion curricular.

= Apoyar y motivar el aprendizaje mediante actividades Iudicas,
artisticas, dramatizaciones y otros recursos.

= Asumir el error como parte inherente y natural del aprendizaje,

facilitando la participacion libre de los educandos.
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Planificar las actividades individuales, generales y especialmente
por grupos o parejas que ofrecen mayor seguridad emocional y
mayores posibilidades de incorporar elementos ludicos.

El educando debe estar libre de presiones directas o indirectas que
los hagan participar en forma activa.

Las lecturas para el desarrollo de contenidos deben ser cortas,
amenas, de actualidad y adecuadas al nivel de desarrollo

psicosocial del educando.

Orientaciones para la evaluacion

“Se sugiere evaluar el desarrollo de la habilidad expresidon oral en sus

componentes:

Pronunciacion, gramatica, vocabulario, fluidez y comprension.
Evaluar la habilidad que el educando ha desarrollado en la lectura.
Se propone evaluar la habilidad que el educando ha desarrollado al
escribir el idioma inglés.

Por el enfoque comunicativo de esta asignatura se hara énfasis al
desarrollo de la habilidad “Expresion Oral”

La interpretacion de los resultados de la evaluacion de los
aprendizajes servira como refuerzo positivo para impulsar el

avance del educando.
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Recursos

Se sugiere la utilizacién de recursos audiovisuales.

Audibles. Casets, radio, grabadoras y otros.

Visuales. Pizarra, diagramas, cuadros, mapas, afiches,
diapositivas y otros.

Audiovisuales. Titeres, marionetas, television, cintas de video,
peliculas y otros.

Andlisis de los instrumentos curriculares pertinentes al area del

idioma inglés”. 3°

Estandares Educativos.
Un estandar educativo es el enunciado que indica lo que los /las
estudiantes deberian saber, asi como lo que deberian poder hacer.

(Kendal y Manzano 1997)

Los estandares representan las metas a alcanzar como maximos
logros de aprendizaje cognitivo, habilidades y destrezas por los /las
estudiantes en el area de inglés, al finalizar cada curso del Tercer

Ciclo de Educacion Basica.

% Documento Estandares de Contenido y desempefio para el primero y segundo ciclo de Educacion
Bésica. s.n.p.
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Finalidad de los Estandares

La finalidad de contar con los estandares, es para establecer
criterios que aseguren la calidad educativa, faciliten la comunicacion
de las metas que se espera sean planificadas y facilitadas en los

centros escolares por los equipos de maestros /as.

Es de esta manera que los estdndares constituyen aprendizajes
cognoscitivos, habilidades y destrezas coherentes con los objetivos
que presentan los programas de estudio, en cada una de las

asignaturas y grados.

Asimismo, permiten proporcionar a las personas, igualdad de
oportunidades de aprendizaje, a fin de formar ciudadanos que
respondan a los requerimientos determinados por los diferentes

sectores que conforman la vida productiva del pais.

Con la practica de estos estandares en un nivel nacional, se
espera que la sociedad conozca los propdsitos y metas de la
educacién y que el MINED pueda formular a partir de los mismos, las
pruebas estandarizadas de medicidon de logros de aprendizaje al final

de cada grado y nivel educativo en forma horizontal y vertical, que los
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centros educativos del sector publico y del privado, desarrollen el
curriculo explicito en los estandares, ya que el conjunto de estos en el
sistema educativo, facilita la orientacion de la formacion docente y
demas acciones educativas e informe a la comunidad escolar sobre
los resultados de aprendizaje que se esperan de cada alumno /a por

grado y nivel.

En el sistema nacional de evaluacién los aprendizajes y las
ejecuciones de los /las estudiantes, seran medidas contra los
estandares, usando instrumentos que provean resultados cuya

interpretacidn sea valida y confiable.

Caracteristicas del nuevo curriculo. 3!

a- Enfoque comunicativo. Este curriculum, pretende ofrecer a los
estudiantes de Tercer Ciclo de Educacién Basica, la oportunidad de
actuar en un verdadero ambiente de comunicacién y promover un

dinamico intercambio de ideas.

#! Programa de estudio de inglés de Tercer Ciclo de Educacién Basica
MINED Enero de 1994 p. 9-13.
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El curriculum contempla el desarrollo de las cuatro habilidades
basicas de comunicacion: la audicién, la expresién oral, la lectura y la
escritura. Ademads ilustra que los gestos y la expresion oral

contribuyen a la comunicacion.

b- Significativo. Con este curriculum los estudiantes aprenderan
exactamente lo que ellos necesitan a través del uso de materiales
llamativos y una variedad de actividades sugeridas por ellos mismos y
relacionadas con nociones especificas, funciones y contenidos que les

ayuden a expresar ideas elementales.

c- Integrador. Presenta una integracién de habilidades para la
enseflanza - aprendizaje del idioma inglés, la mayoria de las lecciones

enfatizan la practica de las cuatro habilidades basicas del idioma.

d- Promociéon Cooperativa. El aprendizaje depende de la
cooperaciéon mutua de los estudiantes, de su participacidén activa vy

responsable para ayudarse a aprender entre ellos.

e- Eficiente. Este curriculo se ha disefado dentro del criterio de

que el desenvolvimiento general de los estudiantes evidenciara al
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maestro, el grado en que sus alumnos /as han progresado o logrado
las metas y objetivos propuestos, en funcion de la clase de contexto,
nociones, funciones y situaciones que los estudiantes manejaran en
cada grado o unidad. Cuando el maestro conoce las destrezas
necesarias para el aprendizaje del siguiente nivel, él puede buscar
materiales apropiados asi como seleccionar actividades significativas
que permitan a él y sus alumnos, tener éxito en el desenvolvimiento

en clase.

Para que este éxito sea una realidad en las aulas es
necesaria la explicacion de los siguientes aspectos:

e-1- Esta metodologia ofrece a los estudiantes muchas

oportunidades para practicar el inglés a través de diferentes

contextos y funciones utiles, relacionadas con otros paises donde el

inglés es hablado, lo cual estimula la comprension de la cultura.

e-2- El método comunicativo enfoca la correccion de errores a la

natural y adecuada forma de produccion del lenguaje, a través de

las estrategias de rectificacidén apropiada.
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Este enfoque metodoldgico proporciona una interaccion afectiva
en la clase porque los estudiantes trabajan, estudian y juegan

practicando el idioma en un ambiente agradable, calido y amigable.

Los estudiantes aprenden al mismo tiempo que se divierten. Los
juegos, canciones, y una gran variedad de actividades ayudan a

promover el compaferismo y la solidaridad entre ellos.

f- Flexible
Otra de las caracteristicas de este curriculo es su flexibilidad, que
permite realizar innovaciones y modificaciones en sus diferentes

componentes: el tiempo, los métodos y las actividades.

Los programas de este curriculo incluyen una serie de actividades
como por ejemplo: dialogos, lecturas, ejercicios de vocabulario en una
diversidad de formas, de modo que el maestro pueda decidir la forma
gue considera mas apropiada para presentar las nociones, funciones y
formas o estructuras gramaticales en su clase. Es decir el maestro
puede adaptar cualquier actividad a cualquier metodologia o

viceversa.
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El programa no es una guia rigida que obligue al maestro a
cumplir sin opcion los objetivos, nociones, funciones, medios,
métodos y actividades. Todos ellos podrian ser enriquecidos o
adaptados si la necesidad o la demanda, debido a que el interés
principal es la comunicacion. El nuevo curriculum sugiere la aplicacién
de un enfoque ecléctico es decir integrador, el cual fue disefiado con
actividades y técnicas de los enfoques y métodos mas comunicativos;

dentro de los cuales tenemos: 32

1) Método de Traduccidon Gramatical
Su fundamentacién radica en la traduccion de textos del idioma
inglés a otro idioma y viceversa, el Unico propdsito es lograr la

capacidad de traducir documentos, aplicando reglas gramaticales.

El rol del docente consiste en brindar los elementos gramaticales
necesarios del idioma, los cuales deben ser aprendidos de memoria
por los educandos para su posterior aplicacidén en la escritura y lectura

del idioma en estudio.

%2 programa de studio de Inglés de Tercer Ciclo de Educacion Bésica. MINED. Enero 1994 p. 16-18.
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Las técnicas de este método son las siguientes:

Técnicas:

a) Traduccidn de parrafos.

b) Preguntas de comprension de parrafos.

c) Anténimos / sindnimos.

d) Cognados similitudes entre ambas lenguas.

e) Aplicacion deductiva de reglas gramaticales.

f) Ejercicios de complementar.

g) Memorizacién de vocabulario y reglas.

h) Uso de palabras en oraciones.

i) Composiciones

Caracteristicas:

1. Tiene como propodsito practicar la lectura de la literatura en el
idioma a aprender.

2. No hace énfasis en la adquisicién de habilidades comunicativas de
expresion oral.

3. Predomina el aprendizaje de la lectura y la escritura del idioma.

4. Se considera el estudio del idioma como un buen ejercicio mental.

5. El docente es la autoridad en la clase.
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6. Los alumnos deben responder correctamente a los planteamientos

del profesor.

2) Método Directo
Este método no permite en ningun momento, la traduccién. Las
clases son desarrolladas fundamentalmente en inglés y no se da lugar

a que ni el profesor ni los alumnos traduzcan al idioma nativo.

Toda explicacion, toda pregunta y respuesta debe enunciarse

unicamente en el idioma que se quiere aprender.

El docente demuestra total dominio del idioma inglés, representa
palabras a través de gestos al mismo tiempo que va hablando. Este
con el proposito de que el alumno establezca una relacién entre la

palabra hablada y el movimiento que la representa.

Técnicas:
a) Los estudiantes leen en voz alta
b) Lectura y comprensidon de oraciones
c) No usar el lenguaje nativo.

d) Asociatividad

77



e) Complementacidon de oraciones

f) Preguntas y respuestas de comprension
g) Pronunciacién correcta.

h) Comunicacion oral

i) Escritura

Caracteristicas:

1- No se usa espafnol en ninguna clase.

2- La meta consiste en lograr que los educandos aprendan a
comunicarse en inglés.

3- El alumno debe aprender a pensar en inglés.

4- La gramatica debe ensefiarse inductivamente.

5- La pantomima es un auxiliar del docente, quien no explica ni

traduce las palabras al idioma que se quiere aprender.

3) Método Audio - Lingual

Este método se basa en utilizar el idioma automaticamente sin
detenerse a pensar, para lograrlo es necesario la formacién de nuevos
habitos de estudio, es decir, aprenderlo en la medida en que se

escucha y se habla.
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La comunicacion en inglés es lo que se pretende lograr y por eso
es importante aprender a entenderlo mientras se escucha hablar al

profesor.

El aprendizaje se sustenta en la repeticion de didlogos, con la
intencion que aprendan a hablar en inglés.

Técnicas:

a) Conocimiento de palabras nuevas.

b) Poco uso del lenguaje nativo.

c) Presentacion de dialogos.

d) Repeticion de palabras.

e) Aprender a comunicarse.

f) Aplicacion de reglas gramaticales.

g) Motivacion por parte del docente para los estudiantes.

h) Desarrollo de las cuatro habilidades, comprension,

comunicacioén, lectura y escritura.

Caracteristicas:
1- El docente modela el dominio del inglés.

2- El vocabulario se proporciona mediante didlogos.
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3- Tiene como propdsito aprender a comunicarse en inglés.

4- Esta basado en la practica constante de diadlogos.

4) Método Silencioso

Es un método que se fundamenta en la formacién de reglas de
gramatica inglesa, a través de la utilizacion de procesos cognitivos
con el fin de descubrir las reglas del idioma que se estad aprendiendo,
esto es como una aplicacién de las tendencias pedagdgicas
constructivistas, que establecen puentes cognoscitivos entre la
informacién nueva vy la existente.

Técnicas:

a) Aplicacion de reglas gramaticales.
b) Conocimientos previos

c) Lecturas dirigidas.

Caracteristicas:

1- Parte de lo conocido a lo desconocido.

2- Utilizacidén de procesos meta cognoscitivos para el aprendizaje.
3- Se complementen entre las habilidades de hablar, leer y escribir.

4- Los errores son fuentes de aprendizaje.
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5- El docente es un facilitador de conocimientos

6- Iniciativa del alumno para aprender con autonomia.

5) Método de Sugestion

Se refiere a la aplicacién de una pedagogia especial que se auxilia
de teorias psicopedagodgicas, y se ha desarrollado para eliminar el
sentimiento de que los educandos no pueden triunfar en el
aprendizaje del idioma inglés. De esta forma se les ayuda a

sobreponerse a las barreras del aprendizaje.

Lo esencial del método es que aprovecha el poder mental de los

estudiantes en lo referente a la adquisicién de un idioma nuevo.

Técnicas:
a) Ambientacion del aula referente al tema
b) sugestidn positiva (musica, ejercicios fisicos )
c) Tomar una nueva identidad

d) primer concierto (leer parrafos con musica de fondo)
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Caracteristicas:

1- Aprendizaje es facilitado en un ambiente agradable.

2- El profesor debe conocer las posibles barreras psicoldgicas que
intervienen en el aprendizaje del alumno.

3- Se despierta la imaginacion en el educando.

4- Emplea didlogos de uso cotidiano.

5- Utiliza dramatizaciones para que el aprendizaje sea divertido.

6) Método Aprendiendo en la Comunidad
Considera a los alumnos como personas completas, es decir, de
manera integral.

Al aplicar este método se toma en cuenta los sentimientos, y la
inteligencia; la comprensidon de reacciones fisicas que existen entre
los estudiantes es considerada, ademas las reacciones institutivas de
proteccion y el deseo de aprender. Lo anterior implica el conocimiento
completo que debe tener el profesor hacia el alumno, haciendo
posible el aprendizaje del inglés como una consecuencia de la relacién

entre el profesor y el alumno.

Técnicas:

a) Gravar la conversacion del estudiante
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b)  Transcripcion
C) Escuchar su misma voz ( compresion reflexiva)

d) Tareas en grupos pequeinos

Caracteristicas:

1- Predominan relaciones de amistad entre profesor y alumno.

2- El docente es un consejero.

3- Las tareas que se dejan son aquellas que el alumno puede realizar.
4- Se permite la traduccion para aclarar el significado de palabras.

5- Destaca el trabajo cooperativo.

6- Establecimiento de ambiente de confianza en la comunidad

educativa.

7) Método de la Respuesta Fisica Total

Este método toma como eje central la habilidad de saber escuchar.
En realidad se centra en la manera de como una persona aprende su
idioma nativo, es decir, que la persona antes de mencionar una
palabra, invierte muchos meses solamente escuchando a las personas

que lo rodean.
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Ha sido creado con el propdsito de reducir el estrés que una persona
siente al estudiar una lengua extranjera, ademas estimula a continuar

en el estudio de ese idioma.

Técnicas:

a) Uso de ordenes para dirigir la conducta
b) El estudiante le da ordenes al maestro

C) Acciones en secuencia

Caracteristicas:

1- Aprendizaje a través de la observacion de acciones y por la
imitacion.

2- Es importante que los alumnos se sientan triunfadores.

3- Se crean acciones divertidas para aprender el idioma.

4- Tolerancia hacia los errores cometidos por los alumnos.
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8) Método de Enfoque Comunicativo.

Resalta la funcién comunicativa que tiene el inglés dentro del
contexto social, por lo tanto se sostiene que el aprendizaje no debe
estar basado Unicamente en estructuras gramaticales, ya que se
puede conocer las reglas y no tener la habilidad de utilizar el idioma.
El docente se convierte en un ente activo que promueve un proceso
dindmico de comunicaciéon donde todos hacen aplicacion de las

funciones gramaticales y vocabulario.

Técnicas:

b) Materiales auténticos

C) Oraciones desordenadas

d) Juegos del lenguaje (crucigrama o sopa de letras)

e) Interpretacion de dibujos en secuencias

Caracteristicas:

1- Uso del idioma tal como es su practica real.

2- El inglés debe ser la forma de comunicacién en el aula.

3- Aprendizaje de cohesidn y coherencia como propiedades del idioma
inglés.

4- Desarrollo del aprendizaje mediante actividades ludicas.
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5- Clases efectuadas en ambientes democraticos.

6- Promocion de actividades comunicativas por parte del docente.
Adicional al uso de los métodos, “El profesor de inglés deberd ser
un facilitador del proceso de ensefanza aprendizaje para que el
estudiante construya su propio conocimiento, para lo cual el
profesor tendra que aplicar toda su creatividad para hacer del

profesor una actividad agradable y provechosa” >3

Cuando el profesor aplica todo el conjunto de métodos antes
mencionados incide en lograr un buen aprendizaje en los alumnos;
porqué esta echando mano de las técnicas que le ayudaran a facilitar
la ensefianza en sus alumnos, ya que es el objetivo y meta propuesta
de todo profesor; lograr que sus nifios en un 99% aprendan lo que se
les ensefia y esto es posible con la ayuda adecuada de métodos y
técnicas, sobre todo en la asignatura de inglés que requiere de la
aplicacion correcta de los métodos de ensefianza, pues sino ocurre

esto, el alumno se desmotiva.

* MINED. Programas de Estudios de Inglés de Tercer Ciclo de Educacién Bésica. Reforma Educativa 1996
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2.3 DEFINICION DE TERMINOS BASICOS

Actividades ladicas: Son aquellas que se realizan mediante
juegos divertidos con el objetivo de facilitar y hacer mas ameno el

aprendizaje del idioma inglés.

Didactica: Ciencia que estudia la metodologia de la ensefianza,
tiene como objeto de estudio los métodos y técnicas y su

incidencia en el aprendizaje.

Estrategias Metodolégicas: Es un conjunto de elementos
didacticos - pedagdgicos que constituyen o determinan formas
fundamentales para facilitar la ensefanza y motivar al estudiante

en el aprendizaje del idioma inglés.

Educando: Termino que se utiliza para referirse al alumno /a el
cual debe desarrollar sus capacidades, para enfrentarse

positivamente a un medio social determinado e integrarse a él.

Educacion Basica: Es el proceso sistematico que comprende el
nivel de estudio de los primeros nueve afios de educacion formal

de El Salvador.
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Metodologia de la ensefanza: Es el conjunto de procedimientos
didacticos, expresados por un método y técnicas de ensenanza

tendientes a llevar a buen término la accion didactica.

Método: Es el camino que se sigue, para alcanzar un determinado

fin o para alcanzar una meta propuesta.

Métodos especificos: Son los métodos que se utilizan para la
ensefianza de una disciplina, por ejemplo, los métodos especificos

que se utilizan para aprender o ensefar inglés.

Método de ensefianza: Es el conjunto de momentos y técnicas
l6gicamente coordinadas para dirigir el aprendizaje del alumno

hacia determinados objetivos.

Segundo idioma: Nombre que el Ministerio de Educacién le ha
asignado al aprendizaje de otro idioma.

Técnicas de ensefanza: Son las actividades a las cuales se
acude para concretar un momento de la leccién o parte del método

en la realizacion del aprendizaje.

88



CAPITULO III

FORMACION DEL SISTEMA DE HIPOTESIS

3.1 HIPOTESIS GENERAL
» Son las estrategias metodoldégicas empleadas por los
maestros/as del Tercer Ciclo, las que inciden en el dominio vy
comprension del idioma ingles en los estudiantes de Educacién

Basica.

3.2 HIPOTESIS ESPECIFICAS
» La practica continua de estrategias metodoldgicas tradicionales
influyen en el dominio y comprension del idioma inglés en los

alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

* La aplicacion de técnicas innovadoras empleadas por los y las

maestras/as contribuyen en el dominio del idioma ingles de los

estudiantes del Tercer Ciclo de Educacion.

*» La actualizacidn docente con respecto a los nuevos

métodos contribuye a utilizar técnicas modernas para
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motivar a los estudiantes en el aprendizaje del idioma inglés,

del tercer ciclo de Educacion Basica.
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3.3 OPERACIONALIZACION DE LAS HIPOTESIS

3.3.1 HIPOTESIS GENERAL

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Independiente Conceptual Operacional Medicion
Estrategias Es un conjunto de | “Aplicacién de las | Educativa Métodos de ensefianza Guia de
metodoldgicas métodos diferentes aprendizaje observacion
didacticos, que técnicas 1. Traduccion gramatical Cuestionario
constituyen o metodoldgicas a 2. Directo
determinan través de 3. Sugestivo
formas didlogos, 4. Silencioso
5

fundamentales
para facilitar la
ensefanza
aprendizaje y asi
mismo motivar al
estudiante en el
dominio del
idioma ingles.

presentaciones
personales,
dictados y
lecturas en ingles
entre otros”

. Compresidén auditiva y

expresion oral

6. Aprendizaje en la
comunidad

7. Respuesta fisica

8. El enfoque
comunicativo.

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Dependiente Conceptual Operacional Medicion
Dominio y Facultad de Desarrollo de las Educativa Hablar ingles Guia de
compresion del disponer y 4 macro Escribir ingles observacion

idioma ingles

comprender una
cosa, teniendo
superioridad
legitima sobre
alguien.

habilidades por
medio de
diferentes
técnicas para un
mayor aprendizaje
del inglés.

Leer ingles
Comprender ingles

NS

Cuestionario
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3.3.2 HIPOTESIS ESPECIFICA I

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Independiente Conceptual Operacional Medicion
Estrategias “Procedimientos “La practica de Educativa Métodos: Guia de
metodoldgicas didacticos métodos * Traduccion observacion
tradicionales tradicionales tradicionales para gramatical Cuestionario
encontrados para | la ensefanza del »= Directo
la ensefianza del idioma inglés en = Sugestivo

idioma ingles”

el aula”

= Silencioso

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Dependiente Conceptual Operacional Medicion
Dominio y Utilizar el idioma Comprension oral, | Educativa * Traduccion Guia de

compresiéon del
idioma ingles

en forma oral y
escrita para una
buena
comunicacién.

escrita y auditiva
de un idioma
extranjero en la
comunicacion.

= Construcciéon de
oraciones

= Ejercicios de
preguntas y
respuesta

= Practica de
conversacion

= Ambientacion del
aula

= Tomar nueva
identidad

= Trozos a colores

= El silencio del
maestro

observacion
Cuestionario
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3.3.3 HIPOTESIS ESPECIFICA I1I

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Independiente Conceptual Operacional Medicion
Técnicas Es el conjunto de | Actualizacién Educativa Métodos: Guia de
innovadoras procedimientos constante de = Compresion auditiva observacion
didacticos metodologias en y expresion oral Cuestionario
expresados por el proceso de » Aprendizaje dentro
métodos y ensefanza de la comunidad
técnicas de aprendizaje * Respuesta fisica
enseflanza = Enfoque
actualizadas. comunicativo
INDICADORES BASICOS
Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Independiente Conceptual Operacional Medicion
Dominio del Accion de “Desarrollo de las | Educativa Técnicas: Guia de
idioma inglés comprender a cuatro habilidades = Ejercicio de observacion
través de las basicas en el repeticidon Cuestionario
cuatro macro aprendizaje de = Memorizacién de
habilidades un otro idioma. didlogos
idioma extranjero | Comprension = Escuchar su misma
auditiva, VOZ.

produccion oral,
comprension
lectora y
produccion
escrita”

Tareas en grupos
peguenos

Ordenes para dirigir
conducta

Acciones en
secuencia

Materiales auténticos
Oraciones
desordenadas
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3.3.4 HIPOTESIS ESPECIFICA III

INDICADORES BASICOS

Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Independiente Conceptual Operacional Medicion
Actualizacion Elevacion de los “Implementacién | Educativa » Estudios de » Guia de
docente niveles de de técnicas especializacion observacion
competencia creativas e = Capacitacion 93-95 » Cuestionario
pedagdgico innovadoras en el » Capacitacién 2001 -
didactico de los proceso de 02
educadores, en un | ensefanza
area especifica de | aprendizaje”
ensefanza
INDICADORES BASICOS
Variable Definicion Definicion Dimension Indicadores Escala de
Dependiente Conceptual Operacional Medicion
Técnicas Todas aquellas Uso de material Educativa 1.Utilizacién de » Guia de
modernas para actividades que se | didactico que recursos observacion
motivar utilizan para impresione al audiovisuales » Cuestionario
despertar el estudiante 2.Lectura
interés de los 3.Dialogo
educandos 4.Clase participativa
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CAPITULO IV
METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

4.1 TIPO DE INVESTIGACION

El tipo de estudio que se utilizara para el desarrollo de la
presente investigacién  serd el correlacional causal con diseno

transversal.

Es correlacional causal por que existe una causa que es la
utilizacion de las Estrategias Metodoldgicas innovadoras para la
ensefianza del Idioma Inglés y un efecto que consiste en el dominio y

comprension del Idioma Inglés.

Es transversal por que se realizaréd todo el proceso de
investigacion en un periodo de un afio, comprendido desde agosto de
de 2004 a agosto de 2005 determinado, sin darle una total solucién

al problema investigado.
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4.2 POBLACION Y MUESTRA

4.2.1 POBLACION

La poblacion esta formada asi: 607 estudiantes de 7°, 80 y 99°
grado de las secciones de la manana y tarde y 4 docentes que
imparten la asignatura de inglés, en los Centros Escolares del sector

publico.

Todos pertenecen a la zona urbana del distrito 14-05, del

municipio de La Unién, Departamento de La Unidn.

4.2.2 MUESTRA

Para seleccionar la muestra de la poblacién a investigar, se utilizo
el muestreo probabilistico estratificado. Por lo tanto, para la
extraccion de la muestra se utilizé la siguiente formula.

n=_2z> pg(N)

(N-1) E® + Z% pq

n=(1.96)> (0.5) (0.5) (607)

(607°1) (0.05)% + (1.96)° (0.5) (0.5)
n=_3.8416 (0.25) (607)

606 (0.0025) + 3. 8416 (0.25)
n = 0.9604 X 607

1.515 + 0.9604
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n=_582.9628
2.4754

n =235

En donde:

Z = 1.96 (coeficiente de confianza que representa el 95%)
P = 0.5 (50% en la curva normal)
g = 0.5 (50% complementario en la curva normal)

N = 607 (alumnos de 7°, 8° y 9° grado)

m
Il

0.05 (5% de error muestral en la curva normal)

Muestra

=
Il

4.3 DISTRIBUCION DE FIJACION DE LA MUESTRA DE
ALUMNOS POR GRADO E INSTITUCION EDUCATIVA.
Para la afijacion de la muestra de alumnos se realiz6 el siguiente

procedimiento:

El resultado obtenido en la muestra estratificada equivale a 235

alumnos (as) que fueron encuestados, representando un total de 39%

en relacion a la poblacién objeto de estudio (607 alumnos/ as) y para
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la obtencién, del porcentaje muestral se utilizd la regla de tres
simples directa asi.

Distribucion muestral de alumnos por grado e institucion

educativa.
607- 100% X =100% x 235 = 39%
235- x 607

Considerando el porcentaje obtenido, se calculé el niamero de

estudiantes por grado e institucién.

Centro Escolar Victoria Zelaya

70 “A” 100 - 39 X= 39 X36 = 14
36 x 100
70 *B” 100 - 39 X=39X25 =10
25 -x 100
80 “A” 100 - 39 X =39x29 = 11
29 X 100
80 "B” 100 - 39 X=39X22 =9
100
90 “A” 100 - 39 x= 39x21 =8
21 -Xx 100
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70 \\AII

70 A\ BII

80 \\AII

80 \\BII

90 \\AII

90 \\BII

70 \\AII

70 A\Y BII

70 \\CII

80 \\AII

80 \\BII

90 \\AII

Centro Escolar Club de Leones

100 - 39%
25 - x

100 - 39%
29 - X

100 - 39%
24 - X

100 - 39 %
16 - x

100 - 39%
27 -X

100 - 39%
12 - x

X =39x29 =11
100

X =39x24 =9
100

Xx=39%x16 =6
100

Xx=39x27 =11
100

X=39 X12 =5

100

Centro Escolar Barrio la Fatima

100 - 39%
44 - x

100 - 39%
36 - X

100 - 39%
35- X

100 - 39 %
50 -x

100 - 39%
35 -x

100 - 39%
35 -x

X=39x44 =17
100

X =39x36 =15
100

X =39x35 =15
100

Xx= 39 x50 = 20
100

Xx=39x37 =14
100

X=39 X35 =14

100
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90 “B” 100 - 39% X=39 X 27 =12

27 - X 100
9o “B” 100 - 39% X=39 X 25 =11
25 - x 100

4.4 METODOS TECNICAS E INSTRUMENTOS
Para obtener la informacion requerida en la investigacién se
elaboré un cuestionario para los estudiantes, conteniendo 18

preguntas cerradas de doble alternativas.

En el procedimiento que se siguié para aplicar la encuesta a los
estudiantes fue de acuerdo al orden que ocupan los estudiantes en el
libro del registro, asi se procedié a anotar el niUmero en un papel,
luego se depositaron en una caja, de la cual se extrajo la cantidad de
papelitos equivalentes a la cantidad de estudiantes a encuestar por

grado, en el centro escolar seleccionado.

Ademas, se elabordé un cuestionario de 23 preguntas cerradas vy
una guia de observacién, también con preguntas cerradas de doble
alternativa, para el sector docente encargado de impartir la

asignatura de inglés en los Centros Escolares seleccionados.
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4.5 PROCEDIMIENTO.

1.

Revision, correccién y actualizacion del marco teodrico, el cual
comprende las teorias, los conceptos y referencias desde lo

histdrico, actual y reciente.

Elaboracidon de los instrumentos. Los cuestionarios y la guia de
observacién fueron elaborados con preguntas cerradas con dos

alternativas de respuesta.

3. Validacién de los instrumentos (Prueba piloto: Consiste en

administrar los instrumentos elaborados a una pequefa muestra
seleccionada, con el fin de comprobar si el instrumento esta

bien elaborado).

Realizacion de la investigacién de campo: en este proceso se
administraron los instrumentos de investigacion a la muestra

seleccionada.

La presentacion de los datos. Esta se hizo en forma tabulada y
grafica de barras por porcentajes de alumnos y docentes

(variable discreta).
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6. Prueba de la hipotesis general: las pruebas estadisticas no
paramétricas que se utilizaron para la comprobacién de las

hipotesis propuestas son:

a. La Prueba “t” de Student la cual se utilizé para
determinar el grado de significacion que existe entre las
variables, de las hipotesis 1 y 2 ; para los datos obtenidos de la
encuesta administrada a la muestra alumnos, utilizando la

formula:

t= Xi- X2 / VI(S1)*/n1] + [(S2)*/n2]

b. La Chi-cuadrada la cual se utilizé para determinar el
grado de significacion que existe entre las variables, de las
hipotesis 1,2 y 3; tanto para la encuesta y la guia de
observacién de la muestra docentes, utilizando la férmula:

X2 = 3 [(Fo —Fe)2/fe]
Las hipdtesis que se comprobaron, tomando como base esta
formula, fueron las nulas; si éstas se rechazan se aceptaran las

afirmativas o de trabajo.

7. Andlisis e interpretacion de los datos : Para el analisis e interpretacion de
los datos obtenidos de la encuesta administrada a docentes y alumnos,
como de la guia de observacion; se utilizé6 el método porcentual cuya

férmula es la siguiente:
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Porcentaje = F X 100
N

Donde:

% = Tanto por ciento que se encuentra en el total del estudio
F = Numero de veces que se repetiran el dato (frecuencia)
100 = Constante de la muestra

N = Total de los casos

8. Conclusiones y recomendaciones. Estas resultaron del analisis e
interpretacion de los resultados de las hipdtesis, de las
sustentaciones tedricas del marco tedrico y del logro de los

objetivos.

9. Elaboracion, presentacion y defensa del informe final de la

investigacion.

En sintesis los pasos concretos para la realizacion de la presente
investigacion fueron:

> Elaboracién del marco tedrico

> Elaboracién de los instrumentos

> Validacion de los instrumentos

» Administracion de los instrumentos
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Recoleccién de datos

Presentacion de datos

Prueba de las hipotesis

Analisis e interpretaciéon de los datos
Conclusiones y recomendaciones

Presentacion, defensa y aprobacién del disefio de investigacion.
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CAPiTULO V
ANALISIS E INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS
5.1 PRESENTACION DE LOS DATOS
Los datos obtenidos constituyen la base para la comprobacion

de la hipotesis propuesta.

Para obtener la informacién de las variables comprendidas en la
hipotesis se utilizd un cuestionario con preguntas cerradas dirigido a
los estudiantes y docentes; y una guia de observacion estructurada
sOlo dirigida a los profesores; cuyos datos permitieron inferir si
las estrategias metodoldégicas empleadas por los docentes no
especialistas inciden en el aprendizaje del Idioma Ingles en los
estudiantes de Tercer Ciclo de Educacidon Basica. Estos resultados
sirvieron para reforzar la informacidbn necesaria para esta

investigacion.

A continuacién se presentan los resultados que demuestran los

datos obtenidos.
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TABLA N° 1

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS EN LA ENCUESTA

SUMINISTRADA

A LOS ESTUDIANTES DE LOS CENTROS

ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB
DE LEONES; DE LA ZONA URBANA DEL DISTRITO EDUCATIVO

14-05.
NO ftem Si No Si % No % Total | Total %

1 204 31 86.8% | 13.2% 235 100%
2 224 11 95.3% | 4.7% 235 100%
3 223 12 94.9% 5.1% 235 100%
4 225 10 95.7% | 4.3% 235 100%
5 201 34 85.5% | 14.5% 235 100%
6 219 16 93.2% 6.8% 235 100%
7 201 34 85.5% | 14.5% 235 100%
8 181 54 77.0% | 23.0% 235 1005
9 77 158 32.8% | 67.2% 235 100%
10 163 72 69.4% | 30.6% 235 100%
11 66 169 28.1% | 71.9% 235 100%
12 209 26 88.9% | 11.1% 235 100%
13 204 31 86.8% | 13.2% 235 100%
14 40 195 17.0% | 82.9% 235 100%
15 182 53 77.4% | 22.6% 235 100%
16 187 48 79.6% | 20.4% 235 100%
17 211 24 89.8% | 10.2% 235 100%
18 212 23 90.2% | 9.8% 235 1005

Total 3229 1001 76.3% | 23.7% 4230 100%
X 179.4 55.6 0.76% | 0.24% 235 1.00%

Fuente: Cuestionarios a los estudiantes de los Centros Escolares: Victoria Zelaya,

Barrio la Fatima, y Club de Leones del Distrito Educativo 14-05
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TABLA N° 2
FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS EN LA ENCUESTA
SUMINISTRADA A LOS DOCENTES DE LOS CENTROS
ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB
DE LEONES; DE LA ZONA URBANA DEL DISTRITO EDUCATIVO
14-05.

Na ITEM SI NO SI % NO % TOTAL TOTAL
%
1 3 1 75% 25% 4 100%
2 4 0 100% 0% 4 100%
3 3 1 75% 25% 4 100%
4 4 0 100% 0% 4 100%
5 4 0 100% 0% 4 100%
6 4 0 100% 0% 4 100%
7 4 0 100% 0% 4 100%
8 4 0 100% 0% 4 100%
9 3 1 75% 25% 4 100%
10 3 1 75% 25% 4 100%
11 2 2 50% 50% 4 100%
12 3 1 75% 25% 4 100%
13 3 1 75% 25% 4 100%
14 3 1 75% 25% 4 100%
15 1 3 25% 75% 4 100%
16 4 0 100% 0% 4 100%
17 4 0 100% 0% 4 100%
18 4 0 100% 0% 4 100%
19 3 1 75% 25% 4 100%
20 2 2 50% 50% 4 100%
21 4 0 100% 0% 4 100%
22 3 1 75% 25% 4 100%
23 1 3 25% 75% 4 100%
TOTAL 76 20 79.2% 20.8% 96 100%
X 3.2 0.8 0.8% 0.2% 4 1.00%

Fuente: Cuestionarios a los docentes del Centro Escolares Zelaya,
Fatima, y Club de Leones del Distrito Educativo 14-05
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TABLA N° 3.
FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS EN LA GUIA DE
OBSERVACION APLICADA A LOS DOCENTES DE LOS CENTROS
ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB
DE LEONES; DE LA ZONA URBANA DEL DISTRITO EDUCATIVO
14-05.

Na ITEM SI NO SI % NO % TOTAL TOTAL
%
1 3 1 75% 25% 4 100%
2 3 1 75% 25% 4 100%
3 3 1 75% 25% 4 100%
4 4 0 100% 0% 4 100%
5 4 0 100% 0% 4 100%
6 4 0 100% 0% 4 100%
7 4 0 100% 0% 4 100%
8 3 1 75% 25% 4 100%
9 3 1 75% 25% 4 100%
10 3 1 75% 25% 4 100%
11 2 2 50% 50% 4 100%
12 3 1 75% 25% 4 100%
13 4 0 100% 0% 4 100%
14 4 0 100% 0% 4 100%
15 1 3 25% 75% 4 100%
16 4 0 100% 0% 4 100%
17 4 0 100% 0% 4 100%
18 4 0 100% 0% 4 100%
19 3 1 75% 25% 4 100%
20 2 2 50% 50% 4 100%
21 4 0 100% 0% 4 100%
22 3 1 75% 25% 4 100%
23 1 3 25% 75% 4 100%
TOTAL 76 20 79.2% 20.8% 96 100%
X 3.2 0.8 0.8% 0.2% 4 1.00%

Fuente: Cuestionarios. a los docentes de los Centros Escolares
Zelaya, Fatima, y Club de Leones del Distrito Educativo 14-05
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GRAFICO N° 1
GRAFICO DE BARRA DE LOS DATOS OBTENIDOS EN LA
ENCUESTA SUMINISTRADA A LOS ESTUDIANTES DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DE LA ZONA URBANA DEL DISTRITO
EDUCATIVO 14-05.

100 -

90+ 76.3%
80+

70+
601
50+
40+
30+
20+
10+

25,170

Sl

OSI BNO

Fuente: Tabla No. 1
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GRAFICO N° 2
GRAFICO DE BARRAS CORRESPONDIENTE A LOS DATOS
OBTENIDOS DE LOS CUESTIONARIOS SUMINISTRADOS DE LOS
DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA,
BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DE LA ZONA URBANA
DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

100
90 79,2%

70+

60

50+

40+

30+

20+

10+

Sl

OSI mNO

Fuente: Tabla No. 2.
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GRAFICO N° 3
GRAFICO DE BARRA CORRESPONDIENTE A LOS DATOS
OBTENIDOS DE LOS GUIA DE OBSERVACION APLICADA A LOS
DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA,
BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DE LA ZONA URBANA
DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

100 -
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Fuerte: tabla n° 3.
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5.2 DOCIMASIA DE HIPOTESIS
5.2.1 PRUEBA DE HIPOTESIS PARA LA MUESTRA
ESTUDIANTES

5.2.1.1 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 1.

H,. La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprensiéon del idioma ingles en

los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

Ho: La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales no influye en el dominio y comprensidn del idioma ingles

en los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacién de la hipdtesis especifica No. 1, se realizd

mediante la Prueba “t” de Student; para lo cual se siguid el siguiente

procedimiento:

5,2.1.1 Primeramente se calcula la media aritmética y desviacion

estandar No. 1, con base los datos de la tabla No. 4.
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TABLA No. 4

TABLA DE DISTRIBUCION DE LAS FRECUENCIAS DE LAS
RESPUESTAS “SI” DE LOS DIEZ PRIMEROS ITEM, DE LOS
CUESTIONARIOS ADMINISTRADOS A LOS ALUMNOS DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05, PARA EL
CALCULO DE LA MEDIA ARITMETICA Y LA DESVIACION
ESTANDAR.

No ftem SI Xi - X (Xi - X)?
1 204 12.2 148.84
2 224 32.2 1036.84
3 223 31.2 973.44
4 225 33.2 1102.24
5 201 9.2 84.64
6 219 27.2 739.84
7 201 9.2 84.64
8 181 -10.8 116.64
9 77 -114.8 13179.04
10 163 - 28.8 829.44

Total (3) 1918 00.0 18295.6

Fuente: Tabla No. 1
Calculando la media aritmética se tiene:
X = >X = 1918 =191.8

N 10

Luego se calcula la desviacién estandar.

S=vV3Xi-X) =+v182956 =+ 1829.56 = 42.77
N 10
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Luego se calcula la media aritmética y desviacién estandar No.2, con

base los datos de la tabla No. 5.

TABLA NO. 5
TABLA DE DISTRIBUCION DE LAS FRECUENCIAS DE LAS
RESPUESTAS “NO” DE LOS DIEZ PRIMEROS ITEM, DE LOS
CUESTIONARIOS ADMINISTRADOS A LOS ALUMNOS DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05, PARA EL
CALCULO DE LA MEDIA ARITMETICA Y LA DESVIACION

ESTANDAR.

No ftem NO Xi - X Xi - X)?
1 31 - 12.2 148.84
2 11 - 32.2 1036.84
3 12 - 31.2 973.44
4 10 - 33.2 1102.24
5 34 - 9.2 84.64
6 16 -27.2 739.84
7 34 - 9.2 84.64
8 54 10.8 116.64
9 158 114.8 13179.04
10 72 28.8 829.44

Total (3) 432 00.0 18295.6

Fuente: Tabla No. 1

Calculando la media aritmética se tiene:

X

Luego se calcula la desviacién estandar.

2 Xi
N

432
10

= 43.2
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S=v3Xi-X)2 =+v182956 =+1829.56 =42.77
N 10
5.2..1.3 Y finalmente se efectla el cdlculo de la “t” de Student por

medio de la férmula siguiente:

t= Xi- X2 / VI(S1)*/ni] + [(S2)’/n2]
t = 191.8 - 43.2/ V [(42. 77)%/10] + [(42. 77)?/10]
t = 148.6/ V/182.92729 + 182.92729
t = 148.6 / V365.85458
t = 148.6 /19.12732548
t=7.77
Seguidamente se calculan los grados de libertad para hallar la “t”
tedrica en la tabla con un nivel de significacion de 0.05.
Gl=(ni+ny)-2
Gl =(10+10)-2
Gl =20-2
Gl = 18
El valor de “t” tedrica hallada en la tabla de Distribucion “t” de
Student, es:

Tteo. = 1.7341
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Luego comparando este resultado con la “t” de Student calculada, se
tiene:

tca| = 7.77 > tteé= 1.7341

El valor calculado de “t” es 7.77 6 sea que es mas grande que el
valor critico y cae en la region de rechazo.
Por lo tanto se rechaza la hipotesis nula y se acepta afirmativa, es
decir que:
“La practica continua de @estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprension del idioma
ingles en los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica”.
En forma grafica: tiene que la “t” calculada cae en la region de

rechazo

Regidn de aceptacion: 0.95

Region de rechazo:0.05
tteo, - 1-7341

tca =7.77
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5.2.1.2 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 2.

H,. La aplicacion de técnicas innovadoras empleados por los y las
maestros/as contribuyen en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

Ho: La aplicacién de técnicas innovadoras empleados por los y las
maestros/as no contribuyen en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacién de la hipotesis especifica No. 2, se realizd mediante
la Prueba “t” de Student; para lo cual se siguiod el siguiente

procedimiento:

5.2.2.1 Primeramente se calcula la media aritmética y desviacién

estandar No. 1, con base a los datos de la tabla No. 6.
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TABLA NO. 6

TABLA DE DISTRIBUCION DE LAS FRECUENCIAS DE LAS
RESPUESTAS “SI” DEL ITEM 11 AL 18, DE LOS
CUESTIONARIOS ADMINISTRADOS A LOS ALUMNOS DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05, PARA EL
CALCULO DE LA MEDIA ARITMETICA Y LA DESVIACION
ESTANDAR.

Na ITEM SI Xi - X | (Xi - X)?
11 66 -97.875 9579.51
12 209 45.125 2036.26
13 204 40.125 1610.02
14 40 -123.875 15345.02
15 182 18.125 328.52
16 187 23.125 534.76
17 211 47.125 2220.76
18 212 48.125 2316.02

Total(3) 1311 0.000 26970.87

Fuente: Tabla No.1
Calculando la media aritmética se tiene:
Xy = > Xi = 1311 = 163.875

N 8

Luego se calcula la desviacién estandar.

S1 =V 3 Xi - X )> =+ 26970.87 = v/3371.35875= 58.07
N 8

5.2.2.2 Luego se calcula la media aritmética y desviacion

estandar No.2, con base los datos de la tabla No. 7.
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TABLA NO. 7

TABLA DE DISTRIBUCION DE LAS FRECUENCIAS DE LAS
RESPUESTAS “NO” DEL ITEM 11 AL 18, DE LOS
CUESTIONARIOS ADMINISTRADOS A LOS ALUMNOS DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05, PARA
EL CALCULO DE LA MEDIA ARITMETICA Y LA DESVIACION
ESTANDAR.

Na ITEM NO Xi - X | (Xi - X)?
11 169 97.875 9579.52
12 26 -45.125 2936.27
13 31 -40.125 1610.02
14 195 123.875 15345.02
15 53 -18.125 328.52
16 48 -23.125 534.76
17 24 -47.125 2220.76
18 23 -48.125 2316.02

Total(3) 569 00.000 34870.89

Fuente: Tabla No. 1
Calculando la media aritmética se tiene:
X= 3SXi = 569=  71.125

N 8

Luego se calcula la desviacién estandar.

S, =V 3 (Xi-X)> =+ 34870.89 = v/4358.86 = 66.02
N 8

Luego se efectua el calculo de la “t” de Student por medio de la

féormula siguiente:

t= X; - Xa / VI(S)¥n1] + [(S2)%/na]
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t = 163.875 - 71.125/ vV [(58.07)%/8] + [(66.02)%/8]

t = 92.75/ V/421.52+ 544.83
t = 147.98 / v/966.35

t = 147.98/ 31.09

t= 4.76

Seguidamente se calculan los grados de libertad para hallar la “t”

tedrica en la tabla con un nivel de significaciéon de 0.05.

GI=(n1+n2)—2
Gl=(8+8)-2

Gl =16 -2

Gl =14

El valor de “t” tedrica hallada en la tabla de Distribucion “t” de
Student, es:

tteo = 1.7613

Luego comparando este resultado con la “t” de Student calculada, se

tiene:

tca| = 4.76 > tteé_= 1.7613
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El valor calculado de “t” es 4.76 6 sea que es mas grande que el

valor critico y cae en la region de rechazo.

Por lo tanto se rechaza la hipétesis nula y se acepta afirmativa, es

decir que:

“La aplicacion de técnicas innovadoras empleadas por los y las
maestros/as contribuye en el dominio del idioma inglés en
los estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

En forma grafica:

Regién de aceptacién 0.95

echazo: 0.05

tteo - 1-7613

tca| = 4-76
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5.2.2 PRUEBA DE HIPOTESIS PARA LA MUESTRA DOCENTES

5.2.2.1 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 1.

H,. La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprensién del idioma ingles en

los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

Ho. La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprensién del idioma ingles en

los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacién de la hipdtesis especifica No. 1, tomando como
base los promedios de los datos obtenidos de los cuestionarios
administrados a los docentes; se calculd6 mediante la Prueba Chi-
Cuadrada ( X ?); para lo cual se siguid el siguiente procedimiento.

Se efectué el cruce de la variable independiente: Metodologias
Tradicionales con la variable dependiente: Dominio y Comprensién del
Idioma Ingles, tomandose los promedios de los datos de la tabla No.

8 y de la tabla No. 9, que se presentan a continuacién:
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TABLA N° 8
FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM 1, 2, Y
3. EN LA ENCUESTA SUMINISTRADA A LOS DOCENTES DE
LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA
FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05
VI: METODOLOGIA TRADICIONALES

Na ITEM SI NO TOTAL
1 3 1 4
2 4 0 4
3 3 1 4
> 10 2 12
X 3.3 0.7 4

Fuente: Tabla No. 2

TABLA N° 9
FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM
4,5,6,7,8,9,10 Y 11; EN LA ENCUESTA SUMINISTRADA A LOS
DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA,
BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO
EDUCATIVO 14-05 ]
VD: DOMINIO Y COMPRENSION DEL IDIOMA INGLES

Na ITEM SI NO TOTAL
4 4 0 4
5 4 0 4
6 4 0 4
7 4 0 4
8 4 0 4
9 3 1 4
10 3 1 4
11 2 2 4
> 28 4 32
X 3.5 0.5 4

Fuente: Tabla No. 2

123



PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA
PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 1.
Seguidamente se efectia la elaboracién de la tabla N° 10
tomando como base los promedios de las alternativas de respuesta de
la tabla n® 8 que pertenece a la variable independiente y de la tabla
n° 9 que pertenece a la variable dependiente:
TABLA No. 10

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

Respuestas SI NO TOTAL
Fo Fe Fo Fe
Variables
VI 3.3 3.4 0.7 0.6 4 nil
VD 3.5 3.4 0.5 0.6 4 n?2
TOTAL 6.8 6.8 1.2 1.2 8 N
n3 n 4

Los valores que aparecen a continuacion representan las frecuencias
esperadas, los cuales se presentan en la tabla No. 10
Fel=nl x n3
N
Fel=(4)(6.8)
8

Fe 1= 3.4
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Fe2=nl x n4
N
Fe2=(4)(1.2)
8
Fe 2= 0.6
Fe3= n2 x n3
N
Fe3=(4) (6.8)
8
Fe 3= 3.4

Fe4d= n2 x n4
N

Fed=(4)(1.2)
8

Fe 4= 0.6

Calculo de X? utilizando la féormula X?> =3 ( Fo - Fe )?

La cual se desarrolla en la siguiente tabla:

TABLA N° 11

Fo Fe Fo - Fe (Fo - Fe)? (Fo -

Fe)?/Fe
3.3 3.4 -0.1 0.01 0.003
0.7 0.6 0.1 0.01 0.017
3.5 3.4 0.1 0.01 0.003
0.5 0.6 -0.1 0.01 0.017

0.004
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Calculando los grados de libertad:

GL=(K-L)(n-1)

GL=(2-1)(2-1)

Gl = (1) (1)

GL =1

Luego se halla, en la tabla de distribucién chi- cuadrada con
grados de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel
de significacién de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X2
teo =3.84, . comparando este resultado con la chi- cuadrada

calculada, se tiene que: x° cai. = 0.04 < X® o0 =3.84,

El valor calculado de “X?” es 0.004 6 sea que es mas pequefio que

el valor critico y cae en la regién de aceptacion.
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Por lo tanto se rechaza la hipotesis afirmativa y se acepta la
hipotesis nula, es decir que: “La practica continua de estrategias
metodoldgicas tradicionales no influyen en el dominio y
comprension del idioma ingles en los alumnos de tercer ciclo

de Educacion Basica”.

Regién de aceptacién 0.95

X2 = 0.004

5.2.2.2 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 2.

H,. La aplicacidén de técnicas innovadoras empleados por los
y las maestros/as contribuye en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.
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Ho: La aplicacidon de técnicas innovadoras empleados por los y las
maestros/as no contribuye en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacion de la hipétesis especifica No. 2, tomando como
base los promedios de los datos obtenidos de los cuestionarios
administrados a los docentes; se calcul6 mediante la Prueba Chi-
Cuadrada ( X ?); para lo cual se siguid el siguiente procedimiento.

Se efectué el cruce de la variable independiente: Metodologias
Tradicionales con la variable dependiente: Dominio y Comprensién del
Idioma Ingles, tomandose los promedios de los datos de la tabla No.
12 y de la tabla No. 13, que se presentan a continuacion:

TABLA N° 12

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DEL ITEM 12. DE LA
ENCUESTA SUMINISTRADA A LOS DOCENTES DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05

VI: APLICACION DE METODOLOGIAS INNOVADORAS

Na ITEM SI NO TOTAL

12 3 1 4

Fuente: Tabla No. 2
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TABLA N° 13

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM
13,14,15,16,17,18 Y 19 ; EN LA ENCUESTA SUMINISTRADA A
LOS DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA
ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL
DISTRITO EDUCATIVO 14-05

VD: DOMINIO DEL IDIOMA INGLES

Na ITEM SI NO TOTAL
13 3 1 4
14 3 1 4
15 1 3 4
16 4 0 4
17 4 0 4
18 4 0 4
19 3 1 4
> 22 6 28
X 3.1 0.9 4

Fuente: Tabla No. 2

PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA
PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 2,
Seguidamente se efectlia la elaboraciéon de la tabla N° 10, de
frecuencias observadas y esperadas, tomando como base los
promedios de las alternativas de respuesta de la tabla n® 8 que
pertenece a la variable independiente y de la tabla n® 9 que pertenece

a la variable dependiente:
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TABLA No 14

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

Respuestas SI NO TOTAL
Fo Fe Fo Fe
Variables
VI 3 3.05 1 0.95 4 nil
VD 3.1 3.05 0.9 0.95 4 n?2
TOTAL 6.1 6.1 1.9 1.9 8 N
n3 n4

Los valores que aparecen en los cuadros representan las frecuencias

esperadas.

Fel= nl1l x n3

N
Fel=(4)(6.1)
8

Fe 1= 3.1
Fe2= n2 x n4

N
Fe2=(4)(1.9)
8

Fe 2= 0.9

Fe3= n2 x n3
N

Fe3=(4) (6.1)
8
Fe 3= 3.1

Fed= n2 x n4

N
Fed=(4)(1.9)
8
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Fe 4= 0.9

Calculo de X? utilizando la formula X? =3 ( Fo — Fe )

La cual se desarrolla en la siguiente tabla: e
TABLA N° 15

Fo Fe Fo - Fe (Fo - Fe)? (Fo -
Fe)?/Fe

3 3.05 -0.05 0.0025 0.001

1 0.95 0.05 0.0025 0.003

3.1 3.05 0.05 0.0025 0.001

0.9 0.95 -0.05 0.0025 0.003
0.008

Calculando los grados de libertad:

GL=(K-L)(n-=1)

GL =(2-1)(2-1)

Gl = (1) (1)

GL =1

Luego se halla, en la tabla de distribucidon chi- cuadrada con grados
de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel de
significacion de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X2 teo
=3.84, . Comparando este resultado con la chi- cuadrada calculada,

se tiene que: X ca. = 0.008< X (eo =3.84,
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El valor calculado de “X*” es 0.008 6 sea que es mas pequefio que
el valor critico y cae en la region de aceptacion.
Por lo tanto se rechaza la hipodtesis afirmativa y se acepta la hipétesis

nula, es decir que:

“La aplicacion de técnicas innovadoras empleadas por los y
las maestros/as no contribuye en el dominio del idioma

inglés de los estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica”.

Regién de aceptacién 0.95

Regién de rechazo: 0.05

xzteo = 3-84
X2 = 0.008

5.2.2.3 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 3.

H,. La Actualizaciéon docente con respecto a los nuevos

métodos contribuye a establecer mecanismos para motivar a los
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estudiantes en el aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer Ciclo de

Educacion Basica.

Ho La Actualizacion docente con respecto a los nuevos
métodos no contribuye a establecer mecanismos para motivar a los
estudiantes en el aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer Ciclo de

Educacion Basica.

La comprobacion de la hipdtesis especifica No. 3, tomando como
base los promedios de los datos obtenidos de los cuestionarios
administrados a los docentes; se calcul6 mediante la Prueba Chi-
Cuadrada ( X 2); para lo cual se siguié el siguiente procedimiento.

Se elaboré el cuadro de frecuencias observadas y frecuencias
esperadas, de los promedios del item 20, 21, 22, 23. Tomandose los

datos de la tabla No. 16. que se presenta a continuacion:
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TABLA N° 16

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEMS 20,
21, 22 Y 23. DE LA ENCUESTA SUMINISTRADA A LOS
DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA,
BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO
EDUCATIVO 14-05

Na ITEM SI NO TOTAL
20 2 2 4
21 4 0 4
22 3 1 4
23 1 3 4

S 10 6 16
X 2.5 1.5 4

Fuente: Tabla No. 2
PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA

PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 3.

Seguidamente se efectua la elaboracién de la tabla N° 17

tomando como base los promedios de las alternativas de respuesta de

la tabla n©® 16.
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TABLA No 17

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

Respuestas
SI NO TOTAL
FRECUENCIAS
Fo 2.5 1.5 4
Fe 2.0 2.0 4

Los valores de las frecuencias esperadas fueron calculados mediante
la férmula:.

Fe= 3 Fo/ 2

Donde:

Fe = Frecuencia esperada.

>Fo = Sumatoria de frecuencias observadas.

Para el calculo de X? se utilizé la férmula X* =3 ( Fo - Fe )?
Sustituyendo los valores de la tabla No. 17 en la férmFueIa:

X? = [(2.5-2.0)*/2.0] + [(1.5-2.0)%/2.0]

X? =[(0.5)%/ 2.0] + [(-0.5)%/2.0]

X* =[0.25/2.0] + [0.25/2.0]

X2

[0.125] + [0.125]

X% = 0.25
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Calculando los grados de libertad:

GL = (K-1)(n -1)

Donde:

Gl = Grados de libertad

K NUumero de columnas

N = NUmero de filas

Por lo que se tiene dos columnas y dos filas. Sustituyendo valores:
GL=(2-1)(2-1)

Gl = (1) (1)

GL =1

Luego se halla, en la tabla de distribucion chi- cuadrada con
grados de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel
de significacién de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X2
teo =3.84, .

Comparando este resultado con la chi- cuadrada calculada, se tiene

que: X% = 0.25 < X? 0 =3.84,

El valor calculado de “X*” es 0.25 & sea que es mas pequefio que el

valor critico y cae en la region de aceptacion.
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Por lo tanto se rechaza la hipotesis afirmativa y se acepta la

hipotesis nula, es decir que:

La Actualizacion docente con respecto a los nuevos métodos
no contribuye a establecer mecanismos para motivar a los/as
estudiantes en el aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer

Ciclo de Educacion Basica.

Regién de aceptacién 0.95

Regién de rechazo: 0.05
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5.2.3 PRUEBA DE HIPOTESIS PARA LA MUESTRA DOCENTES
CON LOS DATOS OBTENIDOS DE LA GUIA DE

OBSERVACION.

5.2.3.1 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 1.

H,. La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprensién del idioma ingles en

los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

Ho: La practica continua de estrategias metodoldgicas
tradicionales influye en el dominio y comprension del idioma ingles en

los alumnos del Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacién de la hipodtesis especifica No. 1, tomando como
base los promedios de los datos obtenidos de los guia de observacién
aplicada a los docentes; se calculé mediante la Prueba Chi- Cuadrada

( X?); para lo cual se siguié el siguiente procedimiento.

Se efectud el cruce de la variable independiente: Metodologias

Tradicionales con la variable dependiente: Dominio y Comprensién del
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Idioma Ingles, tomandose los promedios de los datos de la tabla No.

18 y de la tabla No. 19, que se presentan a continuacion:

TABLA N°18

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM 1,2,Y 3.
EN LA GUIA DE OBSERVACION APLICADA A LOS DOCENTES
DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA
FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

VI: METODOLOGIA TRADICIONALES

Na ITEM SI NO TOTAL
1 3 1 4
2 3 1 4
3 3 1 4
> 9 3 12
X 3 1 4

Fuente: Tabla No. 3
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TABLA N° 19

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM
4,5,6,7,8,9,10 Y 11; DE LA GUIA DE OBSERVACION APLICADA
A LOS DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA
ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL
DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

VD: DOMINIO Y COMPRENSION DEL IDIOMA INGLES.

N2 ITEM

=2
@)

TOTAL

AN R ROOIO|IO

=
XM[E|5|o|o|N|o|u|s
WINIUlwlwwa|s|alal0
N —
N EENENENENESEYES

o
o

FUENTE: Tabla No. 3

PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA
PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 1.
Seguidamente se efectua la elaboracién de la tabla N° 20
tomando como base los promedios de las alternativas de respuesta de
la tabla n® 18 que pertenece a la variable independiente y de la tabla

n® 19 que pertenece a la variable dependiente:
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TABLA No. 20

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

SI NO TOTAL
Respuestas Fo Fe Fo Fe
Variables
VI 3.0 3.2 1.0 0.8 4 ni
VD 3.4 3.2 0.6 0.8 4 n2
TOTAL 6.4 6.4 1.6 1.6 8 N
n 3 n 4

Los valores que aparecen a continuacidon representan las frecuencias
esperadas, los cuales se presentan en la tabla No. 20
Fel=nl x n3
N
Fel=(4)(6.4)
8

Fe 1= 3.2
Fe2= n2 x n4

N
Fe2=(4)(1.6)
8
Fe 2= 0.8
Fe3= n2 x n3
N
Fe3=(4) (6.4)
8
Fe 3= 3.2
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Fed= n2 x n4

N
Fed=(4)(1.6)
8
Fe 4= 0.8

Calculo de X? utilizando la formula X? =3 ( Fo - Fe )

La cual se desarrolla en la siguiente tabla: e
TABLA N° 21

Fo Fe Fo - Fe (Fo - Fe)? (Fo -
Fe)?/Fe

3.0 3.2 -0.2 0.04 0.0125

1.0 0.8 0.2 0.04 0.0500

3.4 3.2 0.2 0.04 0.0125

0.6 0.8 -0.2 0.04 0.0500
0.125

Calculando los grados de libertad:

GL=(K-L)(n-1)

GL = (2-1) (2 -1)

Gl = (1) (1)

GL =1
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Luego se halla, en la tabla de distribucion chi- cuadrada con
grados de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel
de significacién de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X2
teo =3.84, . comparando este resultado con la chi- cuadrada

calculada, se tiene que: x? . = 0.125 < X?e0 =3.84,

El valor calculado de “X?” es 0.125 & sea que es mas pequefio que

el valor critico y cae en la region de aceptacion.

Por lo tanto se rechaza la hipotesis afirmativa y se acepta la
hipdtesis nula, es decir que: “La practica continua de estrategias
metodologicas tradicionales no influyen en el dominio y
comprension del idioma inglés en los/as alumnos/as de tercer

ciclo de Educacion Basica”.

Region de aceptacion 0.95

ion de rechazo: 0.05
X teo = 3-84

X2 = 0.125
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5.2.3.2 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 2.

H;. La aplicacion de técnicas innovadoras empleados por los
y las maestros/as incide en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

Ho: La aplicacidon de técnicas innovadoras empleados por los y las
maestros/as no incide en el dominio del idioma ingles en los

estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica.

La comprobacidon de la hipétesis especifica No. 2, tomando como
base los promedios de los datos obtenidos de la guia de observacion
aplicada a los docentes; se calculé mediante la Prueba Chi- Cuadrada

( X 2); para lo cual se siguid el siguiente procedimiento.

Se efectud el cruce de la variable independiente: Metodologias
Tradicionales con la variable dependiente: Dominio y Comprensién del
Idioma Ingles, tomandose los promedios de los datos de la tabla No.

22 y de la tabla No. 23, que se presentan a continuacion:
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TABLA N° 22

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DEL ITEM 12. DE LA
GUIA DE OBSERVACION APLICADA A LOS DOCENTES DE LOS
CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA,
Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

VI: APLICACION DE METODOLOGIAS INNOVADORAS

N2 ITEM SI NO TOTAL

12 3 1 4

Fuente: Tabla No. 3
TABLA N° 23

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEM 13, 14,
15, 16, 17, 18 y 19; DE LA GUIA DE OBSERVACION
APLICADA A LOS DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES:
VICTORIA ZELAYA, BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES;
DEL DISTRITO EDUCATIVO 14-05.

VD: DOMINIO DEL IDIOMA INGLES

Na ITEM SI NO TOTAL
13 4 0 4
14 4 0 4
15 1 3 4
16 4 0 4
17 4 0 4
18 4 0 4
19 3 1 4
> 24 4 28
X 3.4 0.6 4

Fuente: Tabla No. 3
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PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA
PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 2.

Seguidamente se efectla la elaboracion de la tabla N° 24, de
frecuencias observadas y esperadas, tomando como base los
promedios de las alternativas de respuesta de la tabla n® 22 que
pertenece a la variable independiente y de la tabla n°® 23 que
pertenece a la variable dependiente:

TABLA No 24

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

Respuestas SI NO TOTAL
Fo Fe Fo Fe
Variables
VI 3.0 3.2 1.0 0.8 4 nil
VD 3.4 3.2 0.6 0.8 4 n2
TOTAL 6.4 6.4 1.6 1.6 8 N
n3 n 4

Los valores que aparecen en los cuadros representan las frecuencias
esperadas.
Fel=nl x n3
N
Fel=(4)(6.4)
8

Fe 1= 3.4
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Fe2= n2 x n4

N
Fe2=(4)(1.6)
8

Fe 2= 0.8

Fe3= n2 x n3
N

Fe3=(4) (6.4)
8

Fe 3= 3.4

Fed= n2 x n4
N

Fed=(4)(1.6)
8
Fe 4= 0.8

Calculo de X? utilizando la formula X> =3 ( Fo - Fe )?
Fe
La cual se desarrolla en la siguiente tabla:

147



TABLA N° 25

Fo Fe Fo - Fe (Fo - Fe)? (Fo -
Fe)?/Fe
3.0 3.2 -0.2 0.04 0.0125
1.0 0.8 0.2 0.04 0.0500
3.4 3.2 0.2 0.04 0.0125
0.6 0.8 -0.2 0.04 0.0500
0.125

Calculando los grados de libertad:

GL=(K-L)(n-1)

GL = (2-1) (2 -1)

Gl = (1) (1)

GL =1

Luego se halla, en la tabla de distribucidon chi- cuadrada con grados
de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel de
significacién de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X teo

=3.84, . Comparando este resultado con la chi- cuadrada calculada,

se tiene que: X% . = 0.125< X? o0 =3.84,

El valor calculado de “X?” es 0.125 & sea que es mas pequefio que

el valor critico y cae en la region de aceptacion.
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Por lo tanto se rechaza la hipodtesis afirmativa y se acepta la hipétesis

nula, es decir que:

“La aplicacion de técnicas innovadoras empleadas por los y las
maestros/as no incide en el dominio del idioma inglés de
los/as estudiantes de Tercer Ciclo de Educacion Basica”.

En forma grafica:

Regién de aceptacién 0.95

Regién de rechazo: 0.05

xzteo = 3-84
X2, = 0.125

149



5.2.3.3 PRUEBA DE HIPOTESIS ESPECIFICA No. 3.

H,. La Actualizacién docente con respecto a los nuevos
métodos contribuye a establecer mecanismos para motivar a los
estudiantes en el aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer Ciclo de

Educacion Basica.

Ho La Actualizacién docente con respecto a los nuevos
métodos no contribuye a establecer mecanismos para motivar a los
estudiantes en el aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer Ciclo de

Educacion Basica.

La comprobacion de la hipdtesis especifica No. 3, tomando
como base los promedios de los datos obtenidos de la guia de
observacién aplicada a los docentes; se calculé mediante la Prueba

Chi- Cuadrada ( X 2); para lo cual se siguid el siguiente procedimiento.

Se elabor6 el cuadro de frecuencias observadas vy
frecuencias esperadas, de los promedios de los item 20, 21, 22, 23.
tomandose los datos de la tabla No. 26. que se presenta a

continuacion:
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TABLA N° 26

FRECUENCIA DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LOS ITEMS 20,
21,22 Y 23. DE LA GUIA DE OBSERVACION APLICADA A LOS
DOCENTES DE LOS CENTROS ESCOLARES: VICTORIA ZELAYA,
BARRIO LA FATIMA, Y CLUB DE LEONES; DEL DISTRITO
EDUCATIVO 14-05.

Na [TEM SI NO TOTAL
20 2 2 4
21 4 0 4
22 3 1 4
23 1 3 4

S 10 6 16
X 2.5 1.5 4

Fuente: Tabla No. 3
PROCESO ESTADISTICO PARA EL CALCULO DE CHI- CUADRADA
PARA LA PRUEBA DE LA HIPOTESIS ESPECIFICA N° 3.
Seguidamente se efectia la elaboracién de la tabla N° 27
tomando como base los promedios de las alternativas de respuesta de
la tabla n© 26.
TABLA No 27

FRECUENCIAS OBSERVADAS Y ESPERADAS

Respuestas
SI NO TOTAL
Frecuencias
Fo 2.5 1.5 4
Fe 2.0 2.0 4
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Los valores de las frecuencias esperadas fueron calculados mediante
la formula:.

Fe= > Fo/ 2

Donde:

Fe = Frecuencia esperada.

>Fo = Sumatoria de frecuencias observadas.

Para el célculo de X* se utilizé la férmula X* =3 ( Fo - Fe )?
Sustituyendo los valores de la tabla No. 17 en la férmFueIa:

X% = [(2.5 - 2.0)?/2.0] + [(1.5-2.0)%/2.0]

X* = [(0.5)*/ 2.0] + [(-0.5)%/2.0]

X? =[0.25/2.0] + [0.25/2.0]

X? = [0.125] + [0.125]

X% = 0.25

Calculando los grados de libertad:

GL = (K -1) (n -1)

Donde:

Gl = Grados de libertad

NUmero de columnas

A
Il
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N = Numero de filas

Por lo que se tiene dos columnas y dos filas. Sustituyendo valores:
GL=(2-1)(2-1)
Gl =(1) (1)

GL =1

Luego se halla, en la tabla de distribucién chi- cuadrada con
grados de libertad, el valor de la chi- cuadrada tedrica, con un nivel
de significacién de 0.05, y con un grado de libertad; lo resulta que: X2
teo =3.84, . Comparando este resultado con la chi- cuadrada
calculada, se tiene que: x? ca. = 0.25 < X? (& =3.84. Lo que
demuestra que el valor de la chi cuadrada calculada es menor que la
tedrica, este valor entra en la region de aceptacion, razén por la cual
se acepta la hipodtesis nula, en tanto que la hipdtesis afirmativa se

rechazo.

Por lo tanto se rechaza la hipotesis afirmativa y se acepta la
hipotesis nula, es decir que: La Actualizacion docente con
respecto a los nuevos métodos no contribuye a establecer

mecanismos para motivar a los/as estudiantes en el
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aprendizaje del Idioma Inglés, del Tercer Ciclo de Educacion

Basica.

Regidn de aceptacion 0.95

Region de rechazo: 0.05

cha| = 0125

5.3 PRESENTACION, ANALISIS E INTERPRETACION DE
LOS DATOS
5.3.1 PRESENTACION, ANALISIS E INTERPRETACION DE
LOS DATOS OBTENIDOS DE LA ENCUESTA PARA LOS
ESTUDIANTES.
A continuacién se hace la presentacion analisis e
interpretacién de los item de las encuestas suministradas a los
estudiantes de los Centros Escolares: Zelaya, Fatima, y Club de

Leones de la zona urbana del Distrito Educativo 14-05.
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Item #1: (En su clase el maestro/a, le da ejercicio de, redactar,

componer, interpretar y analizar?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 204 31 235
porcentaje 86.8% 13.2% 100%

OSI mNO

ANALISIS: Los resultados demuestran que el 86.8% de los alumnos
encuestados manifiesta que en la clase de ingles, el maestro/a les da
ejercicio de, redactar, componer, interpretar y analizar y el 13.2 %

dice lo contrario.
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INTERPRETACION:

La mayoria de los estudiantes encuestados manifestaron que en la
clase de inglés el maestro les da ejercicio de, redactar, componer,
interpretar y analizar; lo que demuestra que, a pesar de ser un
maestro empirico, ha adquirido la capacidad como docente de la
asignatura por autogestién. Pero existe una minoria de alumnos que
manifiesta lo contrario, lo cual se debe a que el docente sigue la

metodologia tradicional para ensefar el idioma inglés.

Item #2: (Realizan traduccidon de parrafos y oraciones en la clase de

inglés?
ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 224 11 235
porcentaje 95.3% 4.7% 100%
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~4, (%

OSI mNO

ANALISIS: Segun los datos obtenidos se observa que el 95.3% de
los alumnos encuestados manifiesta que realizan traduccién de
parrafos y oraciones en la clase de inglés y el 4.7 % dieron a

conocer que no.

INTERPRETACION:

Los estudiantes encuestados dieron a conocer que en la clase de
inglés realizan traduccidon de parrafos y oraciones con ayuda del
maestro es decir que se esta aplicando metodologias en el desarrollo
de esta asignatura. Pero existe una minoria de alumnos que manifesté
lo contrario, lo cual se debe a que el docente no realiza esta clase de

actividades para ensefiar el idioma inglés
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Item #3 : i{Construyen oraciones en inglés, en la clase o como tarea

en la casa ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 223 12 235
porcentaje 94.9% 5.1% 100%

OS|I mNO

ANALISIS: El 94.9% de los alumnos encuestados manifiestan que
construyen oraciones en inglés, tanto en la clase como en casa;

mientras que solamente un 5.1% dice lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados

manifiestan que construyen oraciones en inglés en la clase y como
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tarea en casa, lo cual indica que el maestro sigue una buena técnica

de ensefianza basada en la practica constante; pero existe una

minoria de alumnos que manifiestan lo contrario, lo que indica que el

maestro no sigue dichas técnicas.

Item #4: (Resuelve ejercicios de preguntas y respuestas en clase?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 225 10 235
porcentaje 95.7% 4.3% 100%

OSI mNO

ANALISIS: El 95.7% de los alumnos encuestados dice resolver

ejercicios de preguntas y respuestas en

solamente el 4.3% dice lo contrario.
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INTERPRETACION: |a mayor parte de alumnos manifiesta resolver
ejercicios de preguntas y respuestas en la clase, lo cual incrementa el
dominio y la compresion del idioma inglés; pero existe una minoria

que nos dice que no se sigue tal metodologia.

Item #5 : (Conversan en Inglés entre compaferos o con su

profesor/a ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 201 34 235
porcentaje 85.5% 14.5% 100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 85.5% de los alumnos encuestados manifiestan
conversar en inglés entre compafieros o con su profesor/a, mientras

que el 14.5% dice lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados dicen
conversar en inglés entre sus compafieros o con su profesor/a; es
decir que se desarrolla una practica de lo aprendido al realizar esta
técnica de conversacion pero existe una minoria que manifiestan no

realizar esta practica.

Item #6: (El material que ubica el profesor en el grado es de

acuerdo al tema?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 219 16 235
porcentaje 93.2% 6.8% 100%
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OSI mNO

ANALISIS: Segin lo observado, el 93.2% de los alumnos
encuestados dice que el material que ubica el profesor en el grado es

de acuerdo al tema, mientras que un 6.8% manifiesta lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de alumnos encuestados manifiesta
que el material que ubica el profesor en el grado es de acuerdo al
tema, lo cual indica utilizaciéon de materiales auténticos; pero existe

una minoria que dice lo contrario.
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Item #7: {Hay carteles pegados en la pared de acuerdo al tema?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 201 34 235
porcentaje 85.5% 14.5% 100%

O8SI BNO

ANALISIS: El 85.5% de los alumnos encuestados manifiesta que hay
carteles pegados en la pared de acuerdo al tema, mientras que el

14.5% dice que no.

INTERPRETACION: La mayor parte de los alumnos encuestados dice
que hay carteles pegados en la pared de acuerdo al tema, es decir
gue se utilizan ayudas visuales para el proceso de ensenanza,

siguiendo la técnica de ambientacion del aula; pero existe una minoria
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que dice lo contrario, es decir que el profesor/a no utiliza este tipo de

ayudas.

Item #8 : (En la practica de didlogos, entre compaferos, actlian con

otro nombre ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 181 54 235
porcentaje 77.0% 23.0% 100%

OSI mNO

ANALISIS: El 77.0% de los alumnos encuestados dice que en la
practica de didlogos, entre compaieros, actlan con otro nombre;

mientras que el 23.0% dice lo contrario.
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INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos a quienes se dirigid

la encuesta dice que en la practica de didlogos, entre companeros,

actlan con otro nombre; es decir que realizan

la técnica de tomar

nueva identidad; pero existe una minoria que manifiesta no hacerlo.

Item #9 : {Cudndo se estan aprendiendo un vocabulario utiliza tu

profesor trozos de diferentes colores ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 77 158 235
porcentaje 32.8% 67.2% 100%

32,8%

OSI mNO

ANALISIS: El 32.8% de los alumnos encuestados manifiesta que

cuando se estan aprendiendo el vocabulario, el profesor utiliza trozos

de diferentes colores; mientras que el 67.2% manifestd lo contrario.
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INTERPRETACION: Existe solamente una leve diferencia entre los
porcentajes obtenidos, lo cual indica que un poco mas de la mitad de
estudiantes encuestados dice utilizar este tipo de ayuda visual para
mejorar y acelerar su aprendizaje, pero existe una importante
cantidad de alumnos que manifiestan lo contrario; es decir que
algunos maestros no utilizan trozos de diferentes colores para la

ensefianza efectiva en el inglés.

Item #10 : (Para saber si tu pronunciacidon es correcta el profesor te

lo aprueba con gestos( sin hablar) ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 163 72 235
porcentaje 69.4% 30.6% 100%
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OSI BNO

ANALISIS: El 69.4% de los estudiantes encuestados dicen observar
gestos de aprobacidn sobre su pronunciacién por parte del profesor/a;

mientras que el 30.6% manifiesta lo contrario.

INTERPRETACION: |a mayoria de los alumnos encuestados dice
recibir aprobacién de su pronunciacion por medio de gestos, lo cual
indica se utiliza la técnica del silencio del maestro; pero existe una
cantidad menor pero considerable, que manifiesta lo contrario; es

decir que no se utiliza dicha técnica en el proceso de ensefianza.
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Item #11

: ¢En las clases, el maestro habla ingles, usa lenguaje

comun, da ordenes en inglés, les impulsa a que hablen en inglés?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 66 169 235
porcentaje 28.1% 71.9% 100%

[N

BSI BNO

ANALISIS: El 28.1% de los alumnos encuestados manifiestan que

durante la clase el maestro habla inglés, usa lenguaje comun, da

ordenes en inglés, les impulsa a hablar en inglés; mientras que un

71.9% dice lo

contrario.

INTERPRETACION: la mayoria de alumnos encuestados dice que

durante la clase el maestro no habla inglés, no usa lenguaje comun,
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no da ordenes en inglés, no les impulsa a habla en inglés; pero la
minoria que manifiesta lo contrario indica que si el maestro/a utiliza
esta metodologia logrando asi una comprension auditiva y una mejor

expresion oral.

Item #12 : (Practican ejercicios de repeticidon en clase ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 209 26 235
porcentaje 88.9% 11.1% 100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 88.9% de los alumnos encuestados manifiestan
realizar ejercicios de repeticidon en clase; mientras que el 11.1% dice

lo contrario.

INTERPRETACION: La mayor parte de los alumnos encuestados dice
desarrollar este tipo de ejercicio de repeticion, mejorando asi el
proceso de aprendizaje mediante la comprensién auditiva y la
produccion oral; pero existe una minoria que manifiesta no desarrollar
este método, lo cual indica que existen maestros que no siguen esta

metodologia en el proceso de ensefianza del idioma inglés.

Item #13 : (Realizan memorizacion de didlogos, para practicarlos

entre ustedes mismos ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 204 31 235
porcentaje 86.8% 3.2% 100%
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OSI mNO

ANALISIS: El 86.8% de los estudiantes encuestados dice realizar
memorizacion de didlogos para practicarlos entre ellos mismos,

mientras que el 3.2% manifiesta lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados dice
realizar memorizacion de didlogos para practicarlos entre ellos
mismos, realizando asi un proceso de aprendizaje por medio de la
comprension y la lectura; sin embargo existe una minoria que

manifiesta no realizar este ejercicio.
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Item #14 : (Han grabado una leccion en un cassete de audio, y

luego lo han escuchado ?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 40 195 235
porcentaje 17.0% 82.9% 100%

OS|I mNO

ANALISIS: El 17.0% de los estudiantes encuestados manifiesta
haber grabado una leccién en un cassete de audio, para luego

escucharla, mientras que el 82.9% dice lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los estudiantes encuestados dice
no haber grabado lecciones en un cassete de audio para luego

escucharla, lo que indica que el maestro/a no implementa en el
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proceso de ensefianza la técnica de escuchar su propia voz; pero
existe una minoria que dice si haberlo hecho; es decir que si existen

maestros que desarrollan dicha técnica.

Item #15 : ¢(Practican dindmicas entre alumnos, usando ordenes en

inglés ?ejemplo Go to the blackboard sit down.

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 182 53 235
porcentaje 77.4% 22.6% 100%

OSI mNO

ANALISIS: El 77.4% de los alumnos encuestados manifiesta
practicar dinamicas entre alumnos, usando o6rdenes en inglés;

mientras que el 22.6% dice no haberlo hecho.
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INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados
manifiesta haber practicado dinamicas entre alumnos usando érdenes
en inglés; es decir han realizado tareas en grupos pequefos; pero
existe una minoria que dice no haberlo hecho; es decir, que existen

maestros/as que no realizan esta técnica de ensefanza.

Item #16 : (El profesor/a, usa ejercicio dando ordenes a sus
alumnos y que ellos las tienen que cumplir en reunién ? ejemplo Open

the door, close the door

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 187 48 235
porcentaje 79.6% 20.4% 100%

OSI mNO
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ANALISIS: el 79.6% de los alumnos encuestados dice realizar
ejercicios en donde el profesor/a da o6rdenes que ellos tienen que

cumplir en reunién; mientras que el 20.4% dice no haberlo hecho.

INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados
manifiesta realizar ejercicios en donde el profesor/a da 6rdenes que
ellos tienen que cumplir en reunién; es decir que el maestro/a lleva a
cabo la técnica de dar 6rdenes para dirigir conducta; pero existe una
minoria que indica que algunos profesores/as no realizan dicha

técnica de ensenanza.

Item #17 : (El material que utiliza tu profesor en la clase representa

la realidad ?
ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 211 24 235
porcentaje 89.8% 10.2% 100%
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ESI BENO

ANALISIS: El 89.8% de los estudiantes encuestados manifiesta que
el material utilizado por el maestro/a en la clase representa la

realidad, mientras que el 10.2% dice lo contrario.

INTERPRETACION: La mayor parte de los alumnos entrevistados
dice que el material utilizado por el profesor/a en la clase representa
la realidad, es decir que utiliza materiales auténticos en el proceso de
enseflanza; pero existe una minoria que indica que algunos

profesores/as no llevan a cabo esta técnica.
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Item #18 : (Han resuelto ejercicio, de ordenar oraciones en la clase

como tareas ex aula?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 212 23 235
porcentaje 90.2% 9.8% 100%

OSI mNO

ANALISIS: El 90.2% de los estudiantes encuestados dice haber

resuelto ejercicios de ordenar oraciones en la clase como tareas ex

aula; mientras que el 9.8% manifiesta lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los alumnos encuestados dice

realizar ejercicios en oraciones desordenadas a fin de lograr el orden
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de las mismas, mientras que la minoria manifiesta lo contrario; es

decir; que algunos maestros no realizan esta técnica de ensefanza.

5.3.2 PRESENTACION DE LOS DATOS OBTENIDOS DE LA

GUIA DE OBSERVACION APLICADA A LOS DOCENTES.

Item #1: (El docente tiene dominio de los siguientes métodos

Traduccion gramatical, método directo, comprensiéon auditiva y oral,

método silencioso, sugestivo, aprendizaje en la comunidad, respuesta

fisica total y enfoque comunicativo,?

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%
porcentaje
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OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes a quienes se le aplico la guia de
observacién tienen dominio de los métodos gramatical, directo,
comprension auditiva y oral, método silencioso, sugestivo,
aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica total y enfoque
comunicativo; mientras el 25% de los docentes observados, no tienen

dominio de estas areas.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes observados presenta
dominio de los métodos gramatical, directo, comprensién auditiva y
oral, método silencioso, sugestivo, aprendizaje en la comunidad,
respuesta fisica total y enfoque comunicativo; es decir que dominan
las técnicas y métodos de ensefianza del idioma inglés; pero existe

una minoria en quienes no se observa dominio en estas areas.
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Item #2: (El docente desarrolla las habilidades de: hablar inglés,

escribir inglés, leer inglés, comprension del inglés?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

75%

OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes observados desarrolla las
habilidades de: hablar inglés, escribir inglés, leer inglés vy
comprension del inglés, mientras que un 25% no desarrolla dichas

habilidades.

INTERPRETACION: La mayor parte de los docentes observados

desarrolla las habilidades de: hablar inglés, escribir inglés, leer inglés
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y comprension del inglés; es decir que domina y comprende el idioma
inglés y se comunica utilizandolo en forma oral y escrita en el proceso
de ensenanza; pero una minoria de los docentes observados no

desarrolla dichas actividades.

Item #3: (El maestro utiliza los métodos de: traduccién gramatical,

método directo, sugestivo, método silencioso. ?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

OSI mNO

ANALISIS: El 75% de los maestros a quienes se les aplicd la guia de

observacién utiliza los métodos de: traduccidon gramatical, método
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directo, sugestivo y método silencioso; mientras que el 25% no los

utiliza.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes observados utiliza
los métodos de: traduccion gramatical, método directo, sugestivo y
método silencioso; es decir que sigue los procedimientos didacticos
tradicionales para la ensefanza del idioma inglés; pero una minoria
de los docentes a quienes se le aplicd la guia de observacidén no sigue

dichos procedimientos.

Item #4: (El docente les da a sus estudiantes parrafos y oraciones a

traducir ?
ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%

porcentaje
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0%

OSI mNO

ANALISIS: La totalidad de los docentes observados; es decir un

100% les da a sus estudiantes parrafos y oraciones a traducir.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se le aplicé la guia
de observacion dan a sus estudiantes parrafos y oraciones a traducir;
es decir que implementan esta técnica de traduccion para una

compresion del idioma inglés en forma escrita.
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Item #5: (Los estudiantes construyen oraciones en clase o como

tarea ex aula. ?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs|I BNO

ANALISIS: Ia totalidad; es decir, el 100% de los docentes
observados da a los estudiantes oraciones para construir en clase o

como tarea ex aula.

INTERPRETACION: todos los docentes observados da a los

estudiantes oraciones para construir en clase o como tarea ex aula;
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es decir que utilizan esta técnica para una compresion del idioma

inglés en forma escrita y a través de la practica.

Item #6: (Realiza ejercicios de preguntas y respuestas el docente a

los alumnos?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs|I BNO

ANALISIS: el 100% de los docentes observados realiza ejercicios de

preguntas y respuestas a los alumnos.
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INTERPRETACION: Todos los docentes observados realizan
ejercicios de preguntas y respuestas a los alumnos; es decir que
desarrollan ejercicios para una comprension oral y auditiva del idioma

inglés.

Item #7: (Realiza pequeiias conversaciones en inglés con sus

alumnos en clase?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSI @mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes observados realiza pequefias

conversaciones en inglés con sus alumnos en clase.
INTERPRETACION: Todos los docentes observados realizan
practicas de conversacion en inglés con sus alumnos para una

comprension oral y auditiva del idioma inglés.

Item #8: {Coloca material en el aula de acuerdo al tema?

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%
porcentaje

OSI mNO
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ANALISIS: El 75% de los docentes a quienes se les aplicé la guia de
observacién coloca material en el aula de acuerdo al tema; mientras

que el 25% no lo hace.

INTERPRETACION: La mayoria de docentes observados coloca
material en el aula de acuerdo al tema; es decir que realiza una
ambientacion del aula; pero existe una minoria que segun la guia de

ensefnanza no lo hace.

Item #9: ¢(Para practicar los didlogos le sugiere a los alumnos que

actien con otro nombre?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje
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OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes observados sugiere a los alumnos
que actlen con otro nombre; mientras que el 25% de los docentes no

lo hace.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes a quienes se les
aplicé la guia de observacidén sugiere a los alumnos que actuen con
otro nombre; es decir que realicen la técnica de tomar nueva
identidad; pero existe una minoria de docentes que no lleva a cabo

dicha técnica en el procedimiento de ensefianza.

Item #10: ilLe ensefia a los alumnos la pronunciacion utilizando

como estimulo trozos de diferentes colores?
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ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%

porcentaje

ANALISIS: El 75% de los docentes observados
alumnos la pronunciacion utilizando como estimulo trozos de

diferentes colores; mientras que el 25% de los docentes no lo hace.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes observados les
ensefia a sus alumnos la pronunciacién utilizando como estimulo
trozos de diferentes colores; es decir, que implementa técnicas de

ayuda visual en el proceso de ensefanza; pero una minoria de los

OS|I mNO

docentes no realiza esta técnica.
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Item #11: (Para darle por aprobado la pronunciacion de palabras y

oraciones a los alumnos/as lo hacen solamente con gestos de

aprobacién o negacion (sin hablar)

ITEM SI NO TOTAL

Frecuencia

50% 50% 100%
porcentaje

8SI BNO

ANALISIS: El 50% de los docentes observados hace gestos de
aprobacién o negacién (sin hablar) para darle por aprobado la

pronunciacion de palabras y oraciones a los alumnos/as; mientras que

el otro 50% no lo hace.
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INTERPRETACION: La mitad de los docentes a quienes se le aplicd
la guia de observacion hace gestos de aprobacién o negacién (sin
hablar) para darle por aprobado la pronunciacion de palabras y
oraciones a los alumnos/as; es decir que aplica la técnica del silencio
del maestro; pero la otra mitad de los docentes observados no la lleva

a cabo en el proceso de ensenanza.

Item #12: (Aplica los métodos de comprensidn auditiva y expresion
oral, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica enfoque

comunicativo?

ITEM SI NO TOTAL

Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

192




OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes a quienes se dirigi6 la guia de
observacion aplican los métodos de comprension auditiva y expresion
oral, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica y enfoque

comunicativo; mientras que el 25% no los aplican.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes observados aplican
los métodos de comprensidon auditiva y expresidn oral, aprendizaje en
la comunidad, respuesta fisica enfoque comunicativo; es decir que
utilizan metodologias innovadoras en el proceso de ensefianza del
idioma inglés, pero existe una minoria que no desarrolla estos

meétodos.
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Item #13: {Hacen ejercicios de repeticion con alumnos/as?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs| BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes observados hacen ejercicios de

repeticion con alumnos/as; mientras que el 25% no los hace.

INTERPRETACION: La totalidad de los docentes observados hacen
ejercicios de repeticién con alumnos/as en el proceso de ensefianza;
es decir a través de la comprensidon auditiva y produccidon oral; pero

existe una minoria que no realiza estos ejercicios.
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Item #14: (Le presenta usted, a los estudiantes, didlogos para que

se los memoricen?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs|I BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes observados le presenta a los

estudiantes, didlogos para que se los memoricen.

INTERPRETACION: La totalidad de los docentes a quienes se les

aplicoé la guia de observacion le presenta a los estudiantes, didlogos
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para que se los memoricen para una mejor comprension en el proceso

de aprendizaje del idioma inglés.

Item #15: (Ha solicitado a sus alumnos/as que graben su viva voz,

de una leccidon de inglés y luego la escuchen?

ITEM SI NO TOTAL

1 3 4
Frecuencia

25% 75% 100%
porcentaje

OSI mNO

ANALISIS: El 25% de los docentes observados ha solicitado a los
alumnos/as que graben su viva voz, de una leccidon de inglés y luego

la escuchen; mientras que el 75% no lo ha hecho.

196




INTERPRETACION: solamente una minoria de los docentes a
quienes se dirigid la guia de observacion ha solicitado a los
alumnos/as que graben su viva voz, de una leccion de inglés y luego
la escuchen; es decir que escuchen su misma voz; la mayoria de los

docentes observados no lo hace.

Item #16: (Emplea dindamicas con sus estudiantes usando ordenes

en inglés, Go to the blackboard, sit down?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSI mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes observados emplea dindmicas
con los estudiantes usando ordenes en inglés como: Go to the

blackboard, sit down.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se le aplicé la guia
de observacion emplean dindmicas con los estudiantes usando
ordenes en inglés como: Go to the blackboard, sit down; es decir

realizan tareas en grupos pequefios.

Item #17: (Hace ejercicios dando ordenes a los alumnos de tal

manera que realicen algo en secuencia, ejemplo Open the door, close

the door.?
ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%

porcentaje
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0%

OSI mNO

ANALISIS: El 100% de los docentes observados hacen ejercicios
dando ordenes a los alumnos de tal manera que realicen algo en

secuencia, ejemplo: Open the door, close the door.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se les aplicd la
guia de observacion hacen ejercicios dando ordenes a los alumnos de
tal manera que realicen algo en secuencia, ejemplo Open the door,
close the door; es decir que Utilizan la técnica de dar érdenes para

dirigir conducta.
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Item #18: ¢(El material didactico que utilizan en clases es una

representacion objetiva de la realidad?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs|I BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes observados utilizan en clases

material didactico que es una representacion objetiva de la realidad.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se dirigié la guia

de observacidon utilizan en clases material didactico que es una
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representacion objetiva de la realidad; es decir que utilizan material

auténtico.

item #19:

éLe presenta usted a

desordenadas para que las ordenen?

los estudiantes oraciones

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%

porcentaje

OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes observados le presenta a los

estudiantes oraciones desordenadas para que las ordenen; mientras

que el 25% de los docentes no lo hace.
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INTERPRETACION: La mayoria de los docentes le presenta a los

estudiantes oraciones desordenadas para que las ordenen; es decir

realiza ejercicios de comprension de lectura y produccidn escrita; pero

existe una minoria que no realiza esta practica.

Item # 20: ¢Cuenta usted con especialidad en el idioma inglés?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 2 2
4
porcentaje 50% 50% 100%

8SI BNO

ANALISIS: El 50% de los docentes a guienes se dirigid la guia de

observacién cuentan con especialidad en el idioma inglés; mientras

que el otro 50% no cuentan con dicha especialidad.
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INTERPRETACION: La mitad de los docentes observados cuenta con

especialidad que le facilita la enseflanza del idioma inglés; mientras

que la otra mitad no cuenta con esta especialidad.

Item # 21: ¢(Participd usted en la capacitacion del afio 93 - 95

impartida por el MINED?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 4 0
4
porcentaje 100% 0% 100%
0%
100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes a quienes se les aplicé la guia de
observacién participd en la capacitacion del afio 93-95 impartida por

el MINED.

INTERPRETACION: Todos los docentes observados participaron en

la capacitacion del afio 93-95 impartida por el MINED.

Item # 22: ¢Asistié usted a la capacitacion del afio 2001 - 2002

impartida por el MINED?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 3 1
4
porcentaje 75% 25% 100%
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OSI mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes a quienes se les aplico la guia de
observacién asistié a la capacitacién del ano 2001 - 2002 impartida
por el MINED; mientras que el 25% restante no asistio a dicha

capacitacion.
INTERPRETACION: La mayoria de los docentes observados asistié a

la capacitacion del afio 2001 - 2002 impartida por el MINED; pero

existe una minoria que no asistié a esta capacitacion.
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Item # 23: ¢Asiste, usted actualmente a cursos de capacitacion

docente en el area de ingles?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 1 3
4
porcentaje 25% 75% 100%

OSI mNO

ANALISIS: El 25% de los docentes observados asiste actualmente a
cursos de capacitacion docente en el area de ingles; mientras que el

75% no lo hace.

INTERPRETACION: Solamente la cuarta parte de los docentes

observados recibe capacitacion; es decir que se estd actualizando

206




constantemente en el area de inglés. La mayoria de los docentes no

asiste a este tipo de capacitaciones.

5.3.3 PRESENTACION, ANALISIS E INTERPRETACION DE
LOS DATOS OBTENIDOS DE LA ENCUESTA

ADMINISTRADA A LOS DOCENTES.

Item #1: (Tiene dominio de los siguientes métodos: Traduccidn
gramatical, método directo, comprensidon auditiva y oral, método
silencioso, sugestivo, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica

total enfoque comunicativo?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje
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OS|I mNO

ANALISIS: el 75% de los docentes encuestados dice tener dominio
de los siguientes métodos: Traduccidn gramatical, método directo,
comprension auditiva y oral, método silencioso, sugestivo,
aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica total enfoque

comunicativo; mientras que el 25% dice lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados
manifiesta tener dominio de los siguientes métodos Traduccion
gramatical, método directo, comprension auditiva y oral, método
silencioso, sugestivo, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica
total enfoque comunicativo; es decir que utilizan técnicas de
comprension oral, escrita y auditiva para la ensefianza del idioma

inglés; pero existe un 25% que dice no tener dominio de estas areas.
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Item #2: (Desarrolla las habilidades de: hablar inglés, escribir inglés,

leer inglés, comprensién del inglés?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSs|I BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes a quienes se dirigié la encuesta
desarrolla las habilidades de: hablar inglés, escribir inglés, leer inglés,

comprension del inglés.

INTERPRETACION: La totalidad de los docentes a quienes se dirigid

la encuesta desarrolla las habilidades de: hablar inglés, escribir inglés,

209




leer inglés, comprension del inglés; es decir, que domina el idioma

inglés en forma oral y escrita.

Item #3: (Utiliza los métodos de: traduccidn gramatical, método

directo, sugestivo y método silencioso en su clase ?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

OSI mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes encuestados utiliza los métodos
de: traduccidon gramatical, método directo, sugestivo y método
silencioso en su clase; mientras que el 25% de ellos manifiesta lo

contrario.
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INTERPRETACION: La mayoria de los docentes a quienes se dirigio

la encuesta dice utilizar los métodos de: traduccion gramatical,

método directo, sugestivo y método silencioso en su clase; es decir

gue desarrolla métodos didacticos tradicionales para la ensefanza del

idioma inglés; pero el 25% de ellos dice no utilizar dichos métodos.

Item #4: (les da a sus estudiantes parrafos y oraciones a traducir ?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes encuestados dice dar a sus
estudiantes parrafos y oraciones a traducir.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se dirigié la
encuesta manifiestan dar a sus estudiantes oraciones a traducir, es
decir que desarrollan técnicas de comprension escrita del idioma

inglés.

Item #5: iLos estudiantes construyen oraciones en clase o como

tarea ex aula?

ITEM SI NO TOTAL

Frecuencia

100% 0% 100%
porcentaje
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0%

OSI mNO

ANALISIS: El 100% de los docentes encuestados dice que los

estudiantes construyen oraciones en clase o como tarea ex aula.

INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se dirigio la
encuesta manifiestan que los estudiantes construyen oraciones en
clase o como tarea ex aula; es decir que utilizan esta técnica para
una compresidon del idioma inglés en forma escrita y a través de la

practica.
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Item #6: (Realiza ejercicios de preguntas y respuestas con sus

alumn@s?
ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSI BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes encuestados realiza ejercicios de

preguntas y respuestas con sus alumnos/as

INTERPRETACION: Todos los docentes encuestados realizan

ejercicios de preguntas y respuestas con sus alumnos/as; es decir
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que desarrollan ejercicios para una comprension oral y auditiva del

idioma inglés.

Item #7: (Realiza pequeiias conversaciones en inglés con sus

alumn@s en clase?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%

OSI mNO

ANALISIS: El 100% de los docentes a quienes se dirigié la encuesta

realiza pequefias conversaciones en inglés con sus alumnos/as en

clase.
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INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se dirigid la
encuesta realiza pequefas conversaciones en inglés con sus
alumnos/as en clase; para una comprension oral y auditiva del idioma

inglés.

Item #8: {Coloca material en el aula de acuerdo al tema?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
oS|I BNO

ANALISIS: El 100% de los docentes coloca material en el aula de

acuerdo al tema.
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INTERPRETACION: Todos los docentes a quienes se encuestd dicen

colocar material de acuerdo al tema en el aula; es decir que realizan

una ambientacién del aula para la ensefianza del idioma inglés.

Item #9: ¢(Para practicar los didlogos les sugiere a los alumnos que

actlen con otro nombre?

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%

porcentaje

OSI mNO
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ANALISIS: El 75% de los docentes encuestados dice que para

practicar los didlogos les sugiere a los alumnos que actien con otro

nombre; mientras que el 25% restante dice no hacerlo.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados dice

que para practicar los didlogos les sugiere a los alumnos que actuen

con otro nombre; es decir

que realizan técnicas de cambio de

identidad en la ensefianza del idioma inglés; pero existe una minoria

que dice no llevar a cabo dicha técnica.

Item #10: i(lLe ensefia a los alumnos la pronunciacion utilizando

como estimulo trozos de diferentes colores?

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%
porcentaje
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OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes a quienes se aplicd la encuesta le
ensefia a los alumnos la pronunciacién utilizando como estimulo

trozos de diferentes colores; mientras que el 25% dice no hacerlo.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes a quienes se aplico
la encuesta les ensefia a los alumnos la pronunciacion utilizando como
estimulo trozos de diferentes colores; es decir, que implementa
técnicas de ayuda visual en el proceso de ensefianza; pero una

minoria de los docentes no realiza esta técnica.
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Item #11: (Para darle por aprobado la pronunciacion de palabras y
oraciones a los alumnos/as lo hace solamente con gestos de

aprobacién o negacion (sin hablar) ?

ITEM SI NO TOTAL

2 2 4
Frecuencia

50% 50% 100%
porcentaje

O8SI BNO

ANALISIS: El 50% de los docentes encuestados dice que para darle
por aprobado la pronunciacion de palabras y oraciones a los
alumnos/as lo hace solamente con gestos de aprobacion o negacion

(sin hablar); mientras que el otro 50% dice no hacerlo.
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INTERPRETACION: La mitad de los docentes encuestados dice que
para darle por aprobado la pronunciacién de palabras y oraciones a
los alumnos/as lo hace solamente con gestos de aprobacion o
negacion (sin hablar); es decir que aplica la técnica del silencio del
maestro; pero la otra mitad de los docentes observados no la lleva a

cabo en el proceso de ensenanza.

Item #12: (Aplica en clase los métodos de: comprension auditiva,
expresion oral, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica y

enfoque comunicativo?

ITEM SI NO TOTAL

Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje
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OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes encuestados aplica en clase los
métodos de: comprensidn auditiva y expresién oral, aprendizaje en la
comunidad, respuesta fisica y enfoque comunicativo; mientras que el

25% no lo hace.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados dice
aplicar en clase los métodos de comprensidon auditiva y expresion
oral, aprendizaje en la comunidad, respuesta fisica enfoque
comunicativo; es decir que utilizan metodologias innovadoras en el
proceso de ensefianza del idioma inglés, pero existe una minoria que

no desarrolla estos métodos.
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Item #13: {Hace ejercicios de repeticion con sus alumnos/as?

ITEM SI NO TOTAL
3 1 4
Frecuencia
75% 25% 100%
porcentaje
75%

ANALISIS: El 75% de los docentes a guienes se dirigio la encuesta

dice hacer ejercicios de repeticién con sus alumnos/as; mientras que

OSI mNO

el 25% de ellos manifiesta lo contrario.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados dice
hacer ejercicios de repeticion con sus alumnos; es decir ensefar el
idioma inglés a través de la comprensidén auditiva y produccién oral;

pero existe una minoria que no realiza estos ejercicios.
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Item #14: (Le presenta usted a los estudiantes, didlogos para que se

los memoricen?

ITEM SI NO TOTAL

Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

75%

OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes a guienes se dirigio la encuesta
dice presentar a los estudiantes, didlogos para que se los

memoricen; mientras que el 25% restante dice no hacerlo.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados
manifestd presentar a los estudiantes dialogos a memorizar para una

mejor comprensidn en el proceso de aprendizaje del idioma inglés.

224




Item #15: ¢(Ha solicitado a sus alumnos/as que graben su viva voz,

de una leccidon de inglés y luego la escuchen?

ITEM SI NO TOTAL

1 3 4
Frecuencia

25% 75% 100%
porcentaje

OSI mNO

ANALISIS: El 25% de los docentes a guienes se aplicé la encuesta
manifiesta que ha solicitado a sus alumnos/as que graben su viva voz

de una leccion de inglés y luego la escuchen; mientras que el 75%

dice no hacerlo.

INTERPRETACION: Solamente la cuarta parte de los docentes a

quienes se encuestd manifiesta que ha solicitado a sus alumnos/as
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que graben su viva voz de una leccién de inglés y luego la escuchen;

es decir, que realiza la técnica de escuchar su misma voz; la mayoria

de los docentes observados no lo hace.

Item #16: (Emplea dinamicas con los estudiantes usando ordenes

en inglés,

Go to the blackboard, sit down?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes encuestados emplea dindmicas
con los estudiantes usando ordenes en inglés, como por ejemplo Go

to the blackboard, sit down.

INTERPRETACION: Todos los docentes encuestados emplean
dindmicas con los estudiantes usando ordenes en inglés, como por
ejemplo: Go to the blackboard, sit down; es decir han realizado
tareas en grupos pequefos; pero existe una minoria que dice no
haberlo hecho; por lo que existen maestros/as que no realizan esta

técnica de ensenanza.

Item #17: (Hace ejercicios dando ordenes a los alumnos de tal

manera que realicen algo en secuencia, ejemplo Open the door, close

the door.?
ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
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0%

OSI mNO

ANALISIS: El 100% de los docentes encuestados dice hacer
ejercicios dando ordenes a los alumnos de tal manera que realicen

algo en secuencia, ejemplo Open the door, close the door.

INTERPRETACION: Todos los docentes encuestados dicen hacer
ejercicios dando ordenes a los alumnos de tal manera que realicen
algo en secuencia, ejemplo Open the door, close the door; es decir
que realizan técnicas de acciones en secuencia y de dar érdenes para

dirigir conducta.
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Item #18: ¢(El material didactico que utilizan en clases es una

representacion objetiva de la realidad?

ITEM SI NO TOTAL
4 0 4
Frecuencia
100% 0% 100%
porcentaje
0%
100%
OSI mNO

ANALISIS: El 100% de los docentes a guienes se dirigio la encuesta
dice utilizar en clases material didactico que es una representacion
objetiva de la realidad.

INTERPRETACION: Todos los docentes encuestados dicen utilizar en
clases material didactico que es una representacion objetiva de la

realidad; es decir que hacen uso de materiales auténticos.
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Item #19: ¢(Le presenta usted a los estudiantes oraciones

desordenadas para que las ordenen?

ITEM SI NO TOTAL

3 1 4
Frecuencia

75% 25% 100%
porcentaje

75%

OSI mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes encuestados manifiesta
presentar a los estudiantes oraciones desordenadas para que las

ordenen; mientras que el 25% restante dice lo contrario.
INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados

manifiesta presentar a los estudiantes oraciones desordenadas para

que las ordenen; es decir realiza ejercicios de comprension de lectura
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y produccion escrita; pero existe una minoria que no realiza esta

practica.

Item # 20: ¢{Cuenta con especialidad en el idioma inglés?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 2 2
4
porcentaje 50% 50% 100%

ANALISIS: EI

de

8SI BNO

los docentes encuestados cuenta con

especialidad en el idioma inglés; mientras que el otro 50% dice no

contar con dicha especialidad.
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INTERPRETACION: La mitad de los docentes encuestados cuenta

con especialidad en el idioma inglés;

es decir que posee una

especialidad que valida su ensenanza de dicho idioma; pero la otra

mitad no cuenta con esta especialidad.

Item # 21: ¢Participd en la capacitacion del afio 93 - 95 impartidas

por el MINED?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 4 0
4
porcentaje 100% 0% 100%
0%
100%

OSI mNO
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ANALISIS: El 100% de los docentes a quienes se aplicd la encuesta

participd en la capacitacion del aino 93 - 95 impartidas por el MINED.

INTERPRETACION: Todos los docentes encuestados participaron en
la capacitacion del afo 93 - 95 impartidas por el MINED. Lo que
demuestran que si estan preparados para aplicar las nuevas

estrategias metodoldgicas en sus clases de inglés.

Item # 22: ¢Asistié a la capacitacion del afio 2001 - 2002 impartida

por el MINED?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 3 1
4
porcentaje 75% 25% 100%
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OS|I mNO

ANALISIS: El 75% de los docentes encuestados asistié a la
capacitaciéon del afo 2001 - 2002 impartida por el MINED; mientras

que el 25% restante no asistid a dicha capacitacion.

INTERPRETACION: La mayoria de los docentes encuestados asistio
a la capacitacion del afo 2001 - 2002 impartida por el MINED; es
decir que fueron actualizados en ese periodo sobre el tipo de
ensefianza vigente para esos afios; pero existe una minoria que dice

no haber asistido a dicha capacitacion.

234



Item # 23: ¢(Asiste actualmente a cursos de capacitacion docente

en el area de ingles?

ITEM SI NO TOTAL
Frecuencia 1 3 4
Porcentaje 25% 75% 100%

0%
100%

OSI mNO

ANALISIS: EI100% de los docentes encuestados asiste actualmente

a cursos de capacitacion docente en el area de ingles.

INTERPRETACION: La totalidad de los docentes encuestados asiste

actualmente a cursos de capacitacion docente en el area de ingles;
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es decir que se encuentran actualizados en cuanto a la ensefianza del

idioma inglés.
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CAPITULO VI
CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

6.1 CONCLUSIONES.

6.1.1 En esta investigacién se encontrd que son las estrategias
metodoldgicas empleadas por los maestros/as del Tercer
Ciclo, las que inciden en el dominio y comprensiéon del
idioma inglés en los estudiantes de Educacion Basica;
segun los resultados obtenidos de la muestra estudiantes;
pero con los resultados obtenidos de la muestra docentes,
se comprobd que no son las estrategias metodoldgicas
empleadas por los maestros/as del Tercer Ciclo, las que
inciden en el dominio y comprensidon del idioma ingles en
los estudiantes de Educacién Basica, sino que, los
profesores que imparten la asignatura, sean especialistas
en el idioma inglés.

6.1.2 Con la realizacion del presente estudio, se comprobd que
la practica continua de las metodologias tradicionales
influye en el dominio y comprensién del idioma ingles en los
alumnos del Tercer Ciclo de Educacién Basica segun los

resultados obtenidos de la muestra estudiantes. Pero con lo
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obtenido de la muestra docentes se demostré que dicha
practica no tiene tal influencia, debido a que se necesita la
utilizacién de estrategias innovadoras por parte del profesor
de la asignatura de inglés.

6.1.3 Con los resultados obtenidos de los alumnos se ha
comprobado que la aplicacion de metodologias innovadoras
empleados por los y las maestros/as contribuye en el
dominio del idioma inglés en los estudiantes de Tercer
Ciclo de Educacién Basica. Pero segun lo obtenido de la
muestra docentes que la aplicacion de estas metodologias
innovadoras no contribuye en el dominio del idioma inglés
de los estudiantes de Tercer Ciclo Basico, sino que exista,
por parte del MINED, un sistema de mejora continua para
el docente que imparte la asignatura de inglés.

6.1.4 Segun los resultados obtenidos de la muestra docentes se
comprobd que la Actualizacion docente con respecto a las
nuevas metodologias no contribuye a establecer
mecanismos para motivar a los estudiantes en el
aprendizaje del Idioma 1Inglés, del Tercer Ciclo de
Educacién Basica, ya que ésta no se efectia en forma

permanente por parte del MINED.
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6.2 RECOMENDACIONES.

Con el entendido que todo proceso de investigacion es un
acercamiento mas al conocimiento de la realidad, con la experiencia
obtenida al investigar sobre las estrategias metodolégicas empleadas
por los maestros/as del Tercer Ciclo las que inciden en el dominio y
comprension del idioma ingles en los estudiantes de Educacién Basica,

permite hacer las siguientes recomendaciones:

6.2.1 Se hace necesario que el docente no especialista en el
idioma inglés no sdlo utilice las metodologias tradicionales que en un
momento fueron relevantes, si no que tiene que abrir las puertas
a las nuevas metodologias, utilizando los recursos tecnoldgicos
existentes, sustituyendo las clases expositivas o magistrales, a puerta

cerrada, mientras la sociedad crece a pasos gigantescos.

6.2.2 Existe la necesidad que el profesor de la asignatura de
ingles de Tercer ciclo Basico tome conciencia y reflexione sobre las
nuevas metodologias que pueden ser utilizadas en la ensefanza del
idioma inglés, en la institucion de trabajo, recordando cuales son las

técnicas innovadoras que el docente de un nuevo siglo debe poseer y
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dominar a fin de ejercer su profesion no sélo en el nivel basico sino en
los centros de Educacién Media y superior de este tiempo; por lo que
se necesita que se siga perfeccionando para elevar su nivel

académico.

6.2.3 La falta de disposicion de los docentes a utilizar las nuevas
metodologias que exigen utilizar las tecnologias existentes, se
manifiesta en el miedo a la supuesta incapacidad para modificar y
cambiar roles cuando se introduce la nueva tecnologia; lo que se hace
necesario que el Ministerio de Educacion tiene que crear planes
alternativos de aprendizaje del idioma inglés en los cuales los
docentes no graduados de la especialidad, adquieran el dominio de las
cuatro macro habilidades (leer, escribir, comprender y hablar) y
capacite a los docentes no graduados en la especialidad de ingles,
sobre la forma de utilizar éstos recursos tecnoldgicos en la ensefianza
aprendizaje; como: el retroproyector, las computadoras, television,
grabadoras, cafién multimedia, etc. con los cuales, si el docente
estuviera actualizado en la forma de utilizar este recurso, se lograria
un mejor aprendizaje cognoscitivo en los estudiantes que se

encuentran inmersos en el proceso educativo. Con los que se lograria
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un mejor aprendizaje dentro de un enfoque constructivista, por parte

de los docentes.

6.2.4 Es de gran urgencia el uso de metodologias innovadoras en
la ensefianza  del idioma ingles, no sdlo para cumplir con lo
establecido en los programas de estudio, sino que el aprendizaje de
este idioma debe ser una exigencia tanto para el personal
administrativo, docente y estudiantes, ya que con los cambios que se
avecinan con la puesta en marcha del Tratado De Libre Comercio con
otros paises, existiran multiples oportunidades para acceder a
infinitas fuentes de conocimiento y de trabajo, pero es necesario
hacer notar que el docente es el principal encargado de invitar al
estudiante a comprender y a la vez adaptarse a los cambios que van
surgiendo durante el proceso educativo, y se dan con el fin de
preparar estudiantes con un alto nivel académico en el Idioma Inglés,
para que de alguna manera al terminar su proceso de formacion
puedan incorporarse al mundo laboral y puedan contribuir al

desarrollo del pais en el futuro.
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I. INTRODUCCION

Esta propuesta para la aplicacion de métodos actualizados para la
enseflanza y aprendizaje del Idioma Inglés en el Tercer Ciclo de
Educacién Basica, se basa en la investigacion del trabajo docente en
el aula, en la zona urbana del distrito educativo 14-05 del municipio

de La Unidn, departamento de La Unidn.

Los resultados que surgen de esta investigacion favorece para
hacer una reflexién acerca de cdmo se estd desarrollando el proceso
de enseflanza aprendizaje del idioma inglés, en estos centros
educativos por parte de los docentes que no son especialistas y que
se hace necesario que el inglés se ensefie a través de métodos

innovadores.

Por lo tanto se debe fomentar el aprendizaje y aplicacion de
metodologias innovadoras en los docentes no especializados en

inglés.



II. JUSTIFICACION

La ensefanza del inglés ha estado influida por la teoria del
conductismo en su mayor parte y por la cognoscitiva en menos
escala, las cuales han orientado el proceso de ensefanza aprendizaje
del inglés de una forma mas mecanica y no se han dado cambios
metodoldgicos muy significativos durante las ultimas décadas. Con la
investigacion realizada se ha detectado el desconocimiento de los
métodos innovadores y su aplicacion en el proceso de ensenanza
aprendizaje de un segundo idioma, inclusive las técnicas utilizadas
por los docentes; desconocen el método a la cual estas pertenecen.
Con esta propuesta se hace énfasis en la aplicacion de otros métodos
que tienen un enfoque constructivista, con los cuales ya no es sélo
ensefar sino aprender haciendo, por lo que el aprendizaje es mas
efectivo. Los resultados de la investigacion demostraron que hay
una practica continua de metodologias tradiciones las que influyen
en el dominio y comprensién del idioma inglés en los alumnos;
aunque con esto no se quiere decir que no hay aprendizaje, sino que

seria mejor aplicando los métodos innovadores.

Existen necesidades que van surgiendo a medida que el mundo va

avanzando en lo tecnoldgico, comercial e industrial (globalizacién),



por tratados internacionales asi como también por la hegemonia que
ejerce los EE.UU. sobre el mundo entero, entonces se hace necesario
aprender el idioma inglés, como una segunda lengua por lo tanto, la
propuesta de los métodos innovadores es para que les permita a los
docentes desarrollar un trabajo mas dindamico y hacerles mas facil el

trabajo a los estudiantes.

III. DESCRIPCION DE LA PROPUESTA

La metodologia que se propone para la ensefianza de un segundo
idioma es en primer lugar cognoscitiva y en tercer lugar conductista
es decir de una manera ecléctica pero con mas énfasis en la primera;
por lo que facilita la aplicacién de los siguientes métodos: Método
basado en el contenido, instruccion basada en la tarea, enfoque
participativo, instruccion en estrategias de aprendizaje, aprendizaje

cooperativo y las inteligencias multiples.

1. METAS DE LA PROPUESTA
a. Capacitar en la aplicacion de metodologias innovadoras del
idioma inglés a un promedio de cuatro docentes que laboran sin
la especialidad.

b. Desarrollar el cien por ciento de los temas programados



Que los docentes apliquen un noventa por ciento de los métodos

presentados.

. motivar a los docentes a que asistan a cursos de capacitacion

acerca del idioma inglés.

IV. OBJETIVOS

A. OBJETIVO GENERAL

2. Proponer una serie de métodos innovadores que faciliten el

proceso de ensefanza aprendizaje del idioma inglés como
segundo idioma a los maestros, maestras, alumnos, alumnas
del Tercer Ciclo de Educacion Basica del distrito 14-05 con sede
en el municipio de La Unidn, durante el periodo de Agosto de

2004 a Agosto de 2005.

B. OBJETIVOS ESPECIFICOS

2.

Implementar métodos con técnicas innovadoras para lograr
aprendizajes significativos en el idioma inglés como segunda

lengua.



3. Proponer una serie de estrategias pedagdgicas constructivistas
que contribuyan a mejorar el proceso de ensefianza

aprendizaje del idioma inglés como segunda lengua.

4. Sugerir la aplicacion de métodos de ensefanza aprendizaje del

idioma inglés, sugeridos en esta Propuesta.

5. Incentivar a los maestros/as que se auxilien de las teorias de

aprendizaje priorizando el constructivismo durante la clase.

V. CONTENIDOS.
A. METODO BASADO EN EL CONTENIDO

Usar el contenido de otras disciplinas en cursos de idiomas no es
una idea nueva. Por muchos anos, cursos especializados en lenguaje
han incluido contenidos relevantes en una profesién en particular o
una disciplina académica. Asi por ejemplo, el contenido para un curso
de idioma para pilotos de aerolineas es diferente de una para

cientificos en computacion.

La contribucion especial de la instruccion basada en el contenido

es que integra el aprendizaje del idioma con el aprendizaje de otro



contenido, frecuentemente con respecto a una materia académica. Se
ha observado que las materias académicas proveen contenidos

naturales para la instruccion en el lenguaje.

Se cree que el aprendizaje de instruccién funcionard mejor cuando
los estudiantes estdan comprometidos con un propdsito de usar el
idioma. Por lo tanto todos los profesores de idioma proveen un
curriculo rico en contenidos en donde el lenguaje y el pensamiento
puede ser un contenido interesante y significante. Estos educadores
ven los errores como parte del aprendizaje y animan a los
estudiantes a experimentar la lectura y la escritura para promover

ambos su placer y apropiacion.

Por ejemplo, una técnica para ensefiar la lectura. La idea es que
los textos que los estudiantes aprenden a leer estan basados en las
experiencias de los estudiantes. Los estudiantes en su turno dictan
una historia acerca de su experiencia, a su maestro, quien la escribe
en el idioma a aprender. Cada estudiante practica leyendo su historia
con la asistencia del maestro. El enfoque de la experiencia del
lenguaje aplica los principios de todo el idioma: El texto esta basado

en el contenido que es significante para los estudiantes, es producido



colaborativamente, es completo y desde la historia del estudiante, y
se facilita la unién entre el texto y el significado. Las técnicas de
escribir gue encajan bien con la filosofia de todo el idioma son

procesos de escribir y el diario personal.

En el proceso de escribir, los estudiantes pueden iniciar con una
lluvia de ideas acerca del tema y comenzar escribiendo, pero luego
ellos tienen conferencias repetidas con el maestro y los otros
estudiantes, durante los cuales reciben retroalimentacién acerca de
su escritura, hasta el punto de hacer revisiones, basadas en la
retroalimentacion que recibieron. De esta manera, los estudiantes
aprenden a visualizar sus escritos como la lectura de alguien vy
mejorar ambos el significado de la expresiéon y la forma de sus

escritos y como ellos escriben y reescriben.

Otra manera de comenzar a trabajar en habilidades literarias es
hacer que los estudiante mantengan un dialogo, una técnica que es
ampliamente practicada en el Enfoque de todo el Lenguaje. La forma
particular de manejar las tareas son varias, pero esencialmente
envuelve la escritura de los estudiantes en clase o regularmente por

tareas extra clases, tal vez después de cada clase o una vez por



semana. Puede haber un enfoque particular para la estructura tal
como la expresién de sentimientos de los estudiantes para, como,

estan aprendiendo ellos.

1. NORMAS
a) El contenido de la materia es usada para el propdsito de la

ensefanza del lenguaje.

b) La ensefianza debe construirse en la experiencia previa de los

estudiantes.

c) Cuando los aprendices perciben la relevancia del uso de su

lenguaje, se motivan a aprender.

d) EI maestro propone los contenidos linglisticos, ayuda a los

aprendices a decir lo que ellos quieren decir.

e) El lenguaje se aprende mas efectivamente cuando se usa como
un medio para transmitir contenidos informativos de interés para

los estudiantes.

f) El vocabulario es mas facil de aprender cuando hay claves

contextuales para ayudar a transmitir significados.

g) Los aprendices trabajan con el lenguaje demandado cognoscitiva

mente y significativamente.



h) La competencia comunicativa involucra mas que usar el lenguaje
a modo de conversacion. También incluye la habilidad de leer,

discutir, escribir acerca de contenidos de otros campos.

B. INSTRUCCION BASADA EN LA TAREA

Asi como la instruccion basada en el contenido, un enfoque basado en
la tarea ayuda a proveer a los aprendices un contexto natural para
uso del lenguaje. En la misma manera que los aprendices trabajan
para completar una tarea, ellos tienen bastantes oportunidades para
interactuar. Tal interaccién es para facilitar la adquisicién de cdmo los
aprendices tienen que trabajar para entenderse uno al otro y expresar
sus propios pensamientos. De esa manera, ellos tienen que chequear
para ver si ellos han comprendido correctamente y al mismo tiempo,
tienen que buscar clarificacién. Interactuando con los otros, ellos
logran escuchar el idioma el cual puede ir mas alla de sus habilidades
presentes, pero las cuales pueden ser asimiladas en sus

conocimientos en el idioma a aprender para usarlo mas tarde.

“El objetivo central al que nos referimos es el aprendizaje del

idioma, y las tareas presentan esto en la forma de resolver problemas



por medio de la negociacién entre el conocimiento que el aprendiz

tiene y el nuevo.

Una clase desarrollada a través de este método, los estudiantes
tienen que intercambiar informacidén entre sus grupos para completar

la tarea.

Una actividad de recoger opiniéon requiere que los estudiantes den
sus preferencias personales, sentimientos, o actitudes para completar
una tarea. Por ejemplo, se les podria haber dado un problema social,
asi como el alto desempleo y pedirles regresar con una serie de
posibles soluciones. Otra tarea podria ser escribir una carta de aviso
a un amigo quien ha buscado su consejo acerca de un dilema. Esta
actividad se adapta al nivel de estudio de cada grupo de estudiantes y

de sus materias favoritas.

Una actividad de recoger razonamiento requiere que al estudiante
se le de alguna informacidon nueva para inferirla de la informacidon que
se les ha dado. Por ejemplo, se les puede haber dado un horario del
tren y pedirles buscar la mejor ruta para salir de una ciudad particular

a otra o se les podria haber pedido resolver en preguntas
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problematicas. Una tarea de razonamiento, por otra parte, anima a un
compromiso mas sustentando con el significado, asi, ellos se

caracterizan por el uso predecible del idioma.

Long y Crookes han identificado tres diferentes tipos de enfoques
basados en la tarea (les llaman sillabus) El primero es procedimental,

el cual se ilustra en este libro.

El segundo se basa en la nocion de Breen y Candlin que el
aprendizaje del idioma deberia ser como un proceso el cual nace de
una interaccion cognoscitiva. Asi como estudiantes y maestros
deciden juntos que tareas hacer. El tercer tipo de enfoque en su tarea
basada en este método, el cual enfoca en interacciones significativas
mientras se dibuja la atencion de los estudiantes a la forma del
lenguaje necesitado. Asi las tareas pedagdgicas son mas accesibles a
los estudiantes, y mas manejables para el maestro asi como tareas

del mundo real, se pueden designar.

Otro que merece una consideracidon especial es el proyecto de
trabajo. Como un enfoque basado en la tarea, el idioma practicado en

el salon de clase no se predetermina pero deriva de la naturaleza de
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un proyecto en particular que los estudiantes eligen hacer. Los
estudiantes podrian elegir como proyecto publicar un periddico
escolar, en el idioma a aprender; este requiere seguir las tres fases

de todo proyecto.

En la primera fase de su proyecto, los estudiantes, trabajarian en
su clase, planificando en colaboraciéon con su maestro el contenido la
forma y tamafio del proyecto, y el lenguaje especifico. Tambien deben
dividir algunas estrategias para llevar a cabo las tareas, asignando a

cada uno el rol especifico a cumplir.

El segundo estado se realiza fuera del saldén de clases e involucra la
coleccion de la informacidn necesaria por ejemplo, entrevistas, toma
de fotos y material impreso o visual. Durante este estado los
estudiantes deben usar bien las cuatro habilidades en forma natural e

integrada.

La tercera fase final los estudiantes revisan su proyecto. Ellas

monitorean su propio trabajo y reciben retroalimentacion de parte del

maestro en su actuacion. En todas estas 3 fases del proyecto, el
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maestro estara trabajando con los estudiantes actuando como

consejero y consultor, no como director del proyecto.

1. NORMAS
a. Las actividades de clase tienen un objetivo consciente y un

resultado claro.

b. Una pre-tarea en grupo similar a la tarea que mas tarde haran

en forma individual.

c. EIl maestro repartira en pequefios pasos el proceso de

pensamiento |dgico necesario para completar la tarea.

d. El maestro necesita buscar formas de conocimiento de cédmo
involucrar los estudiantes en el proceso, asi poder hacer ajustes
a la luz de la relevancia de la percepcidon de los aprendices y su

capacidad para aprender.

e. El maestro usa el vocabulario necesario para hacer comprender
a los estudiantes el paso necesario en la pre-tarea. Ya sea de

preguntas de informacion o de si o no.

f. El maestro provee una forma de modelo correcto reformulando

y remoldeando lo que los alumnos han dicho.
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g. Tareas repartidas, donde los estudiantes tienen que escuchar
diferentes partes de una informaciéon que ellos necesitan para
completar su tarea, dandoles suficientes oportunidades para

comprometerse en una conversacion autentica.

h. Los estudiantes deberian recibir retroalimentacion a su nivel de
éxito para completar su tarea. Todo el enfoque es sobre el

significado.

i. Los estudiantes tienen un modelo de disefo y la forma de

realizar su tarea.

C. ENFOQUE PARTICIPATIVO

En alguna manera el enfoque participativo es similar al enfoque
basado en el contenido en el que comienza con el contenido que es
significativo para dos estudiantes y de cualquier forma que se trabaje
surge del contenido. Lo que es notablemente diferente es la
naturaleza del contenido. No es el contenido del texto de una materia,
pero si es el contenido que se basa en algo especial que envuelve a

los estudiantes.
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En los afios de 1960’s, Freire desarrollo un programa basado en el
lenguaje nativo para constructores pobres y campesinos en Brasil.
Freire llevé a los aprendices a didlogos acerca de los problemas en sus
vidas. Estos didlogos no solo llegaron a ser la base para el desarrollo
de lucha, sino también para la reflexidn y acciéon para mejorar la vida
de los estudiantes. Freire Creyd que “La educacion es significativa
que llega a comprometer a los aprendices en la reflexion en relacién
con el mundo en que ellos viven y les provee medios para formar su

mundo”.

El objetivo del enfoque participativo es ayudar a los estudiantes a
entender las fuerzas sociales, histéricas, y culturales que afectan sus
vidas, y luego ayuda a empujar a los estudiantes a tomar accién y

decisiones para ganar control sobre sus vidas.

Eh. Aqui una leccion en la cual se practica el enfoque comunicativo.
El maestro comienza “Buenas tardes a todos. {CoOmo estan ustedes
esta noche.”? Los estudiantes regresan el saludo e interactian con el
maestro y entre ellos, solamente interrumpiendo saludando a los que

llegan tarde. Ellos saben de acuerdo a la experiencia previa que este
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es el momento de expresar algo significante que ha ocurrido en sus

vidas desde la ultima clase.

Un estudiante discute el hecho de que uno de sus nifos pelea en
la escuela. El nunca quiere ir a la escuela. Ella no sabe cual es el
problema, pero ella esta preocupada. La mayoria de esta
conversacion se realiza en un ingles entrecortado, ya que los

estudiantes tienen un ingles intermedio bajo.

Habiendo escuchado a los estudiantes y teniendo apuntes de sus
temas, el maestro continua “La semana pasada, estuvimos hablando
acerca de por que es dificil para algunos asistir a clases regularmente.
Ahora, yo se que la mayoria de ustedes trabajan durante el dia y
tienen que cuidar su familia en la tarde. Me gustaria que viéramos

esta situacion un poco mas profundo esta noche”.

El maestro les muestra un cartel. Es un dibujo de un apartamento.
En una de las ventanas del edificio, hay una mujer observando.
Alla en la calle hay varios jovenes caminando. El maestro les dice que
la mujer tiene una clase de ingles que va a comenzar dentro de una

hora, y que ella no quiere perder. Entonces comienza la discusion.
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"Que ven”. Los estudiantes responden “una mujer” otro agrega

/Y 7”7\

“hombre” “Quien es la mujer” “éQué esta haciendo?” el maestro
pregunta. Los estudiantes deciden que la mujer es Lina, una de las
mujeres que expreso su temor de estar sola en la ciudad después que

oscurece.

El maestro continda con las preguntas. “éQuiénes son los
hombres?” ¢Qué estan haciendo? ¢Ddénde estan?” los estudiantes

responden a como ellos pueden usando el ingles que saben.

Después el maestro les pide imaginar como se sienten las personas
del dibujo “éCdmo se siente la mujer?” éEsta feliz, triste, miedosa?
éPor qué? éComo se sienten los hombres? élLes gusta estar en la

calle?” los estudiantes responden a estas preguntas.

El maestro continlia la secuencia de las preguntas que hacen los
estudiantes relacionados al problema de su propia experiencia. “élLes
ha pasado esto alguna vez?” pregunta. “¢éComo se sienten? {Cuando
salieron de casa?” “¢En su pais hay mucha gente sola?” el maestro lo
hace para contextualizar el problema. éLas mujeres caminan solas en

la calle? Finalmente, para terminar, el maestro los invita a discutir lo
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que ellos pueden hacer acerca del problema. El lo hace haciendo una
serie de preguntas: {Qué puede hacer Lina acerca de esto? {Qué

creen ustedes que ocurre si ella lo hace? ¢Qué harian ustedes? etc.

Una de las sugerencias para solucionar el problema de Lina fue
instalar mas luces en la calle de su vecindad, el maestro les pide si a
ellos les gustaria escribir una carta al alcalde pidiendole que mejore
el alumbrado publico. Ellos aceptan y toman sus apuntes. El maestro
propone que debe llevar la carta con las siguientes preguntas: éQué
es lo importante de la carta? ¢CoOmo quieren comenzar? éQué quieren

que yo escriba? éQué viene después?

El maestro graba las respuestas, asegurandose de no cambiar las
palabras. El maestro lee en voz alta al momento que lo escribe e

invita a los alumnos que lo lean.

Cuando lo leen, el maestro les pregunta si quieren cambiar algo,

seflalando cada palabra que se lee. Cuando ellos finalizan sus cambios

cada estudiante lee una linea.

18



Ellos hacen esto varias veces haciendo que los alumnos lean

diferentes lineas cada vez.

Después los estudiantes copian su carta de grupo en sus
cuadernos. Ellos entienden que la carta esta lista para enviarla, ellos
quieren asegurarse que el ingles es bueno. El maestro les pide

releerla y escribirla como tarea.

La préoxima vez leera cada uno su carta y hara una modificacion
necesaria en grupo antes de enviarla. La clase finaliza y los alumnos
conversan acerca de lo que les gustd y que no les gustd. El maestro le

pregunta que aprendieron y que desean aprender en el futuro.

1. NORMAS
a. Lo que ocurre en el salén de clase deberia estar conectado con
lo que sucede afuera y tiene relevancia para los estudiantes.
b. El curriculo no es un producto predeterminado, sino el resultado

de lo que esta ocurriendo en un problema especifico.

c. La educacion es mas efectiva cuando esta centrada en la
experiencia, cuando se relaciona con las necesidades reales del

estudiante.
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d. Cuando el conocimiento es conjuntamente construido, se
convierte en una herramienta para ayudar a los estudiantes a
encontrar su voz y sus propias voces, los estudiantes pueden

actuar en el mundo.

e. Enfoca en la forma linglistica sin enfocar en el contenido. Las
habilidades linglisticas se ensefian al servicio de una accidn

para el cambio, en vez de aislado.

f. Los estudiantes pueden crear supropio material, el cual, puede

llegar a ser texto para otros estudiantes.

g. El objetivo del enfoque comunicativo es para que los

estudiantes evaluen su propio aprendizaje.

D. INSTRUCCION EN ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

Se noto en el capitulo 5, cuando se discute el enfoque
cognoscitivo, que comienza en los primeros afios de 1970, los
aprendices de idiomas se vieron mas responsablemente activos de su
propio aprendizaje. Manteniendo esta percepciéon, en 1975 Rubin
investigd que “los buenos aprendices del idioma” facilitaron su propio
aprendizaje. De esta investigacion ella “identifico0 algunas de sus

estrategias de aprendizaje” “Las técnicas o modelos las cuales un
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aprendiz puede usar para adquirir el conocimiento” Los buenos
aprendices del idioma de acuerdo a Rubin son adivinadores fieles y
deseosos quienes tienen un fuerte deseo para comunicarse, y haran
eso aunque corran el riesgo de parecer locos. Ellos ponen atencién a
ambos el significado y la forma del mensaje. Ellos también practican y
monitorean su propia conversacion ,asi como la conversacion de los

otros.

Mientras la investigacién anterior se realizé solamente investigando
estas clases de estrategias de aprendizajes, no hace mucho tiempo
que los maestros de idiomas se dieron cuenta de que un simple
reconocimiento de las contribuciones de los aprendices para el
proceso no era suficiente. Para maximizar su potenciaciéon vy
contribucion a su autonomia, necesitan entrenamiento en estrategias
de aprendizaje, Wenden observé que el tiempo de los maestros de
idiomas podria ser valiosamente gastado en el entrenamiento de los

aprendices, asi como en el entrenamiento en el idioma.

Tales sugerencias conducen a la idea de instruir en estrategias de
aprendizaje ensefando a los estudiantes en el uso de estrategias de

aprendizaje para incrementar su efectividad de aprender.
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Veamos un modelo de dicho entrenamiento en una clase de idioma
en nivel intermedio. El maestro ha leido el trabajo de los estudiantes
y los ha entrevistado. Uno de los problemas de los cuales se han
estado quejando, es que las lecturas asignadas son grandes. Hay
mucho vocabulario nuevo en las lecturas y que les lleva mucho

tiempo en buscar todas las palabras nuevas en el diccionario.

Basado en estos comentarios el maestro ha decidido ensefiar las
estrategias de organizacion avanzadas. El comienza la clase con una
presentacion. El les dice que van a trabajar en una estrategia de
aprendizaje llamada organizacién avanzada. Ellos estaran trabajando
en mejorar su lectura aprendiendo a revisar antes la lectura
superficial para lograr el punto principal de la lectura. Aprendiendo
esta estrategia mejorara su comprension y la velocidad en la cual
ellos leen, explica él. El comienza modelando. El usa la técnica de
hablar en voz alta, diciéndoles lo que esta haciendo al mismo tiempo

que modela. El ha distribuido una lectura.

Lo primero que hago es leer un poco, trato de imaginarme acerca
de que es la lectura. Yo veo los sub.- titulos y los dibujos, también, si

es que hay alguno. Me pregunté que acerca del tema y cuales
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preguntas tengo. Después leo el primer parrafo. No leo todas las
palabras, sin embargo hago una lectura rapida -solamente recogiendo
lo que creo son las ideas principales. Especialmente veo el contenido
o el significado, conectivo de las palabras -usualmente nombres y
verbos. El maestro saca las palabras que el considera clave en el
primer parrafo. Al hacer esto, comprendo que este pasaje es acerca
de caballos salvajes. Yo no se mucho acerca del tema, pero al leer
superficialmente el primer parrafo. He logrado la impresién que el
pasaje es acerca de competencia de agarrar y amansar caballos
salvajes; “me gustaria practicar mucho ahora” les voy a entregar una

nueva lectura para que practiquen.

Cuando la agarren, ponganla hacia abajo. No la lean todavia.
¢Todas tienen una? Bueno. Ahora recuerden, antes de darle vuelta,
van estar practicando la estrategia que les ha dado. éListos? Voltear
el papel. Dar un vistazo. Ahora rapidamente ponerla hacia abajo otra
vez. ¢Acerca de que creen ustedes que es esta lectura? éQuién puede
decirlo? Un estudiante dice que el cree que es acerca de ballenas.
“éPor qué crees eso?” pregunta el maestro. El estudiante dice que lo
ha adivinado por medio del titulo, el cual es “rescatando los grandes

mamiferos del mundo” ¢Qué saben acerca de las ballenas? Pregunta
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el maestro. Un estudiante responde que hay muchas clases de
ballenas, otro agrega que ellas viajaron largas distancias. Un tercero
dice que son muy inteligentes. éQué creen que significa “rescatando”
pregunta el maestro. Nadie sabe, asi que el maestro les pide

mantener en mente esta pregunta cuando lean.

“Darle vuelta a la hoja otra vez. En el primer parrafo rapidamente.
No lean cada palabra. Apartar aquellas que no saben el significado. No
usen diccionario.” El maestro les da dos minutos para leer el primer
parrafo luego el maestro pregunta “éQuien puede decirnos cual es la
idea principal del pasaje —-cual es el punto principal?. Un estudiante
contesta que la lectura es acerca de cierto tipo de ballenas que estan
en peligro de extincion. Otro estudiante inmediatamente levanto su
mano. Y pregunta que significa “endangered” el maestro lo anima a
adivinar. Hay alguna parte de la palabra endangered que ustedes
reconocen {Qué piensan que podrian significar en el contexto de la

lectura acerca de las ballenas?

El estudiante pensd, por un minuto, y luego dijo, éLas ballenas

n

estan desapareciendo? “si”contesto el maestro; “Los cientificos se
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refieren que las ballenas desapareceran si las condiciones no se

mejoran. Bueno:

“¢Saben que significar rescatar?” Los estudiantes afirmaron. Un

7 \\

voluntario “salvarlas” "muy bien”, dijo el maestro.
“¢Alguien puede predecir cual es la idea principal del segundo

parrafo?”

Varios estudiantes pronosticaron que puede ser acerca de las

condiciones que no favorecen a las ballenas.

“"Ese es un buen pronostico” dice el maestro. “Veamos si sus
prondsticos son correctos”. Lean rapidamente el segundo parrafo esta
vez solo les voy a dar minuto y medio. La leccién continla de la
misma manera hasta el cuarto parrafo, se les da Unicamente medio
minuto para buscar la idea principal. Bueno. Practicaremos mafiana.

Después los estudiantes evalian como lo han hecho.

Algunos se sienten preocupados por que todavia sienten que

necesitan entender cada palabra.
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Sin embargo, otros se sienten mejor por que se dan cuenta que la
lectura asignada no necesita tanto tiempo. Algunos estudiantes
discuten su implementaciéon de la estrategia y como la modificaron.
El maestro los anima a intercambiar alguna innovacidon que hicieron.
Todos piensan que necesitan mas practica. “Como tarea, me gustaria
que utilizaran la estrategia nueva en algo que les gustaria leer —un

perioddico o el articulo de una revista.

No lean la primera oracion. Lean lo que puedan leer del tema o
titulo. Vean si hay dibujos con ilustraciones. Luego cuando vayan a

leer, lean el primer parrafo.

Vean |lo que puedan aprender luego escriban acerca de la

experiencia en su cuaderno... eso es todo”

1. NORMAS
a. Se deben aclarar el conocimiento principal de los estudiantes y

las experiencias de aprendizaje.

b. Estudiando ciertas estrategias de aprendizaje contribuir al éxito

académico.
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c. El trabajo del maestro no es solamente ensefiar el idioma, si no

también, el aprendizaje.

d. Los estudiantes necesitan llegar a ser aprendices auto-
regulados, independientes; la auto-evaluacién contribuye a la

autonomia del aprendiz.

e. La parte importante del aprendizaje de una estrategia es la

capacidad de transferirla; usarla en diferentes situaciones.

E. APRENDIZAJE COOPERATIVO

El aprendizaje cooperativo o colaborativo involucra el aprendizaje
de los estudiantes de cada uno de los grupos. Pero no es la
configuraciéon del grupo que hace listo al aprendizaje cooperativo; es
la forma que los estudiantes y maestros trabajan juntos. Como hemos
visto, con el entrenamiento en estrategias de aprendizaje, el maestro
ayuda a los estudiantes a aprender como aprender mas
efectivamente. En el aprendizaje cooperativo, los maestros ensefian a
los estudiantes habilidades colaborativas y sociales, asi que ellos
pueden trabajar juntos mas efectivamente. Verdaderamente, la

cooperacién no es solamente una manera de aprendizaje, sino
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también un esquema para ser comunicado y estudiado (Jacobs

1998).

El maestro solicita la atencion y anuncia que la lecciéon de
vocabulario de hoy se hard en grupos cooperativos. Varios
estudiantes preguntan, “¢Cudl grupo maestro?” “permaneceremos en
los mismos grupos de seis que han estado durante toda la semana,”
responde “le daré a cada grupo una parte diferente de una historia.
Hay cuatro partes. El trabajo de su grupo es leer la parte de una
historia que yo les daré, para discutir el significado de las palabras
nuevas. Use su diccionario o preginteme cuando no pueda imaginar
el significado de una palabra. Dentro de diez minutos, formaran
grupos nuevos. Tres de ustedes se moveran a otro grupo y dos o tres
permaneceran ahi y otros se uniran a ustedes. En cada grupo nuevo
contaran parte de la historia. Ustedes ensefiaran al grupo nuevo el
significado de las palabras que los miembros del grupo no conocen.
Escuchen su parte de la historia. Aprendan el significado del
vocabulario nuevo en ésta. Luego cambiaremos de grupos otra vez y
ustedes haran lo mismo ahi. La tercera vez ustedes regresaran a su
grupo original y contar la historia desde el principio hasta al final.

Trabajaran juntos para aprender el vocabulario nuevo. Después de

28



diez minutos de practica, se les pedira que unan las palabras nuevas

con su definicién en una pagina que yo les entregaré.

Su grupo les ayudara durante la practica, cada uno trabajara en su
test. Su nota dependerda de los resultados como grupo, sus cinco

notas seran unidas.”

El maestro escribe los criterios de evaluacién en la pizarra y los

explica:

90-100%= ninguno en su grupo tiene que hacer el test otra vez.

85% o0 menos = todos los de su grupo hacen el test otra vez.

“Todos en la clase tendran cinco minutos extra para tomar el test
otra vez de receso mafiana si el resultado del saléon de clase es el

90% o mejor” hay una bulla de alegria.

Un estudiante pregunta “éCuadles Habilidades sociales?” En
respuesta el maestro dice, “Ahora todos ustedes estdn animando a
otros mientras su grupo aprendiendo el vocabulario nuevo” El

pregunta “éQué les parece eso de animar a otros?”
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Un estudiante responde, ibuen trabajo! Otro dice, “manera de
contribuir” “Si” dice el maestro. Ahora como se puede animar a otros

I/AA\\

“una sonrisa” “senal de afirmacion” “una palmada en la espalda” “bien

tienes la idea”.

“Ahora agrupense en su grupo”.
El maestro senala donde se van a sentar. Un grupo se sienta en el
suelo, dos ponen sillas alrededor de dos escritorios, y un grupo en

una mesa detras del salon.

El maestro distribuye las hojas con diferentes partes de la historia
para cada grupo. El anda de grupo en grupo dandole dos o tres
minutos a cada uno. Los estudiantes trabajan mucho; hablan
bastante. Después de diez minutos, el maestro pide que paren y que
tres estudiantes se separen del grupo y se unan a otro. Después de
diez minutos hacen lo mismo. Luego los estudiantes regresan a su
grupo original y trabajan conociendo las partes de la historia, y
ensefiando a otros el vocabulario nuevo. Después es hora del test
individual. Después del test los estudiantes corrigen su propio trabajo.
Los grupos se mueven para comparar las notas, ponen las notas en

un papel.
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El maestro recoge los papeles del grupo y rapidamente saca la
nota de todos en clase. Se alegran cuando escuchan que habra diez
minutos extra de recreo para todos. Ahora les pide que vean como
trabajaron con las habilidades sociales de animar a otros y completar
dos oraciones, las cuales han sido escritas en la pizarra mientras
estaban haciendo el test de vocabulario. Nuestro grupo trabajo mejor

animando a otros por , Y (tres

conductas especificas)

Objetivo planteado: La habilidad social que mas practicaremos
mafana

es

El sugiere que uno de los estudiantes sea el supervisor, para
mantener el grupo en la tarea a realizar, otro sera el apuntador para
anotar las respuestas del grupo, uno sera el controlador del tiempo,
para mantener el tiempo, uno sera el verificador para ver que todo el
trabajo se haga, y otro sera el reportero, quien hara el reporte del
grupo. Les dice que tienen diez minutos para la discusién. El maestro
circula entre los grupos, pero no dice algo. Después de diez minutos,

le pide a cada reportero del grupo compartir sus respuestas grupales.
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El maestro consulta las notas que ha hecho durante su observacion y
da su comentario.
1. NORMAS
a. Los estudiantes se animan a pensar en términos “positivos
interdependientes”. No piensen competitivamente e

individualmente sino cooperativamente y en términos de grupo.

b. En el aprendizaje cooperativo, los estudiantes frecuentemente
permanecen juntos en los mismos grupos, por un periodo de
tiempo, asi que ellos pueden aprender como trabajar mejor
juntos. Los miembros del grupo de hembras y de varones,

diferentes niveles.

c. El esfuerzo individual no solo le ayuda a uno, sino a todos los

del grupo de clase.

d. Las habilidades sociales tales como: reconociendo Ila
contribucion de otros, pidiendo a otros que contribuyan y

manteniendo una conversacion calmada necesita ser ensefiadas.

e. La adquisicién del lenguaje se facilita en la interaccién de los

estudiantes en el idioma del aprendiz.

f. La responsabilidad y la estimacion del aprendizaje de cada uno

se comparte.
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g. Cada miembro del grupo deberia ser animado para sentir
responsabilidad para participar y para aprender. El liderazgo es

distribuido.

h. Los maestros no solamente ensefian idiomas sino también
cooperaciéon. También el método cooperativo ensefia idiomas

para propositos académicos y sociales.

F. INTELIGENCIAS MULTIPLES

Los maestros siempre saben que los alumnos tienen diferentes
fortalezas. En el campo del idioma, algunas de las diferencias entre
los estudiantes se ha atribuido a que tienen diferentes estilos
cognitivos o de aprendizaje por ejemplo, algunos estudiantes son
mejor para aprender de forma visual que aprendices de forma
auditiva. Ellos aprenden mejor cuando tienen la oportunidad de leer

el material nuevo en vez de simplemente escucharlo.

Naturalmente muchos aprendices pueden aprender igualmente
bien de cualquier manera; sin embargo, se ha estimado que alrededor
de un 25% de la poblacion, el modo de instruccion es diferente en su
éxito como aprendices. (Liven 1974) Con grandes distinciones entre

los aprendices que aprenden a través de lecturas de referencias y

33



aquellos que aprenden a través de reglas gramaticales. Los que
aprenden a través de lecturas de referencia hablan con fluidez pero
con errores; pero los que se forman a través de reglas gramaticales

tienen menos errores, pero frecuentemente hablan mal.

El trabajo relacionado por el psicdlogo Howard Gardner (1983)
sobre inteligencias multiples en los circulos de ensefianza del idioma.
Los maestros quienes reconocen las inteligencias multiples de sus
estudiantes admiten que sus estudiantes traen fortalezas Unicas y
especificas, las cuales frecuentemente no se toman en cuenta en
situaciones dentro del saldn de clase. Gardner ha teorizado que
individualmente tienen al menos siete inteligencias distintas que

pueden ser desarrolladas en toda su vida. Estas son:

1) Inteligencia ldgica matematica -la habilidad de wusar los
numeros efectivamente, para ver patrones abstractos, en buen

razonamiento.

2) Inteligencia visual/especial -habilidad de orientarse por si
mismo en el espacio, crear imagenes mentalmente, sensibilidad

a la forma, tamanfo y color.
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3) Inteligencia del cuerpo/cenestética -la habilidad de usar su

cuerpo para expresarse uno mismo y resolver problemas.

4) Inteligencia musical/ ritmica -una habilidad de reconocer
modelos musicales y una sensibilidad a lo ritmico, grado de

sonido, melodia.

5) Inteligencia interpersonal —-habilidad para entender los modos

de otras personas, sentimientos, motivaciones e intenciones.

6) Inteligencia intrapersonal -la habilidad para comprender uno

mismo Yy practicar su propia disciplina.

7) Inteligencia verbal/linglistica -la habilidad de usar el lenguaje

creativa y efectivamente.

Una segunda manera para ensefar desde la perspectiva de las
inteligencias multiples es un plan intencional, donde estén presentes
las diferentes inteligencias. Aqui esta un plan de clase adaptado por E.

Agostini, quien sefala todas las inteligencias.

PASO 1. Darle a los estudiantes preguntas problematicas, y

pedirles resolverlas en parejas: tengo ojos, pero no veo, tengo oidos,
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pero no escucho, tengo boca pero no puedo hablar, si estoy joven,
permanezco joven, si estoy viejo, permanezco viejo. éQué Soy?
Respuesta: Una persona en foto o en dibujo

(Inteligencia: interpersonal, verbal/linguistica)

PASO 2. Imaginacidn guiada: Decirles a los estudiantes que cierren
sus ojos para relajarse; luego describirles un dibujo, pedirles que lo
imaginen. Ponerles musica mientras le esta dando la descripcién

(Inteligencia: especial visual y musical)

PASO 3. Distribuir cada uno en pequefos grupos, y darles una
descripcidén escrita de la misma foto o dibujo que se les ha descrito
antes. Cada descripcidon estd incompleta, sin embargo, en dos grupos
no son las mismas. Por ejemplo, a una descripcion le faltan ciertas
palabras. Los estudiantes trabajan juntos con los otros miembros de
su grupo, para completar las palabras que faltan asi todos terminan la
descripcion completa del dibujo.

(Inteligencias: Interpersonale, verbal/linglistica.

PASO 4 Solicitarle a los grupos crear una descripcién grafica del

dibujo, haciendo la descripcidn
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(Inteligencia: cuerpo/cenestética)

PASO 5. Presentarles el dibujo. Solicitarles cinco aspectos que se
diferencian de su descripcién grafica o como se imaginaron que era el

dibujo. (Inteligencia: Logica/matematica)

PASO 6 Reflexién: Preguntarles si han aprendido algo acerca de
como observar una foto, o pintura. Preguntarles si han aprendido algo

nuevo acerca del idioma que quieren aprender.

Naturalmente, no todas las inteligencias deben de estar presente
en todos los planes de clase. En verdad, eso no podria ser posible, ya
que la lista de las inteligencias esta creciendo. Por ejemplo, Gardner
ha agregado recientemente la octava inteligencia, una Illamada
“naturalista” alguien con conocimientos acerca de la consolidacién en
el mundo natural. El punto es que, tipicamente, las inteligencias
l6gico/matematicas, y linglisticas son mas valoradas en la escuela.
En el salon de clases de idiomas, sin ninguna atencidén especial, es
como que las inteligencias interpersonales y la verbal /linglistica sean

regularmente atendidas.
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El punto de controversia es para los maestros quienes desean
privilegiar la diversidad de inteligencias entre sus estudiantes, es
como presentar las otras inteligencias, vy fortalecer cada estudiante
para lograr todo su potencial, sin perder el punto de vista que es su

objetivo de ensenar idioma.

METAS DE LA PROPUESTA

e. Capacitar en la aplicacion de metodologias innovadoras del
idioma ingles a un promedio de cuatro docentes que laboran sin
la especialidad.

f. Desarrollar el cien por ciento de los temas programados

g.Que los docentes apliquen un noventa por ciento de los métodos
presentados.

h. Motivar a los docentes a que asistan a cursos de capacitacion

acerca del idioma ingles.

VI. METODOLOGIA

Se solicitaria a las autoridades del Ministerio de Educacidon, de
acuerdo a la investigacion realizada para que se busquen soluciones
a la problematica detectada y asi se gestione ante los administradores

de los Centros Escolares investigados, la autorizacion y financiamiento
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para la capacitacion acerca de metodologias innovadoras, para los de

docentes responsables de la asignatura del idioma ingles.

Se propondra métodos innovadores, para que sean estudiados por
los docentes de la asignatura del idioma ingles, con los cuales

mejorara el aprendizaje del mismo.

Por otra parte se les proporcionara material relacionado con las

teorias del aprendizaje conductismo, constructivos y cognoscitivista.

VII. ACTIVIDADES
= Elaboracién de la propuesta
= Aprobacién de la propuesta
* Programacion y jornalizaciéon de los temas
= Elaboracién vy planificacion de los temas
* Preparacién de material didactico
» Desarrollo de los temas del programa
»= Evaluacion
*= Elaboracién de diplomas

= Clausura de la capacitacion

Evaluacién de la propuesta.
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FECHAS

ACTIVIDADES
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Junio

Julio
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20
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20 30 40
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temas del programa
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propuesta
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UNIVERSIDAD DE EL SALVADOR
FACULTAD MULTIDISCIPLINARIA ORIENTAL
DEPARTAMENTO DE CIENCIAS Y HUMANIDADES
SECCION DE EDUCACION

ENCUESTA DIRIGIDA A DOCENTES

OBJETIVO: Recopilar informacion acerca de los metodos utilizados por la ensefianza
del idioma ingles en el nivel de tercer ciclo de Educacion Baésica del distrito 14-05 del
departamento de la Unién.

GENERALIDADES

Nombre del Centro Educativo:
Fecha: Turno: Matutino: Vespertino:

Especialidad del docente:

Ingles Ciencias

Matematica Lenguaje

Sociales Otros

Sexo: Masculino: Femenino

Edad: afios

Tiempo de servicio docente: afios meses
Escalafon nivel 1 nivel 2

Grado en que imparte ingles: Séptimo Octavo Noveno

INDICACIONES: Marque con una “X” en el espacio de la opinién que corresponda en
cada una de las preguntas
v Favor no dejar ninguna pregunta sin responder

v Agradecemos su valiosa colaboracion



=

¢ Tiene dominio de los siguientes métodos: Traduccion gramatical, Método directo,
Compresion auditiva y oral, Método silencioso, Sugestivo, Aprendizaje en la
comunidad, Respuesta fisica total y Enfoque comunicativo.

Sl NO

Desarrollo las habilidades de: Hablar ingles, Escribir ingles, Leer ingles 'y
Comprension del ingles
Sl NO

Utiliza en su clase los métodos de: Traduccion gramatical, Método directo,
Sugestivo y Método silencioso
Sl NO

¢Le da a sus estudiantes parrafos y oraciones a traducir?
Sl NO

¢Los estudiantes construyen oraciones en clases 0 como tarea ex — aula?
Sl NO

¢Realiza ejercicios de preguntas y respuestas con sus alumnos?
Sl NO

¢Realiza pequefias conversaciones en ingles con sus alumnos en clase?
Sl NO

¢Coloca material en el aula de acuerdo al tema?
Sl NO



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

¢Para practicar los dialogos le sugiere a los alumnos que acten con otro nombre?
Sl NO

¢Le ensefia a sus alumnos la pronunciacion utilizando como estimulos trozos de
diferentes colores?
Sl NO

¢Para darle por aprobado la pronunciacion de palabras y oraciones a los alumnos/as
lo hace solamente con gestos de aprobacién o negacion (sin hablar)
Sl NO

Aplica en clase los métodos de: Comprension auditiva y expresion oral, Aprendizaje
dentro de la comunidad, Respuesta fisica y Enfoque comunicativo.
Sl NO

¢Hace ejercicios de repeticion con los alumnos/as?
Sl NO

¢Le presenta usted a los alumnos didlogos para que se los memorice?
Sl NO

Ha solicitado a sus alumnos/as que graben su viva voz, e una leccion de ingles y
luego la escuchen?
Sl NO

Emplea dindmicas con sus estudiantes usando ordenes en ingles
Go to the blackboard, sit down
Sl NO



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Hace ejercicios dando oOrdenes a sus alumnos de tal manera que realicen algo en
secuencia. Ej. Open the door, Close the door

Sl NO

El material didactico que utilizan en clases es un representacion objetiva de la
realidad

Sl NO

¢Le presenta usted a los estudiantes oraciones desordenadas para que las ordenen?

Sl NO

¢Cuenta con la especialidad del idioma ingles?

Sl NO

¢Participo en la capacitacion del afio 93-95 impartidas por el MINED?

Sl NO

¢Asistio a la capacitacion 2001-2002 impartida por el MINED?

Sl NO

¢Asiste actualmente a cursos de capacitacion docente en el area de inglés?

Sl NO



UNIVERSIDAD DE EL SALVADOR
FACULTAD MULTIDISCIPLINARIA ORIENTAL
DEPARTAMENTO DE CIENCIAS Y HUMANIDADES
SECCION DE EDUCACION

GUIA DE OBSERVACION

OBJETIVO: Recopilar informacion directamente de una clase de ingles, en la cual se
tomara en cuenta las 4 habilidades béasicas para el aprendizaje del idioma Ingles.

GENERALIDADES

Nombre del Centro Educativo:
Fecha: Turno: Matutino: Vespertino:

Especialidad del docente:

Ingles Ciencias

Matematica Lenguaje

Sociales Otros

Sexo: Masculino: Femenino

Edad: afios

Tiempo de servicio docente: afios meses
Escalafon nivel 1 nivel 2

Grado en que imparte ingles: Séptimo Octavo Noveno

INDICACIONES: Margue con una “X” en el espacio de la opinidon que corresponda en
cada una de las preguntas
v Favor no dejar ninguna pregunta sin responder

v Agradecemos su valiosa colaboracion



¢El docente tiene dominio de los siguientes métodos: Traduccion gramatical,
Método directo, Compresion auditiva y oral, Método silencioso, Sugestivo,
Aprendizaje en la comunidad, Respuesta fisica total y Enfoque comunicativo.

Sl NO

El docente desarrolla las habilidades de: Hablar ingles, Escribir ingles, Leer
ingles y Comprension del ingles
Sl NO

El maestro utiliza los métodos de: Traduccion gramatical, Método directo,
Sugestivo y Método silencioso,
Sl NO

¢El docente le da a sus estudiantes parrafos y oraciones a traducir?
Sl NO

¢Los estudiantes construyen oraciones en clases o como tarea ex — aula?
Sl NO

¢Realiza ejercicios de preguntas y respuestas el docente a los alumnos?
Sl NO

¢Realiza pequefias conversaciones en ingles con sus alumnos en clase?
Sl NO -
¢ Coloca material en el aula de acuerdo al tema?

Sl NO



9. ¢(Para practicar los didlogos le sugiere a los alumnos que actlen con otro
nombre?
Sl NO

10. ¢Le ensefia a los alumnos la pronunciacién utilizando como estimulos trozos de
diferentes colores?
Sl NO

11. ;Para darle por aprobado la pronunciacion de palabras y oraciones a los
alumnos/as lo hace solamente con gestos de aprobacion o negacion (sin hablar)
Sl NO

12. Aplica los métodos de: Comprension auditiva y expresion oral, Aprendizaje
dentro de la comunidad, Respuesta fisica y Enfoque comunicativo
Sl NO

13. ¢Hace ejercicios de repeticion con los alumnos/as?
Sl NO

14. ;Le presenta usted a los alumnos dialogos para que se los memorice?
Sl NO

15. Ha solicitado el maestro a los alumnos/as que graben su viva voz, e una leccion
de ingles y luego la escuchen?
Sl NO

16. Emplea dinamicas el docente con los estudiantes usando ordenes en ingles
Go to the blackboard, sit down
Sl NO



17. Hace ejercicios dando ordenes a los alumnos/as de tal manera que realicen algo
en secuencia. Ej. Open the door, Close the door
Sl NO

18. El material didactico que utilizan en clases es un representacion objetiva de la
realidad
Sl NO

19. ¢Le presenta usted a los estudiantes oraciones desordenadas para que las
ordenen?
Sl NO

20. ¢Cuenta el docente con la especialidad del idioma ingles?
Sl NO

21. ¢Participo el docente en la capacitacion del afio 93-95 impartidas por el MINED?
Sl NO

22. ¢Asistio el docente a la capacitacion 2001-2002 impartida por el MINED?
Sl NO

23. ¢ Asiste actualmente a cursos de capacitacion docente en el area de ingles?
Sl NO



UNIVERSIDAD DE EL SALVADOR
FACULTAD MULTIDISCIPLINARIA ORIENTAL
DEPARTAMENTO DE CIENCIAS Y HUMANIDADES
SECCION DE EDUCACION

ENCUESTA DIRIGIDA A ESTUDIANTES

OBJETIVO: Recopilar informacion acerca de los métodos utilizados para ensefianza
del idioma ingles, en el nivel de Tercer Ciclo de Educacion Basica del distrito 14-05 del

departamento de La Union.
GENERALIDADES

Nombre del Centro Educativo:

Fecha: Turno: Matutino:

Especialidad del docente:

Ingles Ciencias
Matematica Lenguaje

Sociales Otros

Sexo: Masculino: Femenino

Edad: afios

Tiempo de servicio docente: afios

Escalafon nivel 1

Grado en que imparte ingles: Séptimo Octavo

Vespertino:

meses
nivel 2

Noveno

INDICACIONES: Marque con una “X” en el espacio de la opinién que corresponda en

cada una de las preguntas



v" Favor no dejar ninguna pregunta sin responder

v Agradecemos su valiosa colaboracion

En su clase el maestro/a, le da ejercicios de: Redactar, Componer
Interpretar, Analizar
Sl NO

¢Realizan traduccion de parrafos y oraciones en la clase de ingles?
Sl NO

¢Construyen oraciones en ingles, en la clase 0 como tarea en la casa?
Sl NO

¢Resuelven ejercicios de preguntas y respuestas en la clase?
Sl NO

¢Conversan en ingles entre compafieros o con su profesora/a?
Sl NO

¢El material que ubica el profesor en el grado es de acuerdo al tema?
Sl NO

¢Hay carteles pegados en la pared de acuerdo a los temas de clase?
Sl NO

¢En la practica de dialogos entre comparfieros actian con otro nombre?
Sl NO



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

¢Cudndo se estan aprendiendo un vocabulario utiliza tu profesor trozos de
diferentes colores?
Sl NO

¢Para saber si tu pronunciacién es correcta el profesor te lo aprueba con gestos (sin
hablar)
Sl NO

En las clases el maestro practica la requerida actividad de: Hablar ingles, Usar
lenguaje comudn, Da ordenes en ingles e Impulsa a que hablen ingles,

Sl NO

Practica ejercicios de repeticion en clase
Sl NO

Realizan memorizacion de didlogos, para practicarlos entre ustedes mismos?

Sl NO
¢Han grabado una leccion en un cassette de audio, y luego la han escuchado?
Sl NO

¢Practican dinamicas entre alumnos, usando ordenes en ingle?
Ej. Go to the Blackboard; Sit down
Sl NO

¢El profesor/a, usa ejercicios ando ordenes a sus alumnos y que ellos las tienes que
cumplir en reunién? Ej. Open the door, close the door
Sl NO



17. ¢El material que utiliza tu profesor en la clase representa la realidad?
Sl NO

18. ¢Han resuelto ejercicios de ordenar oraciones en la clase como tarea ex — aula?
Sl NO
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Identificacion del Centro Escolar Victoria Zelaya

Alumnos del 89, (Centro Escolar Victoria Zelaya) escuchando las
indicaciones para contestar la encuesta



Identificacion del Centro Escolar “Club de Leones”

Gladis Amaya, repartiendo las encuestas a los alumnos del 7° del
Centro Escolar Club de Leones



Alumnos del 79 del Centro Escolar Club de Leones, contestando la
Encuesta

Identificacion del Centro Escolar Barrio La Fatima



Alumnos del 9° del Centro Escolar Barrio La Fatima contestando la
Encuesta (al fondo los encuestadores)



